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JAMES HADLEY

CHASE

CHCETE ZUSTAT NAZIVU?
Kapitola prvni

Nespali vic nez hodinu, kdyz se Meg nahle probudila. Zvedla hlavu z batohu, ktery ji slouzil jako polstaf, a nervozné
se rozhlizela po prazdné, mési¢nim svitem osvétlené mistnosti. Pavuciny zde visely jako v girlandach a po stropé se
pohyboval obrovsky pavouk.

"To je strasidelné misto," fekla Chuckovi, kdyz se sem vloupali. "Néco pro duchy."

Chuck ale nemél predstavivost. Vysmal se ji.

"Fajn... tak jim budeme d¢lat spolecnost. Je to lepsi nez komaii."

K tomu zanedbanému domu dorazili, kdyz opustili silnici ¢islo Ctyii, aby si nasli misto k piespani. Penize jim dosly,
kdyz minuli Goulds, mésto znamé svymi citrony a bramborami. Chuck se pokousel najit praci v jedné z baliren, ale
odmitli ho. Dlouhé vlasy splyvajici na ramena, vousy a zapach, ktery ho neopoustél jiz od zastavky v Jacksonvillu, kde
se naposled umyl, to vSechno z ného udélalo nevitaného hosta.

Ten opustény dim stal uprostied dzungle zakrnélych palem, jinych stromi a kvetoucich ketti. Byla to dvoupodlazni
budova v jizanském kolonialnim stylu s Sesti hranatymi sloupy sahajicimi az ke stfeSe. Nepochybné patfil né¢jakému
bohaci a ve své dob¢ délal nalezity dojem.

Meg na budovu zvédave zirala a uvazovala, kdo asi byl majitelem a pro¢ to nikdo nechtél koupit.

"Neni to jedno?" odtusil Chuck, kdyz své mySlenky vyslovila nahlas; pak Sel ke vchodu a prudce kopl do tézkého
zelezného zamku. Dvefe se oteviely. Jedno jejich kiidlo vypadlo z pantt, s rachotem se zfitilo a zvedlo oblak prachu.
Meg ustoupila dozadu.

"Tady ja spat nebudu ... je to tu strasidelné."
"Hele, sklapni!" Chuck nemél chut’ poslouchat jeji feci. Byl hladovy, unaveny a znechuceny. Chytil ji za pazi a vtahl ji
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do tmy pIné prachu. Rozhodli se, Ze budou spat v hornim patfe, protoze dole byla okna zabednéna. Mési¢ni svit,

pronikajici Spinavymi okennimi tabulemi, jim zde stacil, aby vidéli na rozbalovani. Nahoru vedlo nadherné schodiste.
Meg si predstavovala, jak n€kdo, asi jako Scarlet O'Harova, sestupuje po téch schodech v celé své krase, sledovana
zéastupem obdivovateld, ktefi na ni ¢ekaji v prostorné hale. O svou myslenku se ale s Chuckem nepodélila. Védéla, ze

by od n¢ho sklidila jen posméch. Chuck zil vyhradné pritomnosti. I budoucnost pro n¢j byla jen nepopsany kus papiru.

Kdyz se ted’ nahle probudila, naslouchala a srdce ji zacalo vynechavat.

Zdalo se, ze se v dome¢ néco déje. Vitr vanouci od Biscaynského zalivu tiSe sténal kolem stieSnich Zlabii. Trhajici se
tapety vydavaly jemné Sustivé zvuky. V dievénych tramech to praskalo a n¢kde dole vitr oteviel dvere, jejichz rezavé
panty zavrzaly.

Meg chvili poslouchala a pak se nevrle znovu polozila k spanku. Podivala se na Chucka, ktery zde lezel na zadech s
polootevienymi listy a pramen jeho dlouhych, $pinavych vlasti mu leZel na tvafi. I na misté, kde ted’ lezela, citila jeho
zapach, ale to ji nevadilo. Pravdépodobné pachla i ona. Oba se toho zbavi, az dojdou k mofi a budou se moci vykoupat.

Podivala se ke stropu, natahla své dlouhé nohy a polozila dlan¢ na sva plna prsa, prikryta tenkym, Spinavym
svetiikem.

Ted uz si zvykla na drsny zptisob Zivota. Mélo to fadu vyhod: byla aspoil svobodna, mohla jit, kam si pidla, a Zit, jak
se ji zlibilo, a to pro ni bylo dtlezité.

Vzpomnéla si na svého otce, ktery délal za par supti pojistovaciho agenta, a na svou nudnou matku. Téhla to s nimi
az do svych sedmnacti let, i kdyz uz ve ¢trnécti si uminila, Ze az si bude jista, Ze chce odejit, tak prosté odejde. Ten
ubijejici stitedostavovsky zivot, to nebylo nic pro ni. K Gtéku se ale odhodlala teprve poté, kdy poznala Chucka.

Chuck byl o ¢tyfti roky stars$i neZ ona. Tehdy §la sama do kina -bylo to néco, co délala ziidka, protoze méla vzdycky
hodné¢ pratel. Toho vecera si ale piala byt sama. Rodi¢timtekla, ze ma schiizku se Shirly a Ze spolu pijdou do kina v
centru mesta. Vzdycky musela rodicimfikat, s kym se schazi, a vzdycky jim lhala, protoze védéla, ze jsou piili§ hloupi,

nez aby si to ovéfovali. Lhala dokonce i tehdy, kdyz §la se Shirly a namluvila jim, Ze jde s Ednou. Lhat rodi¢timji bavilo.

Nebyla si jista, ze viibec vnimali, co jimfekla. Napadlo ji, ze i kdyby jim sd€lila, Ze dnes si vyjde s Frankem Sinatrou,
urcité by dal koukali na televizi a nefekl! nic jiného nez to obvyklé "bav se dobfe, milacku, a brzy se vrat’ donma".

Ten film tehdy byl nudny a ona odesla v poloving promitani. Jen co vysla do horkého no¢niho ovzdusi a zjistila, Ze je
teprve devét hodin, litovala, Ze z kina odesla. Ted’ ji nezbyva nic jiného, nez se vratit domti, a pfedstava, Ze bude s
rodiéi tréet u televize, ji drtila.

"Nehledate nahodou spole¢nost?"

Ze stinu se vynofil Chuck a stanul pied ni. Se zajmem si ho prohlizela. Meg uz zkusila v§echno, co miize nezletila
divka délat s muzi, az na to, Ze se zatim nevzdala panenstvi. Libily se ji milostné zapasy v auté, kdyz pevné svirala nohy
a souhlasila se v§im, krome toho jediného. Matka ji tak casto varovala, aby si nic nezac¢inala s neznamymi muzi, aZ se ta
vystraha prom¢nila ve vyzvu.

Chuck mél urcity Sarm. Byl mensi postavy, robustni a vypadal jako silék. Jeho dlouhé nazrzlé vlasy a vousy se ji
zalibily. Jeho bezstarostné oskliva tvar byla vlastné piitazliva. M&l v sob&é muznost, ktera ji vzrusovala.

Pripomnéla si, jak tehdy $li spolu na plaz a koupali se nazi. Chuck plsobil ve své nahot¢ tak pfirozenym dojmem, Ze
tim zbavil Meg jakéhokoli studu.

Kdyz dosli k mofi, navrhl: "Pojd’ si zaplavat." Shodil ze sebe Saty diiv, nez si Meg uvédomila, co se vlastné déje, a
nahy vbéhl do mofe. Po chvilce vahani nasledovala jeho pfikladu a pozdéji se poddala jeho naruzivosti.

Jeji prvni sexualni zkusenost byla vybusna. I kdyz Chuck n¥€l cetné nedostatky, s zenskou si védél rady.

"Meg, ty se mi libis," fekl, kdyz pak lezeli vedle sebe, vyCerpani a uvolnéni. "M4as n&jaky prachy?"

Postupneé zjistila, Ze penize a sex jsou jediné dvé véci, které Chucka zajimaji. Méla uSetfenych tfi sta dolari z darku,
které po 1éta dostavala od bohatych piibuznych a nechavala si je pro piipad "nepohody", jak tomu fikala jeji matka.
Ted’ sice nenastala zadna nepohoda, ale pro¢ by si s timméla dé¢lat starosti?

Chuck ji fekl, ze hodla odejit na Floridu. Potfebuje slunce. Ne, on nepracuje. Kdyz mu dojdou penize, tak si néco
sezene - jakoukoli praci - a kdyz si trochu nasetfi, zase vypadne. Povazuje to za dobry zplsob Zivota a Meg si to také
myslela. S tfemi sty dolary miizou zit do nekonecna, fekl Chuck. Co kdyby odesla s nim?

To byl okanwzik, na jaky Meg cekala. Nasla si vzrusujiciho muze, ktery uvazuje stejn€ jako ona. Byl silny, drsny,
bezstarostny a umél skvéle milovat. Viibec nezavahala.

Dohodli se, Ze se sejdou piistiho dne na stanici autobusové spolecnosti Greyhound a spolecné€ odjedou na Floridu.

Nazitti, kdyZ jeji matka odesla nakupovat, Meg si sbalila svou kempinkovou vystroj, napsala vzkaz, Ze uz se nevrati,
sebrala padesat dolart, které m¢l otec schované také pro piipad nepohody, a navzdy odesla z domova.

Jejich tii sta dolarl a otcovych padesat jim navzdory Chuckovu odhadu nevydrzelo do nekone¢na. K mnoha
Chuckovym slabostem patfila také maniakalni potieba hrat hazardné. Meg sedéla s tlukoucim srdcem, kdyz Chuck
vasnivé vrhal kostky s dvéma mladenci, na které narazili cestou do Jacksonvillu. Kdyz Chuckovi zbylo uz jen jejich
poslednich padesat dolarti, Meg fekla chvéjicim se hlasem, Ze uz je Cas pfestat hrat.

Ti dva se podivali na Chucka. Star$i z nich se zeptal: "To si nechas libit takovyhle kecy od Zensky?"

Chuck zvedl svou Sirokou dlan s kratkymi prsty a udefil ji tak prudce, Ze padla na nerovny terén s otfesem, ktery ji
vyrazil dech. Nez se vzpamatovala, Chuck stacil pfijit o vSechny zbyvajici penize a oba mladici zmizeli do tmavé noci.

"K ¢emu jsou vlastné penize?" oktikl ji Chuck, kdyZ na néj zoufale jecela. "Sklapni! Budeme mit dalsi... penize se
vzdycky sezenou!"

Nasli si praci pii sklizni pomeranci a dieli tam v horku cely tyden, nez sehnali tiicet dolard. Pak odesli a opét zamitili k
Miami.

Kdyz zaplatili jizdné a koupili si n¢jaké jidlo, znovu byli bez penéz. Uz nem¢li nic a Meg byla hladova. Nejedli uz
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dvanact hodin -jejich poslednim jidlem byl pfemastény hamburger. Stejn¢ ale niceho nelitovala. Tenhle zptisob Zivota -
ve $piné, o hladu, bez domova - byl o hodné lepsi nez to ponuré vézeni, v némz vladli jeji rodice.

Zitra se ur€ité néco najde, pomyslela si. K Chuckovi chovala davéru. Znovu se ulozila ke spanku, ale nahle zase
zbystfila pozornost.
Dole v hale nékdo chodil!

Ziteteln€ zaslechla, jak n¢jaka bota dolehla na podlahu, a srdce se ji rozbusilo jako o zavod. Tise se piesunula k
Chuckovi, chytila ho za pazi a jemné s ni potfasla.
"Chucku!"

Zasténal, odhodil jeji ruku a chtél se obratit, ale ona mu znovu potiasla pazi.
"Chucku!"

"No tak, proboha!" Probudil se a naptl se posadil. Zapach jeho $pinavého téla ji dokonce i v takovéhle situaci primel
k tomu, Ze svrastila nos. "Co se déje?"
"Dole nékdo chodi."

Kdyz ho chytila za pazi, zjistila, ze se jeho ocelové svaly sviraji, a hned se citila bezpecnéji. Jeho fyzicka sila na ni
d¢lala mohutny dojem.
"Poslouchej!" zaseptala.

Setiasl jeji ruku a postavil se. Opatrné vykrocil, doSel ke dvetim a neslySn¢ je oteviel. Jak tam stal shrbené, ale
odhodlang, pocitila, Ze se ted’ boji mnohem méné. Dlouhou chvili poslouchal, pak zaviel dvete a vratil se k ni.
"Jo... mas pravdu. Tam dole né¢kdo je... MuiZe to byt policajt."
Vyvalila na néj oci.

"Policajt?"
"My tady porusujeme zdkon. Kdyby néjaky zvédavy policajt..." Kousal se do dolniho rtu. "Mohl by nas sbalit pro
potulku."

"My piece nikomu neskodime... Pro potulku?"

Chuck uz neposlouchal. Ze zadni kapsy kalhot vytahl néjaky predmet a stréil ho Meg do ruky.
"Vezmi si to do kapsy. Jestli je to policajt, nesmi to u mne najit."
"Co to je?"
"Nuz, ty huso!" Sel ke dveiim a opatrné je oteviel. Meg ho sledovala, jak vysel a zastavil se nad schodi§tém. Podivala
se na kosténou stfenku noze, uprostied uvidéla kovovy knoflik a prstem se ho dotkla. Ulekla se, kdyz najednou
vyskocil kus lesklé oceli dlouhy témei deset centimetri. Nevédéla, jak zase dostat Cepel do stienky, Sla proto ke sténé
a ukryla niiz pod hromadu zplesnivélych tapet. Pak vysla za Chuckem. Mavl na ni, aby nedélala hluk. Chvili tak
nehybne stali a poslouchali. Jediné, co ted’ Meg slysela, bylo rychlé buseni jejiho srdce.
"Jdu dold," zaseptal Chuck.
Chytila ho za pazi.
V!Ne! n

Zdalo se, ze ho nemusi nijak zvlast pfesvédcovat. Méla dojem, Ze se boji stejné jako ona sama, a znamenalo to pro ni
mensi zklamani. Jesté chvili tam stali a poslouchali a pak slyseli, jak nékdo chodi po mistnosti vlevo od haly. Do haly
pak vesla néjaka temna postava. Uvidéli zhavy bod zapalené cigarety a Chuck si oddechl. Ted’ si byl jisty, Ze at’ je ten
vetrelec kdokoli, ur€ité to neni policajt. Policajti ve sluzbé nekoufi.

"Kdo to je?" zeptal se Chuck a Meg si v§imla, Ze jeho hlas je chraptivy a drsny.

Chvili se nedélo nic. Vidéli, ze tmava postava ted’ stoji nehnuté, pak je zasahl silny svit kapesni svitilny, takze
ustoupili dozadu. Proud svétla na nich setrval kratce, pak zhasl a ted’ nevidéli viibec nic.

"Dej mi ten ntiz," sykl Chuck.
Meg zabéhla do pokoje, dosla k hromadé tapet a nasla niz.

"Vidél jsem, Ze dvefe byly oteviené," fekl muz v piizemi, zatimco Meg se vratila k Chuckovi, "a tak jsem $el dovnitt."
Chuckovy horké, zpocené prsty se seviely kolem stfenky noze.

"Tak zase odejdéte," kiikl. "My jsme si to tu obsadili prvni. Odprejsknéte!"

"Je to tu dost velky pro nas vSechny, nebo snad ne? Mam jidlo. A nerad jim sam."

Meg slysela, jak ji kru¢i v biise. Pti predstave jidla se ji v ustech sbihaly sliny. Chnapla Chucka za pazi. Doslo mu to. I
on mél pofadny hlad.

"Myslel jsem, Ze jste policajt," fekl. "Pojd’te nahoru."

Sledovali, jak ten muz dole zaSel do mistnosti vedle haly a vratil se s batohem. Vydal se po schodech nahoru a svitil si
na cestu.

Chuck na néj ¢ekal, stale drzel v ruce niiz a postrcil Meg zpét do pokoje, z néhoz predtim vysli. Zistala stat ve dvetich
s nepifjemnym pocitem kolem srdce a muz zatim dosel az nahoru.

Chuck si ho prohlizel. Zatim vidél jen vysokou siluetu: muz byl o hlavu vétsi nez on sam, byl ale hubenéjsi a mél uzsi
ramena. Zadny silék, ekl si Chuck a trochu se mu ulevilo.

"Nejdiiv se na vas podivame," prohlasil Chuck panova¢nym hlasem. "Pujcte mi baterku."

Muz mu podal svitilnu. Chuck ji vzal a posvitil mu do obliéeje.

Meg se divala a skoro ztuhla. Byl to Indian z kmene Seminolt. Téch Indianti vidéla fadu na cesté z Jacksonvillu a
poznala ty husté modrocerné vlasy, tmavou kazi, vysedlé licni kosti a z(izené ¢erné oci. Mohlo mu byt tak tiiadvacet
nebo Ctyfiadvacet let a byl hezky, ale jeho jakoby ze dfeva fezand, nehybna tvar a jeho klid u ni vyvolavaly stisnény
pocit. Mél na sob¢ zlutou kosili s bilym kvétinovym vzorkem, tmavomodré texasky a na hnédych nohou sandaly
utkané z provazil.
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Stal klidné a umoznil jim, aby si ho prohlédli. Meg se zdalo, Ze jeho o¢i osvétlené baterkou vypadaji, jako by hotely.
"Co jste zac?" chtél védét Chuck a sklonil proud svétla k podlaze.
"Jmenuju se Poke Toholo," odpovédél muz. "A vy?"
"J4 jsem Chuck Rogers... a tohle je moje holka Meg."
"Pojdte se najist."
Chuck posvitil na cestu a Sel jako prvni do pokoje. Meg tam pfisla jiz diive a ted’ sedé€la u svého batohu a v zaludku ji
krucelo hlady.
Poke hodil sviij batoh na zem, klekl si, otevfel ho, vytahl dvé svicky, zapalil je a pripevnil k podlaze. Natahl ruku, vzal
od Chucka baterku, uklidil ji do batohu a z plastikového sacku vytahl grilované kuie a nakrajenou Sunku.
"Hele! Kde jste to sebral?" zeptal se Chuck a udivem vytfestil o¢i. UZ si nepamatoval, kdy naposled jedl kuie.
Poke se na né&j podival.
"Nedélejte si starosti." Nozem s kosténou stienkou obratné rozdélil kufe na tfi stejné porce.
Jedli micky, divoce a dosyta. Meg si vS§imla, Ze se Indian dival na Chucka a pak uhnul o¢ima. Na ni se nepodival ani
jednou.
Kdyz dojedli, Chuck se pohodIné opfel o lokty.
"Clovéée! To byla basta! Kam méate namifeno?"
Poke vylovil krabicku cigaret.
"Do Paradise City. A vy?"
"Nejspis do Miami."
Zapalili si cigarety od hofici svicky.
"Ceké tamna vas n&jaké prace?" zeptal se Poke. Sedél se zkiizenyma nohama a ruce mél poloZené na kolenou.
"Néco si tamnajdu.”
"Véazné si to myslite?" Poke upfené hledél na Chucka. "Policajti tam nemilujou Supaky."
Chuck se namichl.
"Tak vy mi fikate Supak?"
"Co jinyho asi jste? Vzdyt jste sama Spina a smrdite."
Meg se vylekala. Byla si jista, ze Chuck se na Indiana vrhne s nozem, a skoro ji ohromilo, kdyZz Chuck ztstal sedét.
"Radsi jsem Supak, nez bych byl zkrocenej divoch," fekl. "A vy si myslite, Ze seZenete praci?"
"Ja zadnou praci nepotiebuju."
Chuck zvédavosti zadrzel dech.
"Takze mate prachy?"
Poke ptikyvl.
"Kolik? Deset babek? Vsadim se, ze ani to ne."
"Zitra si kupuju auto."
Chuck sykave hvizdl mezi zuby.
"Auto? Jaky auto?"
Poke pokr¢il rameny.
"Néco levnéjsiho... ojety. Ja potiebuju auto."”
"Propanajana!" Chuck na Indiana dlouhou chvili ziral. "Hele! Pro¢ se my tfi nedame dohromady? Dejme tomu, Ze se s
vama vypravime do Paradise City... co tomu fikate?"
Meg poslouchala a obdivovala Chuckovy nervy. Vedl si samozfejme spravné. Kdo se nepta, nic se nedovi.
"Pro¢ bysme se n¢li dat dohromady?" zeptal se Poke Chucka po chvili.
"Co vy byste mohl ztratit? Cestovat sam neni zadna legrace. Budeme vam délat spole¢nost."”
Poke vstal, zanesl si batoh na druhy konec mistnosti, daleko od téch dvou, a sedl si.
"Jste hluchej?" zeptal se Chuck. "Co byste tim mohl ztratit?"
"Budu o tomuvazovat. Ted jdu spat. Sfouknéte svicky... ty stojej penize," a Poke se natahl na podlahu.
Chuck a Meg se na sebe podivali, kdyz vidéli, ze se Indian obratil na bok zady k nima slozil hlavu na batoh.
Meg se natahla a sfoukla svicky. Kolem nich se rozhostila tma. Trvalo n€kolik minut, nez si jejich o¢i zvykly na
mesicni svit. Ted uz se zdalo, ze Poke spi. Dychal pomalu a pravidelné.
Meg citila, ze zahnala hlad, byla unavena a brzy usnula. Chuck ale nespal. TiSe lezel a hore¢né premyslel.
Co kdyz ten Indian blufoval? ptal se sam sebe. Nebo snad ma skute¢né v umyslu koupit si auto? Jestli to minil vazné,
tak musi mit penize nékde u sebe nebo v batohu.
Chuck citil, Ze se poti. Ten musi mit nejmin dveé sté dolarti! Mizerny rudokozec a ma dvé sté dolart!
Jeho masivni kratké prsty se seviely kolem stfenky noze. Bylo by to jednoduché. Stacilo by, aby se pfiplizil pres tu
mistnost a jedno machnuti nozem by to vyfidilo.
Vrazda - to by pro Chucka nebylo nic nového. Problém je vzdycky jen s tou prvni a on ¢l za sebou uz dvé. A tohle
by byla jen jedna navic.

Pak si ptipomnél Meg a usklibl se. Nemél ji vitbec brat s sebou. Byl si jisty, Ze by jen tak nespolkla zabiti toho Indiana.

Seviel prsty kolem noze jesté pevnéji. Dvé sté dolarti! No, jestli se bude stavét na zadni, tak s ni bude muset nalozit
stejné. Az ta dvé téla nékdo objevi - pokud viibec - tak on uz bude mile daleko.

Zapéstim si otfel zpocené cCelo.

Ano, provede to! Ale ted’ jesté ne. Indian zatim spal lehce. O néco pozdéji, az upadne do hlubokého spanku ... to bude
ten spravny cas.

"Chucku?"
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Zvuk Indidnova hlasu zptsobil, ze Chuck ztuhl.

"J& mam lehky spani a mam tu pistoli." Chvili bylo ticho a pak Poke dodal: "Zitra si promluvime."
Pistole!

Chuckovy prsty na stience noze se uvolnily. Vypadalo to, jako by ten mizera ¢etl jeho mySlenky.
"Hele, sklapni," stacil zavr¢et. "Snazim se usnout."

"Promluvime si zitra."
Chuck nakonec usnul.

K snidani Poke vybalil dalsi Sunku, né¢jaky okoraly chléb a lahev coly.

Pri jidle nemluvil, ale Meg si znovu uvédomila, ze Poke pozoruje Chucka a ¢erné oci se mu lesknou, jako by se
pokousel Chucka co nejspolehlivéji odhadnout.

Kdyz dojedli, Chuck se nahle ozval: "Svezete nas, az si koupite to auto?"

Poke $el ke svému batohu, vytahl bateriovy holici strojek a kapesni zrcatko. Opfel zrcatko o okenni rama zacal se
holit.

Chuckovi se seviely pésti a tvafe mu zbrunatnély.
"Neslysel jste, co jsemiikal?" vyjel dotcené.

Poke se na néj podival a nepfestaval se holit. Kdyz skon¢il, promluvil: "Jesté o tomuvazuju." Vy¢istil si strojek a
uklidil ho, pak vytahl ru¢nik a kus mydla. "Hned za silnici je fi¢ni praplav. Nepijdete taky?"

Chuck citil, ze mu vynechalo srdce. Tohle byla ta pfilezitost! Meg u toho nebude! Mize Indiana zabit, vratit se a Fici ji,
ze se utopil. Mozna tomu neuvéfi, ale aspoit nebude nepohodlnym svédkem.

HTO jo."

VySel z mistnosti spoleéné s Pokem. U schodisté se zarazil a fekl: "Sakra! Zapomnél jsem ru¢nik."

Poke se na ného podival a hnédou tvar mél jako vyfezanou ze dieva.

"Reknéte ji, at’ si nedél4 starosti. Ty penize mamu sebe." Poke piesel halu a vysel do slune¢niho svétla.

Chuck se vratil do pokoje a tvat mél zarudlou vzteky. Ve svém batohu naSel usSmudlany rucnik.

Meg se zeptala: "Myslis, Ze nas vezme s sebou?"
"Jak to ksakru mam védét?" odsekl Chuck a vySel z mistnosti.

Dohonil Pokeho, ktery si hustym porostemrazil cestu k praplavu.

Chuck uvazoval: oddélam ho, az se svléknu. Nechci na sob& mit zadnou krev. Nejdiiv ho vezmu kolenem do rozkroku,
pak nozem.

Dosli k priplavu. Hladina se leskla ve slune¢ni zafi. Za protéjsim biechem Chuck zpozoroval silnici ¢islo dvacet sedm,
ktera vede do Miami. Tak brzy rano tam nebyl skoro zZadny provoz.

Stahl si Spinavou kosili a uvolnil si svaly. Poke poposel o kus dal od n¢ho. Svlékl si Saty a vydal se k biehu praplavu.

Chuck se na n¢j podival a vid¢l, Ze ma kolem hubeného pasu plastovy opasek s taskou na penize. Taska vypadala
nadita a Chuckovi se zazily o¢i; kdyz si vSak prohlédl Pokeho postavu, ndhle pocitil obavy. Takovouhle télesnou
konstrukei jesté nikdy nevidél. Pti kazdém pohybu se Indianovi vinily mohutné svaly. Vypadalo to, jako by jeho télo
bylo vymodelovano z pruzné oceli, a Chuck nahle ztratil davéru ve vlastni silu. Odd¢lat toho Indidna asi nebude nic
snadného. Ruka mu sjela k zadni kapse kalhot a jeho prsty se seviely kolem stfenky noze.

Sledoval Pokeho, jak skocil do priplavu a jak zacal mocnymi tempy plavat k protéjsimu biehu. Chuck se oto¢il zady k
pruplavu, vytahl z kapsy silnou elastickou pasku a navlékl si ji na zapésti. Pak si na vnitini stranu zapésti umistil pod
pasku sviij ntiz. Svlékl si kalhoty, setfasl boty a skocil do vody. Byl nevalny plavec a ve vodé se necitil jako ve svém
zivlu. Vidél, ze Poke si lehl na zada a nechal se volné unasSet. Zamifil po hladin€ k Indianovi. Jedno prudké bodnuti to
zvladne, ale bude muset ten pas odepnout diiv, nez t€lo klesne ke dnu.

Ted’ uz byl nékolik metrti od Pokeho. Pokousel se Slapat vodu.
"Dobry, co?" zavolal chraptivym hlasem.
Poke prikyvl.

Chuck se n¢kolika tempy piiblizil. Vzdalenost mezi obéma muzi se zmenSila, ale Poke najednou zmizel z dohledu. Na
misté, kde byl jesté pfed okamzikem, ted’ jen vifila voda.

Chuck se proklinal, ¢ekal a o¢ima patral po hlading. Nahle ucitil, jak nu néjaké ocelové prsty seviely kotniky a tdhnou
ho dolti. Voda nu vnikala do st a do nosu. Zuiive kolem sebe kopal a mlatil rukama; pak ucitil, Ze sevfeni povolilo a
prsty pustily jeho kotniky. Vyplaval na hladinu, kuckal a lapal po vzduchu. Kdyz se zbavil vody v oc¢ich, vidél Pokeho,
jak plave od n¢ho pry¢. Zjistil, ze nuz, ktery mél piipevnény k zapésti, zmizel.

Chuck se vydal zpét ke bichu; jeho zklamani a vztek byly siln€jsi nez opatrnost. Poke ho snadno ptedstihl. Kdyz
Chuck vylézal z vody, Poke byl uz na biehu.

V navalu zufivosti se Chuck vrhl na Indiana jako to¢ici byk, se sklonénou hlavou, silné prsty mel seviené a bezhlavé
Jjimi tapal. Poke usko¢il stranou a kdyz se Chuck fitil kolem n€ho, podrazil mu nohy a s Zuchnutim ho povalil na zem.

Poke byl v nziku nad nim. Kolenem mu vrazil do hrudniku a Chuck uvidél v Indidnovée ruce sviij vlastni niiz. Leskla a
jako bfitva ostré Cepel se dotkla Chuckova hrdla.

Chuck se schoulil. Dival se do lesklych cernych oci a s hriizou si pomyslel, Ze pfisla jeho posledni chvilka.

Poke se na n¢j dival a hrot noZe probodaval Chuckovu kizi.

"Tys mé chtél zabit?" zeptal se klidng. "Nelzi! Rekni mi pravdu!"
"Chtél jsem ty prachy," zachréel Chuck.

"Potiebujes prachy tak moc, Ze bys pro n¢ i zabil?"

Chvili se na sebe divali, pak Poke vstal a ustoupil stranou. Chuck se s ndmahou zvedl. Ttasl se a po tvaii mu stékal

pot.
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"Ty bys chtél moje penize?" otazal se Poke. "Budou tvoje, jestli mi je dokézes sebrat." Rukou si poplacal plastovy
opasek. "Dv¢ sté dvacet dolard." Pohlédl na ntiz, pak ho vzal za ¢epel a stienku nabidl Chuckovi. "Vemsi ho."
Chuck jako zdivocely chnapl po nozi. Poke ho sledoval.

"Seber mi ty penize, jestli to dokazes."

Chuck se na Indiana podival. Blyskajici o¢i a klid pfipominajici hada, ktery se chysta ustknout, ho vylekaly. Nem¢l na
to nervy. Ntz mu vyklouzl z prsti a padl do travy.

"Takze jsi tipIn€ nezpitomel," podotkl Poke. "Ted’ jdi a umyj se. Smrdis."

Chuck si vystraSen¢ vzal kus mydla, ktery mu ted’ Poke podaval, a sesel po biechu do vody. Kdyz se umyl a utiel, Poke
byl jiz obleceny, sed¢€l na biehu a koufil cigaretu. Sledoval, jak si Chuck obléka své Spinavé Saty, a pak mu pokynul.

Chuck k nému $el jako hypnotizovany kralik a sedl si vedle n¢ho.

"Hledal jsem né¢koho, jako ses ty," fekl Poke. "Chlapa bez svédomi. Tys m¢ chtél zabit pro dvé sté dvacet dolart...
Kolik lidi bys byl ochoten zabit pro dva tisice dolara?"

Chuck si olizl rty. Ten Indian to nemél v hlavé v potadku. Chuck si pfipomnél okamzik, kdy mu ntiz mohl roziiznout
hrdlo, a otiasl se.

"Ty zijes jako zanedbany prase," pokracoval Poke. "Se§ sama Spina, mas hlad a smrdis. Podivej se na mne! Kdyz
néco chci, tak si to vezmu. Holim se, protoze jsem ukradl holici strojek. To kufe a Sunku jsem ukradl v samoobsluze. I ty
prachy jsemukradl." Poklepal si na bficho. "Dvé sté dvacet dolarti! Vis, jak jsem ukradl vSechny ty prachy?
JednodusSe. Jeden chlapek me svezl stopema ja jsem ho pak drzel v Sachu. Madmu sebe pistoli. Kdyz maji lidi strach, tak
platéj. Stacilo, kdyZ jsem mu ukazal pistoli, a hned mi dal vSecky prachy. Je to prosty. Strach je kli¢, ktery otevira
portmonky a kabelky bohac¢i." Pootocil se a upfené se dival na Chucka. "Mam recept na strach."”

Chuck tomu nerozum¢l. Védél jen to, ze chee byt co nejdal od toho Indiana. Byl si jisty, Ze ten chlap je cvok.

Poke si vytahl balicek cigaret z kapsy kosile a nabidl mu. Po men§im zavahani si Chuck jednu vzal a zapalil si.

"Rekni mi néco o sobé," vyzval ho Poke. "Ale zidny lhani. Myslim, Ze bych t& mohl potfebovat. Povidej mi o sobg."
"Potfebovat m¢? Co tim chces fict?"

Chuck m¢€l nejasny pocit, ze ten Indian neblufuje. Dva tisice dolarti!

"Co tedy mam délat?"
"Rekni mi néco o sobg."
Chuck si uvédomil, Ze nema co ztratit, a promluvil.

Priznal se, ze je pologramotny. Umi sice Cist, ale s psanim ma potize. Jeho mama byla prostitutka. Otce nikdy nepoznal.
V osmi letech byl viidcem party kluki, ktera vykradala obchody. Pozdéji délal mame paséka. Neustale ho honila policie
a v osmndcti zabil policajta. Toho policajta nenavidélo celé okoli a Chuck ho nakonec prepadl a umlatil ho zeleznou
ty¢i. Ve dvaceti se musel utkat s jednim mladikem, ktery si predstavoval, Ze by mohl piebrat Chuckovu bandu. Doslo ke
rvacce na noze a Chuck vyhral. T¢lo jeho protivnika tehdy hodili do michacky betonu a jeho kosti a svaly pak skoncily
v zékladech nového ¢inzovniho domu ve ¢tvrti brloht. Jeho matka zemrela nasilnou smrti. Chuck ji nasel s podfiznutym
hrdlem. Zanechala mu sto dolard, on pak opustil rodnou ¢tvrt’ a stal se tulakem. Tould se uz cely rok a zivi se, jak se da.
Nekdy to nestoji za nic, ale on na v§echno kasle.

Odcvrnkl zbytek cigarety do priplavu.
"Tak ma§ mtj portrét. A cos to vykladal o dvou tisicich dolard?"

"Tak tys zabil dva chlapy." Poke ho upfené pozoroval. "Jestli do toho pljdes se mnou, tak bude dalsi zabijeni. Vadi ti
to?"

"Nechci zbyte¢né nastavovat krk," fekl Chuck po delsi chvili. "Jak je to s téma prachama?"

"To bude tvij podil."
Chuck se zhluboka nadechl.
"A co to je za kSeft?"

"Je to néco, co planuju uz fadu mésicl: napad, kterej zabere, ale nezvladnu to sam. Ted’ mi fekni néco o ty holce,
kterou tahas s sebou. Ji bych taky mohl potiebovat."

"Meg?" Chuck pokr¢il rameny. "Utekla z domova. V posteli je dobra. Jinak o ni nic nevim."

"Mohl bych ji potiebovat."

Chuckovy drobné o¢i se zuzily a chvili premyslel. Pak znechucené zavrtél hlavou.
"Pfi zabijeni se s ni ned4 pocitat."

"J4 ale potiebuju né&jakou holku. Patii to k tomu planu. Myslis, Ze bys ji pro ten napad ziskal?"

"Jak to u v§ech ¢ertli mam védét? Vitbec nevim, o ¢emto tu mluvis. O co vlastné jde?"

Poke se na né&j uptené podival. Ty blyskajici se ¢erné o¢i Chucka stale znervoznovaly.

"Vis uréité, ze to chces védét?"

"Co tim chces fict? Samoziejme to chci védét!"

"Pro dva tisice dolart ale krk nastavim. Co to teda je?"
Poke ho stale uptené pozoroval.

"Jestli ti to feknu a ty si to rozmyslis a neptijdes$ do toho se mnou, tak odtud neodejdes zivej. Planuju to uz delsi dobu.
Kdyz ti to vyklopim, tak uz to nebude moje tajemstvi, rozumis$? Takze bud’ v tom pojedes, nebo se§ mrtvola."

Chuck si uvédomil, ze Indian ma v ruce pistoli s kratkou hlavni. Objevila se tamjako néjakym kouzelnickym trikem.
Ustoupil o nékolik krokt. Stfelné zbran¢ mu nahanély strach.

"Rozmysli si to." Poke se ted” dival na pistoli. "Jestli chce§ zlstat mimo, tak se seber a jdi a ja si najdu n¢koho jinyho.
Jestli do toho ptijdes, pak uz nemiize§ zménit nazor."
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"A co z toho budu mit?" zeptal se Chuck, aby ziskal ¢as.
"Jak jsemfekl... dva tisice dolari."
"A co to zabijeni... bude to bezpecny?"

"Budou to tfi pfipady... a budou bezpeény. V§echno mam naplanovany. Ja taky nechci riskovat krk, i kdyz mij podil
bude vétsi nez tva;."

Dva tisice dolarti! Chuck uvazoval, co vSechno by za ty penize mohl mit.

"Pojedu v toms tebou... Tak spust’ a vyloz mi to," fekl.
Poke si zastr¢il pistoli do zadni kapsy kalhot.

"A co ta holka?"

"Nech to na mné&. J& uz ji pfemluvim."

"Strach je kli¢, kterej otvira portmonky a kabelky," prohlasil Poke. "Ja jsem objevil recept na strach."

KdyzZ se dival na tu hnédou tvar bez jakéhokoli vyrazu, na ty lesklé cerné oci a na Indiandv nepfirozeny klid, Chuck
nahle pocitil nutkani zarazit ho a nedozvédét se uz nic. Pak si ale opét pfipomnél ty penize.

Po cele mu stékala struzka potu, sjela az na Spicku nosu a skapla mu na bradu.

Naslouchal Indianovu vykladu a postupné si uvédomil, Ze Indian chysta pomérné snadnou praci.

"Potfebujeme pusku odstielovacku," fekl Poke na zavér. "V Paradise City je obchod se zbranémi. To pijde lehce. Az
budeme mit pusku, spustime nas podnik."

"Ty to tam zna§?" zeptal se Chuck.
Na Pokeho rtech se mihl podivny, hoiky usmév.
"Jo. Né&jakej ¢as jsem tamzil. Jo, znam to tam."
V Chuckovi se probudila zvédavost. Tomu Indianovi fekl vSechno o sobé. Citil, Ze ma pravo také se néco dozveédét.
"Tys tam pracoval?"
Poke se zvedl.
"Ted’ si jdu koupit auto." Podival se na Chucka. "Pojedes v tom se mnou?"
Chuck prikyvl.
"Pojedu.”

"Promluv si s tou holkou. Kdyz o ni nebudeme mit jistotu, tak ji tu nechame. Najdeme si jinou."
V‘Fajn‘ll

Chuck se dival, jak Poke kraci sméremk silnici, pak zvedl sviij ru¢nik a s nepifjemnym pocitem se vratil do opusténého
domu.

Kdyz se Meg vykoupala v priplavu a susila si vlasy, pfisel si k ni pfisednout Chuck.

Uz pred ptilhodinou na ného netrpélivé ¢ekala a hned se ptala, jestli je Poke vezme s sebou v tom autg.

"Umyj se," odbyl ji Chuck. "Pak si promluvime."

Ted, kdyz se posadil vedle ni, zopakovala svou otazku.
"Pojedeme s nim?"

"Ja jo," odtusil Chuck a ani se na ni nepodival.

Meg upustila ruénik. Pocitila zachvév strachu, az ji to zmrazilo.
"Ty jo? A co bude se mnou?"

Chuck vytrhl hrst travy a rozhodil ji do vzduchu.

"Odtedka na tom mozna budes lip, kdyz ziistane$ sama."

"Co tim chces tict?" Meg se zvedla na kolena. "Snad mi nechces vzit roha?"

Kdyz vidél tu paniku v jejich o€ich, jen stézi potlacil usklibnuti. Lehl si na zada, ruce si slozil pod hlavu a koukal na
modrou oblohu.

"Hele, kocko, ja uz mam po krk takovyhodle Zivota. Chci mit prachy." Z kapsy kosile vylovil pomackany bali¢ek
cigaret. "Das si taky?"

"Chucku! Snad m¢ nechces nechat?"
Zapalil si cigaretu a dal si na Cas.

"MI¢ a poslouche;j. Chtit pfijit k pofadnejm prachiim, to ¢lovék musi néco riskovat," fekl po chvili, kdyz si klekla vedle
ného a s obavami ho sledovala. "Ja nechci, aby ses do toho zapletla, takZze mozna bude lepsi, kdyz se rozejdeme."
Meg zavfela o¢i.

"Znamena to, Ze uz mé nechces... Ze uZ mé mas dost?"

"To jsem prece netekl, jasny?" Chuck vdechl tabdkovy dym a vypoustél ho nosem. "To mé nemiizes chvili
poslouchat? Ja na tebe myslim. Mam té rad, tak pro¢ by ses méla zaplést do néceho ne-bezpeényho? Ja té nechcei
ztratit, ale dobfe vim, Ze ty bys na néco takovyho neméla nervy, a tak se radsi rozejdeme."

"Néco takovyho? Co to vlastné ma byt?" zajecela Meg.

"Poke pfipravuje chytrej kSeftik. Potiebuje m¢ k tomu a taky potiebuje néjakou holku." Chuck pocitil sebeuspokojeni
nad tim, jak to zvlada. "Muize to byt pckné horky. Miize t€ to dostat na dvacet let do lochu."

Meg pocitila chlad. Tak oni planuji néjaky zlo¢in! S Chuckem to tdhla uz dva mésice a i kdyz €asto mluvil o kradent,
zatim nic takového neprovedl. Napadlo ji sice, Ze kdyby ho v tom povzbudila, tak by to udélal, ale ona ho vzdycky
uprosila, aby se do toho nepoustél, i kdyz oba ¢asto hladovéli. Uvédomila si, Ze ten Indian ma na Chucka vliv. Néco mu
namluvil a dostal ho aZ za hranici zlo¢inu.

"Chucku!" Chytila ho za ruku. "Pojd'me pry¢! Zmizime odtud, nez on se vrati. On to nema v hlavé v pofadku. Vim to
urcité. Nékde si spolu najdeme praci. Zatim nam to spolu §lo dobte. Budu pro tebe pracovat... budu ..."

"Sklapni!" okiikl ji Chuck. "Ja s nim ptijdu a ty na mne nechod’ s tim filukanim! Ty si béz a najdi si praci... kdyz se ti to
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tak 1ibi. To chces celej zivot tréet nékde v horku na slunci a trhat ty pitomy pomerance - jestli to fakt chces, tak s chuti
do toho!"

Meg si uvédomila, ze pokusy pfemluvit ho by byly beznadé&jné. Zoufale si povzdechla. Délat nadenika na
pomerancové plantazi? Co jiného by ji zbyvalo, snad kromé navratu domi? Pfipomnéla si své rodice, tfi jidla denné,
rutinu, vstavani, praci v otcové kancelafi, psani na stroji, ¢asné do postele, ¢asné vstavat, znovu do kancelare.

"To ty bys taky dostal dvacet let?" zeptala se.
Chuck zamackl cigaretu.

"To vis, ze jo, kdyby to ndhodou nevyslo, ale ono to vyjde. Mn¢ je to stejné fuk. Ja chci rychle piijit k penézim a ted’
mam takovou moznost. Poke fikd, Ze by ti za tu préci zaplatil pét set dolard. On si mysli, Ze bys na to stacila, i kdyz ja
jsemmu fekl, Ze si to nemyslim. Rekl jsem mu, Ze to neni tvijj styl." Podrbal se na bradé. "Rekl jsemmu, Ze na to prosté
nemas."

Penize pro Meg neznamenaly viibec nic, vadila ji ale moznost, Ze by se musela starat sama o sebe. Po dvou mésicich s
Chuckem si bez ného neuméla dalsi zivot piedstavit.

"Co bych tedy m¢la délat?"

Chuck se pootocil, aby nevidéla jeho triumfélni vyraz.

nama, jenom kdyz budes délat, co ti fekne Poke, a hlavné bez otazek a bez namitek. Dostanes pét set. Az to skonci, pak
my dva spolu odjedeme do Los Angeles."

"Ale Chucku, to neni v potadku! Copak to nevidi§? Vzdyt nevim, do ¢eho vlastné lezu!" Meg se n€kolikrat udetila
sevienou pésti do kolena. "Rikas, ze miizu jit na dvacet let do vézeni, a ty mi pfitom nic nefeknes... To neni v pofadku!"

"Jisté, ale tak zni ten navrh. Ber to, nebo to nech. Pfemyslej o tom. Poke a ja odjizdime za ptl hodiny. Zalezi jen na
tobé, jestli Odjedes s nama."

Byl si jisty, Ze uz ji ma v hrsti. KdyZz odchazel, zavolala na néj: "Chucku..."

"Co je?"
"Ty mu diveéiujes?”

"J& nedvétuju nikomu a to se vztahuje i na tebe," fekl Chuck. "Nikdy jsem nikomu nevéfil, ale vim, ze Poke chysta
perfektni kseftik. Vim, Ze on i ja piijdeme rychle k baliku penéz, a o nic jinyho se nestaram. Mas na to pil hodiny."
Podival se ji do o¢i. "A pamatuj si, koc¢ko, kdyZ se v tom jednou povezes, tak v tomzistanes ... nebude zadna cesta
ven... rozumis?" Pak se obratil a odesel.

Meg tam jeste dlouho sedéla a divala se na lesknouci se vodu v priplavu. Poke ji nahanél strach. Veédéla, Ze je to
ni¢ema a také trochu Silenec. Také ale védéla, ze kdyz odmitne, ztrati Chucka. Koneckoncti, fekla si, kdyby to bylo prilis
surové, tak mlize skoncovat se svym zivotem. Jeji zivot byla jedina véc, kterou skute¢né vlastnila. Jedina véc, ktera ji
skutecné a pravdivé patfila. N&jakeé ty tablety, ziletkou pies zapésti a byl by se v§im konec... Cokoli bylo lepsi, nez
zustat tu bez Chucka, bez penéz a na v§echno jen sama.

Zvedla se a zamifila zpét k opusténému domu. Chuck mél uz sbaleny batoh, sedél na nejvyssim schodu a od rtd mu
visela cigareta. Podival se na ni a za dymovou clonou trochu $ilhal.

"Jdu se sbalit," sdélila mu. "Pojedu s tebou."
"Budes délat to, co se ti fekne... a bez ptani?"
Prikyvla.
Chuck se ted’ zasklebil hiejive a pratelsky.
"Skvely. Vis co?"
HCO?H
"Nerad bych t¢ ztratil."
Meg citila, Ze se ji do o¢i hrnou slzy. To byla ta nejkrasnéjsi véc, jakou ji kdokoli kdy fekl. Podle toho, jak se jeji
hubena, bleda tvar rozjasnila, Chuck védél, Ze fekl tu Giplné nejspravné;si véc. Vstal a Meg se mu vrhla do naruce.
Chytil ji za jeji malou zadnicku a pfitahl si ji k sobé.
"Chucku... vyjde namto?" Citil, Ze se zachv¢la. "Ja se bojim. Ten Indian ... je blazen ... ur€ité je."
"Starost o n¢j nech na mné, kocko. A ted’ se béz sbalit."

O dvacet minut pozdéji pted nimi zastavil Poke Toholo ve starém kabrioletu znac¢ky Buick. Chromované dily byly
trochu otlucené, ale zafily leskem. Byl to nenapadny viiz: tmavomodry se stejné zbarvenou sklapéci sttechou a s
vybledlymi sedadly z ¢ervené kiize - viiz, jakého si mezi tisici vozy ujizdéjicimi po silnici ¢islo ¢tyfi nikdo nev§imne.

Pohled na Chucka a Meg, ktefi sed¢li na schodech se sbalenymi batohy, ho presvédéil, ze Chuck to zahral spravng.
Vystoupil z vozu a zasel k nim.

"VSechno v potadku?" zeptal se a dival se pfitomna Meg.

Prikyvla a kdyz se stfetla s Cernyma lesklyma o¢ima, m¢la dojem, Ze se uvnitf scvrkava.
Obratil se k Chuckovi.

"NaSe prvni zastavka bude ve Fulfordu. Ty se zbavis t€ch voust a nechas si ostfihat vlasy. Az dojedeme do Paradise
City, musime vSichni vypadat jako tictyhodni ob¢ani na dovoleny. Nechas si taky vyprat obleceni."

Chuck se usklibl. Byl py$ny na své dlouhé vlasy a vousy.
"Dobry," fekl a pokr¢il rameny. "Vsecko bude po tvym."
Vzal oba batohy a Sel s Pokemk vozu.

Meg tam jeste chvili sed€la, citila na tvafi slunce, a kdyz Poke nastartoval motor, rezignované si povzdechla a §la za
nimi.

Kapitola druha
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Detektiv prvni tfidy Tom Lepski vrazil do patraciho oddé€leni ustiedi policie v Paradise City, jako by méni tfi metry. K
jeho povyseni z hodnosti druhé tfidy doslo o den diive a on o n¢ usiloval uz osmmact mésicti. Zpravu o tom dostal
vcas, takZe mohl pfipravit fadnou oslavu. Své Zené Carroll koupil orchidej, vzal ji do drahé restaurace, trochu se opil a
cely vecer skonc¢il k jeho plné spokojenosti: Carroll podala nejlepsi vykon od jejich svatebni noci.

Lepski, vysoky, hubeny, s ocelové modryma oc¢ima, byl ctizadostivy a chytry policajt a jeho minéni o vlastni osobé
bylo o poznani vyssi nez vysledky jeho prace.

Serzant Joe Beigler, sluzebn¢ nejstarsi z patraciho oddéleni, pocit'oval unavu typickou pro casné jitro. Kdyz uvidél
Lepskiho, zaklonil se na své zidli a sarkasticky utrousil: "Tak ted’ je nase mésto konecné v bezpeci. Ujmi se zidle, Tome,
ja se jdu nabastit."

Lepski nikdy nereagoval na sarkastické feci; také ted’ nehnul ani brvou a doSel k Beiglerovu stolu.

"Klidek, serzante. Zvladnu v§echno, co se tu objevi. Co nového vi§ o Fredovi?"

Serzant Fred Hess ze skupiny pro vysetiovani vrazd byl v nemocnici se zlomenou nohou. Kdyby nebyl hlavni
oporou skupiny, jeho zlomena noha by byla celému ustfedi pro smich. Hess m¢l Sestiletého syna a Fred Hess mladsi
byl v celé ¢tvrti, kde serzant bydlel, znamy jako Postrach Mulberry Avenue. Tentokrat ten kluk vzal koté patfici jedné
kyselé staré panné a vynesl je na vysoky strom-jen tak pro legraci. Hess se necht¢l setkat s tou starou pannou a citit
néjakou odpovédnost, a tak za obdivného piihlizeni sousedl vylezl na strom, aby zachranil koté. Zlomila se pod nim
vétev, Hess se prudce zfitil na zem a utrpél zlomeninu nohy. To koté se samoziejmé dostalo dold vlastnim pfi¢inénim a
Fred Hess mladsi stal nad svym naiikajicim otcem se svou rozsklebenou vizéazi a ptal se, kviili cemu je cely ten povyk.
Pred pofadnym pohlavkem od rozzufeného otce ho zachranily jen hbité nohy.

"Fred?" usklibl se Beigler. "Ten se zostudil. Sestficky si stéZuji na jeho neslusné proklinani, ale celkové se zotavuje. Za
par tydnt bude v poradku."

"Zavolammu," fekl Lepski. "Nechci, aby si délal starosti. Az mu feknu, ze prebiram jeho praci, uklidni se."

Beigler se zatvaril vyplaSeng.

"Tak to nedélej. Chceme, aby se vratil co nejdiiv. Po takové zpravé mu zacnou kornatét tepny."

Kdyz Beigler odesel, Lepski se podival na detektiva druhé tiidy Maxe Jacobyho, ktery jen stézi potlacil usklibnuti.
"Slysels to?" zeptal se. "Myslis, ze Joe na mne zarli?"

"Kdo by nezarlil, Tome. Dokonce i ja ti zavidim."

"Fakt zavidis?" Lepski se tvafil potésené. "Jo..." Pokréil rameny. "Tak to prosté ve svété chodi. Asi se musim naucit s
tim zit. D&je se néco horkého?"

"Vilibec nic. Zaznamnik je prazdny."
Lepski se pohodlné rozvalil na své zidli.

"Ted bych potfeboval né¢jakou péknou, stavnatou vrazdu... tieba sexudlné motivovanou. Kdyz tu ted’ Fred neni, tak
by to mohla byt velka pfilezitost pro mne." Zapalil si cigaretu a zadival se nékam do prazdna. "J& vim, Ze Fred je
jedni¢ka, ale to jsemja taky. Ted’, kdyz jsem dostal to povyseni, Carroll mé hecuje, abych to dotahl na serzanta. Zenské
jsou poiad nespokojené." Povzdechl si a pottasl hlavou. "Mas $tésti, Ze nejsi Zenaty."

"To ja moc dobie vim," fekl Jacoby prociténé. "Ja jsem pro svobodu."

Lepski se na né¢j zamracil.

"Ale nemysli si, ze ja odmitdm manzelstvi. Da se o némfict spousta dobrého. Mlady muz jako ty by se m¢l oZenit.
Ty..."

Prerusilo ho zvonéni telefonu.

"Vidi§?" zaculil se Lepski. "Jen co sem vkro¢im, uz se néco déje." Zvedl sluchatko. "Policie. Tady detektiv prvni tfidy
Lepski."

Jacoby znovu zadrzZel Gsklebek.
"Dejte mi serzanta Beiglera," vystekl muzsky hlas.

"Serzant Beigler je mimo sluzbu," odpovédél Lepski a zamradil se. Co je to za Saska, ktery si mysli, ze Beigler je
spolehlivéjsi nez on sam? "O co jde?"

"Tady je Hartley Danvaz. Je tam kapitan Terrell?"

Lepski se vsedé naptimil. Hartley Danvaz byl nejen balisticky expert pracujici pro okresniho navladniho, ale sou¢asné
byl majitelem luxusniho obchodu se zbranémi, ktery zdsoboval mistni bohace témi nejnarocnéjsimi loveckymi zbranémi,
patiil k mistni smetance a navic byl blizkym ptitelem Lepskiho nadiizeného.

"Ne, pane Danvazi, $¢f tu jesté neni," fekl Lepski, ktery si ted’ ptal, aby ten hovor nebyl bral. "Mizu pro vas néco
udélat?"

"Sezenite mi okanvité nékoho kompetentniho! M¢l jsem tu vloupani!" odsekl Danvaz. "A az piijde kapitan Terrell,
feknéte mu, Ze s nim chei mluvit."

"Jisté, pane Danvazi. Pfijedu tam osobné, pane Danvazi," oznamil mu Lepski. "Hned jsemu vas, pane Danvazi," a
zavesil.

"Tak to byl pan Danvaz," podotkl Jacoby a snazil se udrzet vazny vyraz tvafe.

"Jo... je tu patalie. Zavolej §é¢fovi, ze Danvaz mél vlioupéani." Lepski vstal a str¢il do své zidle tak prudce, Ze s rachotem
spadla na zem. "Rekni mu, Ze po ném Danvaz touZi a Ze to vyfizuju ja," a odesel.

Hartley Danvaz, vysoky, kolem pétapadesati let, hubeny a trochu shrbeny, mél sebejistotu a aroganci nékoho, kdo ma
cenu milionu dolart.

"Kdo jste u vSech certti vy?" zeptal se, kdyz Lepskiho uvedli do jeho pfepychové kancelare. "Kde je Beigler?"

Lepski nemél chut’ nechat sebou postrkovat. Ten nafuka je mozna velké zvite, ale Lepski je ted’ detektiv prvni tiidy.

"J& jsem Lepski," prohlasil fiznym policajtskym hlasem. "Jak je to s tim vloupanim?"
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Danvaz tdivem zasilhal.
"No jo, slySel jsem o vas. Piijde sem Terrell?"

"Uz byl informovan. Jestli je to jen vloupani, vyfidim to sam. Séf je zaneprazdnén."
Danvaz se zni¢ehonic usmal.
"Ano... samoziejme." Zvedl se. "Pojd’te se mnou."

Vedl ho velkym obchodem a po néjakych schodech dolti az do skladu.
"Tudy se sem vloupali."

Lepski si prohlédl malé okénko, které bylo kryté ocelovou miizi. Miiz byla vytrzena a visela z betonového
zakladového zdiva.

"Ocelové lano, hak a automobil," shrnul sviij dojem Lepski. Podival se okénkem do uzké ulicky vedouci k parkovisti.
"To byla snadna prace. Co vam tu sebrali?"

"Tak takhle to provedli?" Danvaz se ted’ dival na Lepskiho s vétSim respektem. "Odnesli si jednu z mych nejlepSich
odstfelovacich pusek: ru¢ni zbrojitska prace, kompletni s teleskopickym zamétovacem a tlumiCem; ma cenu pét set
Sedesat dolard."

"Chybi tu jesté néco jineho?"

"Krabice se stovkou naboji pro tu pusku."
"Kde byla ta puska umisténa?"

"Ukézu vamto."

Danvaz ho vedl zpatky do obchodu.

"Puska byla v téhle vitring," oznamil a zastavil se vedle tzké zasklené skiinky leZici na pultu. "Dostali se k ni snadno.
Stacilo zvednout sklenéné viko. Ja jsem se toho ani nedotkl. Mohly by tam byt otisky prstd."

"Jo. Ja sem zavolam naSe mladence a projdeme cely objekt, pokud jde o moznost otiskt," fekl Lepski, ale kdyz si
peclive prohlédl vylesténé sklenéné viko, védél, Ze to bude pouha rutina. Ten, kdo si tu pusku odnesl, mél rukavice.

O nékolik hodin pozdéji sedéli $éf policie Terrell, Beigler a Lepski kolem Terrellova stolu a popijeli kavu.

"Zadné stopy, zadné otisky... vysoce profesiondlni prace," uznal Beigler, kdyZ si piecetl Lepskiho hlageni. "Vypada
to, Ze ten chlapek pfesné v&dél, po cemjde. Byla tam spousta jinych a drazsich zbrani nez ta puska, kterou si vzal."

Terrell, muz mohutné postavy s ocelové Sedymi vlasy, si poklepal na hranatou bradu.

"Veétsinu Danvazova sortimentu tvoii sportovni zbrané, tohle je ale odstfelovacka. Pro¢ si vybral pravé tu?"

Lepski se netrpéliveé zavrtél.

"Ta puska ma zlepSovaky: teleskopické zaméfovani a tlumic. Mozna ji néjaky mlady otrapa vidél ve vykladni skfini a
zacCaly ho svrbét prsty. Danvaz tika, Ze mél pusku ve vykladé jesté pred mésicem."
Terrell prikyvl.

"To je mozné, ale je to puska pro zabijaky."
"J4 si stejné myslim, Ze to byl n&jaky kluk."

"Jestlize ano, pak ma ale profesionalni metody," poznamenal Beigler.

"A co ma byt? Kazdy zatraceny smrad, ktery kouka na televizi, vi, Ze si ma vzit rukavice, a taky vi, jak se ma vyrvat
miiz u okna," odfrkl si Lepski.

"Zmobilizujte tisk. Ja si sice myslim, Ze to nebude k ni¢emu dobré, ale zalarmujte je. Dejte jim fotku té pusky... Danvaz
jiurcité bude mit," uzaviel Terrell.

Kdyz se Lepski vratil ke svému stolu a sedl si k telefonu, Beigler podotkl: "Tom ma mozna pravdu... skute¢né to mohl
byt né&jaky kluk, ktery nedokézal odolat moznosti ukrast takovou pusku."

Terrell o tomuvazoval. Pfipomnél si dobu, kdy dospival a kazdou sobotu odpoledne chodil kolem Danvazova
obchodu - tehdy tam §éfoval otec Hartleyho Danvaze - a mohl o¢i nechat na pusce odstielovacce, po jaké touzil. Trapil
se tim tfi tydny, pak najednou ta puska uz pro néj neznamenala nic. Mozna to mohl byt néjaky kluk, kterého posedla
takova touha a ktery nechtél pockat.

"Doufam, ze m pravdu, ale stejné se mi to nelibi. Je to idealni puska pro zabijaky."

Dean K. McCuen byl prezidentem Floridské konzervarenské spolecnosti, ktera zajistovala baleni pro péstitele ovoce
ve stat¢ Florida. McCuen, vysoky sto pétaosmdesat centimetril, na jehoz vzezieni zanechala stopy hojna konzumace
whisky, byl muzem, ktery diel sebe i své zamestnance a dosahl vynikajicich vysledki. Byl zenaty tfikrat a vSechny tfi
manZzelky ho opustily, protoZe nedokazaly snést jeho povahu, jeho zptisob Zivota a jeho naroky.

McCuen zil podle hodin. Vstaval v 7.00, pak travil pal hodiny v télocviéné v suterénu svého luxusniho domu, ktery
stal v téméf hektarové zahradé, sprchoval se v 7.31, snidal v 8.00, diktoval do 9.00, a pak v 9.03 odjel ve svém
rolls-roysu do kancelate. To byla naprosto pfesna rutina, ktera se nikdy neménila.

Béhem téch tii let, kdy u ného Martha Delvineova pracovala jako sekretaika, si zvykla, ze $éf se nikdy nezpozdi ani o
vtefinu, a toho jasného letniho rana, kdy sesel po Sirokém schodisti do mistnosti, kde si daval snidani, véd¢la, ze bude
za vtefinu 8.00, aniz se musela podivat na hodinky.

Martha Delvineova, Sestatficetiletd, vysoka, tmavovlasa a bez zvlastniho Sarmu, uz ¢ekala u stolu s jeho snidani a v
ruce drzela ranni postu.

"Dobré jitro, pane McCuene," fekla a polozila postu na stil.

McCuen piikyvl. Byl to clovek, ktery nemél rad zbytecné feci. Posadil se, rozeviel si ubrousek, zatimco Toko, Japonec,
ktery mu slouzil jako Robinsontiv Patek, nalil kavu a naserviroval michana vajicka s jehné¢imi jatry.
"Je néco v poste?" zeptal se McCuen poté, co sporadal kus jater.

"Nic dilezitého," odvétila Martha. "Obvyklé pozvanky." Zarazila se, chvili vahala a pak pokracovala: "Je tu néco
podivného..."
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McCuen nabodl dalsi kousek jater, pak se zamracil.
"Néco? Podivného? Co to mi znamenat?"

Polozila pred né&j kus levného konceptniho papiru.
"Tohle bylo v posté."

McCuen vytahl z pouzdra své bifokalni bryle, nasadil si je a vyvalil o¢i na ten kus papiru. Tiskacimi pismeny tam bylo
napsané sdéleni:
ODPOCIVEJ VPOKOII
9.03 POPRAVCI

"Co je u vSech Certli tohle?" zeptal se McCuen zvySenym hlasem.

Toko, ktery stal za McCuenovou zidli, se zakabonil. Podle tonu hlasu usoudil, Ze tohle rano zacina Spatné.

"Ja nevim," odpovédéla Martha. "Myslela jsem, Ze byste to m¢l vidét."

"Pro¢?" McCuen na ni pfisné pohlédl. "To jste nepoznala, Ze je to od n&jakého Silence? To vas nenapada nic lepsiho,
nez mne obtézovat takovymi hloupostmi? To je promysleny pokus zkazit mi snidani!" Odstr¢il ten kus papiru se stolu a
shodil ho na podlahu.

"Mrzi n€ to, pane McCuene."
McCuen se zavrtél na své zidli a nevrazive se podival na Toka.

"Ten toast je studeny! Co to je s vami uz od samého rana? Pfineste mi jiné!"

V9.03, kdyz uz skonc¢il diktovani, ale stale v podrazdéné naladé, McCuen vykrocil ven do slune¢ného dopoledne, kde
na néj ¢ekal jeho rolls.

Brant, jeho ztrapeny Sofér, i kdyz teprve stfedniho véku, cekal u dvefii vozu s Cepici pod pazi. Martha Delvineova
vysla az k impozantnimu schodisti, aby McCuena vyprovodila.

"Vratim se v $est. Pijde ke mné Halliday. Rekl, Ze tu bude v piil sedmé, ale znate ho. Ten nedokaze nikdy pfijit véas..."

To byla posledni slova, ktera pronesl Dean McCuen. Martha si pak nesla straslivou vzpominku na pfisti vtefinu az do
své snuti. Stala vedle McCuena, divala se na néj a vidéla, jak se jeho ¢elo proménilo v houbovitou smésici krve a
mozkové hmoty. Maly chuchvalec jeho mozku ji stiikl do obliceje a slizovit€ ji stékal po tvafi. Bilou sukni m¢la
pokropenou jeho krvi. Padl t€Zce a jeho aktovka se pii dopadu na mramorové schody oteviela.

Ochromena hruzou sledovala, jak se McCuenovo podsadité té€lo kutali dold se schodu, a citila désivou, mazlavou
hmotu na své tvari. Pak zacala kiicet.

Dr. Lowis, policejni 1ékat, sesel po schodech dolt do haly, kde ¢ekali Terrell, Beigler a Lepski. Lowis byl mensi,
zavality muz s pokrocilou plesi, s pihovatou tvaii a s talentem, na ktery se Terrell spoléhal.

Hlaseni pfislo ve chvili, kdy Lepski mobilizoval tisk ve véci ukradené pusky. Podal je Steve Roberts, policista z
hlidkového vozu, ktery ohlasil, Ze slySel vykiiky z McCuenovy rezidence a zasel tam, aby to vySetfil. Jeho hlaseni
zpusobilo, ze Terrell, Beigler a Lepski okanzité letéli se schodil k sluzebnimu vozu poté, kdy povéfili Jacobyho, aby
uveédomil oddéleni vrazd. HlaSeni nenechalo Terrella na pochybach, ze jde o vrazdu - néco, co se v Paradise City uz
dlouho nepiihodilo, a navic to byla vrazda jednoho z nejvlivnéjsich obéantt mésta.

Prijeli ve stejny okanvik jako sanitka a dr. Lowis tam dorazil o pét minut pozdéji.

Ted uz bylo McCuenovo télo na cesté do marnice.
"Jak se dafi té zen¢?" zeptal se Terrell.

"Pichl jsem ji sedativum," sdélil mu Lowis, kdyz se zastavil pod schodistém, aby si odpocinul. "Nemluvte na ni nejmin
¢tyfiadvacet hodin. Je z toho napdl pomatend."

Poté, kdy slySel podrobnosti a vidél McCuenovo télo, Terrell to docela chépal.

"Mate né¢jaké podnéty, doktore?"

"Puska s mimotfadnou palebnou silou. Ted’ tam je$té zajdu a vylovim projektil. Vsadil bych se, Ze to byla dokonala

odstfelovacka s teleskopickym zaméfovacem."
Terrell a Beigler se na sebe podivali.

"V jakém palebném tthlu?"

"Shora."

Terrell zasel s Lowisem na terasu. Zkoumali terén na prot¢jsi stran€.

"Nekde odtamtud," ekl Lowis a mavl svou malou, tlustou rukou. "Ja uz pobézim. Ted’ je to vaSe parketa," a odesel.
K Terrellovi se piipojil Beigler.

Prohlizeli si obzor. Hranici McCuenova pozemku vytyCovaly velké kastanovniky, za nimi byla silnice, pak volny
prostor a vzadu byl blok obytnych domil s plochou stfechou.

"Jestli to bylo tamodtud," uvazoval Beigler, "tak to musel byt vynikajici stielec.”

"Odjinud ten vystiel nemohl padnout... jen se rozhlidni," tvrdil Terrell. "Slysel jsi, co fikal Lowis: dokonala
odstielovacka s teleskopickymzamérovacem... Mohla by to byt Danvazova puska."

"Jo. Jakmile Lowis vylovi projektil, budeme to védét."

"Tome?" Terrell se obratil k mistu, kde cekal Lepski, "vezmi si tolik muz, kolik potfebujes, a procesejte tamhleten
blok. Zkontrolujte stfechu a vSechny prazdné byty. Pokud tam zadné prazdné byty nejsou, tak provéite vSechny byty.
Nemusim ti fikat, co udélate."

"Ano, $éfe."
Lepski si vzal ¢tyfi muze z oddéleni vrazd a odjel s nimi vozem ke vzdalenému bloku obytnych domd.
"Promluvim i s Soférema s tim Japoncikem," fekl Terrell.
"Hele, kdo pfijel," povzdechl si Beigler.
K domu ptedjel vysoky, Sedovlasy muz a ted’ vystupoval z vozu. Kdysi mu n¢kdo fekl, ze vypada jako filmovy herec
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James Stewart, a on se od té doby po ném opicil v jeho manyrech. Byl to Pete Hamilton, kriminalni reportér listu
Paradise City Sun a mistniho televizniho kanalu.

"Vezmi si ho na starost, Joe," ucedil Terrell koutkem ust. "Nefikej mu o té pusce. Zahraj to do ztracena," a stahl se do
domu.

Herbert Brant, McCuentv fidi¢, nedokazal fici viibec nic. Po tom Soku se jeste tfasl a Terrell si brzy uvédomil, Ze klast
mu né&jaké otazky by byla jen ztrata Casu, ale zato Toko, japonsky sluha, ktery vrazdu nevidél, se dokazal pln¢ ovladat.
Odevzdal Terrellovi vzkaz, ktery McCuen s takovym opovrzenim simetl se stolu. Podal Terrellovi obraz o
McCuenovych zvycich a o jeho povaze. Informace, jaké Terrellovi poskytl, byly vécné a uzitecné.

Méne stastn€ probihalo Beiglerovo setkani s Hamiltonem.
"Dobte... ja vim, Ze se to stalo pied chvili," dorazel Hamilton netrpélive, "ale musite mit né¢jaké indicie. McCuen je
v§ivé mesto nezazilo uz léta?"

"Ja vidim, Ze je to dramaticka udalost," fekl Beigler a vlozil si do ust prouzek zvykaci gumy, "ale jak jste pfisel na
srovnani s pfipadem zavrazdéni Kennedyho? McCuen neni prezident Spojenych statd."

"Tak dostanu néjaké informace nebo ne?" zeptal se Hamilton.
"Kdybych pro vas néco mél, Pete, tak bych vamto dal," ujistil ho vlidn¢ Beigler. "V tomto okanwziku ale jesté nemame
nic."
"A co ta puska ukradena u Danvaze... mohla to byt vrazedné zbran?"
Beigler pokr¢il rameny.

"Vas odhad je stejné dobry jako mij. Takovou moznost vysetiujeme."
"Tak kdy pro mne budete néco mit?"
"Zhruba za par hodin. V poledne sezveme do ustfedi tiskovku."
Hamilton se na Beiglera podival a ted’ se tvafil ponufe.
"Fajn... tak nic lepSiho mi uz nefeknete?"
"OvSemze ne."

Hamilton sebéhl se schodi ke svému vozu. Beigler si pockal na jeho odjezd a pak zasel dovnitt, aby se podival, jak
pokrocil Terrell. Zistal stat stranou a naslouchal Tokovu vykladu.

Tokovi nakonec dosla para a Terrell ho poslal pry¢. Kdyz Terrell osamél s Beiglerem, ukazal mu ten podivny kus
papiru, ktery mu odevzdal Toko.

Beigler si papir prohlédl a pak potichu zaklel.
"Cvok."
"Miize to byt zastiraci manévr."

Oba nuzi védéli, ze vySinuty pachatel s puskou je z hlediska moznosti dopadeni snad ta nejhorsi véc.

Beigler zasunul papir do igelitové obalky. "Déam to mladenctim v laborce." Odchazel k vozu, ale zastavil se. "Hamilton
se vzteka vic nez kdy jindy. Tipuje tu ukradenou pusku. Ceka nas hodné nezadouci reklamy."

V‘Ano. n
Terrell sel k vozu.

Nebyli pry¢ ani pét minut a Pete Hamilton znovu pfijel pred dim. Promluvil si s Tokem, jeho fotograf pofidil fadu
snimku a pak oba odjeli dfiv, nez se piifitili dal$i novinafi od konkurence.

Hamilton jesté stihl televizni zpravy v jedendct hodin. Snimky ukradené pusky, McCuentiv dim, vzdaleny blok
obytnych donii -to vSechno se objevilo na obrazovkach. Hamilton své divaky také informoval o dopise Popravciho.
"Kdo je ten muz?" ptal se. "Chysta se udefit znovu?"

Motel Welcome stal stranou od silnice ¢islo ¢tyfi na prasné cesté asi pét kilometrti od Paradise City. Nad jeho
patnacti zanedbanymi chatami - a kazda chata m€la svou garaz - vladla pani Berta Harrisova, jejiz muz padl v korejské
valce.

Berta, velka a s masivni postavou, mohla mit tak devétapadesat let. Motel ji poskytoval zivobyti - néjaky ten Zvanec
jidla, jak tomu fikala, a vzhledem k tomu, Ze Berta jen vyjimeéné délala néco jiného, nez ze jedla, bylo mozné motel
nazvat uspéSnym podnikem.

Obycejné pfedpokladala hosty jen na jednu noc, takze byla potéSena i pfekvapena, kdyz sem piedchoziho vecera
piijel zapraSeny buick a sluSn€ vypadajici, tiSe hovotici Indian ji sdélil, Ze on a jeho pfatelé jsou na dovolené a jestli by
si mohli pronajmout dvé chaty na tyden a mozna na trochu déle.

Jeste vic byla Berta potésena, kdyZ nedoslo k smlouvani o cené. Indian souhlasil s jejimi podminkami tak ochotné, ze
jiaz bylo lito, Ze si nefekla vic. Rovnéz ji potésilo, ze Indian zaplatil na tyden doptedu a za ob¢ chaty; trochu ji ale
zmatlo, ze jeho pratelé byli bélosi - mlady muz a divka. Pak si ale fekla, Ze je to jejich véc a ne
jeji.

Indian zapsal do knihy své jméno jako Hany Lukon a ty dva jako pana Jacka Allena s manzelkou.

Odesli do restaurace, jiz vedl Bertin barevny pomocnik, ¢ernoch s kudrnatymi vlasy jménem Sam, ktery jesté ve svych
petaosmdesati letech dokéazal udrzet chaty jakztakz v Cistoté a piipravit skli¢ujici jidla, pokud o to byl pozadan, coz se
stavalo ziidkakdy. KdyZz snédli mdlé hamburgery, vodnaty jable¢ny kola¢ a zapili to néjakou bylinkovou limonadou,
vsichni tfi odesli do svych chat a Berta na né brzy zapomnéla.

V deset hodin §li spat Bertini tfi dalsi hosté - postarsi obchodni cestujici - a motel ztichl. Poke Toholo zaklepal na
dvete Chuckovy chaty, oba muzi si néco Septali a Meg se snazila zaslechnout, co si povidaji. Chuck pak fekl Meg, aby
§la spat, a spolu s Pokem odjel v buicku smérem k Paradise City.

Z toho, jak se Poke pfi fizeni vozu ve m¢sté vyznal, mohl Chuck usoudit, ze Indian to tu zna jak vlastni kapsu. Teprve
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kdyz nékolikrat objeli jeden blok plny obchodi, zacal Poke vysvétlovat, co tu budou délat.

Vsechno to m¢l promyslené. Pod zadnim sedadlem vozu mé€l ocelovy hék a delsi ocelové lano. Utrhnout miiz, ktera
chranila okno skladu obchodu se zbranémi, pro né pak byla détska hracka.

Zatimco Chuck, ktery byl nervozni a trochu se potil, hlidal ztemnélou uli¢ku, Poke proklouzl oknem dovnitf. Snad uz za
minutu Poke z okna vyndal odstfelovaci pusku, teleskopické hledi a krabici, ve které byl tlumi¢. Chuck to v§echno od
ného vzal a umistil to pod sedadlo vozu.

Pak odjeli zpét do motelu.
"Ted béz spat," fekl Poke, kdyz zastavil pfed Chuckovou chatou. "Ji se nezmif ani slovem... rozumis?"
Chuck vystoupil z vozu.
"Co ty ted budes délat?"
"To se dozvis," odtusil Poke klidné a odjel nékam do tmy.
Chuck zjistil, ze Meg uz byla v posteli, ale nespala a tizkostlivé na n¢&j cekala.
"Kde jsi byl?" zeptala se, kdyz se sviékal.
Vklouzl do velké postele vedle ni a objal ji.

"Kde jsi byl?" opakovala a snazila se ho odstr¢it. "Nech m¢ byt. Ani ses neumyl, ty cuné! Nevycistil sis zuby!"
"To je jedno," utrousil Chuck a nasilim ji polozil na zada.

"To byl venku celou noc?" zeptala se, kdyz nalévala kavu do salku.

"Pro¢ se nezeptas rovnou jeho?" odsekl Chuck.
To ji umicelo.

Chuck se pak oholil a dal si sprchu, zatimco Meg se divala na televizni reklamy.

Kdyz se Chuck pod sprchou mydlil, uvazoval o Pokem. Myslel na tu pusku. Poke byl venku celou noc. Prozradil mu,
ze pujde o tfi vrazdy. Chuck s nelibosti premital, jestli Poke uz z té pusky vystielil.

Kdyz se Chuck ¢esal, objevil se na obrazovce Pete Hamilton a informoval o McCuenové zavrazdéni. Kdyz pak Chuck
vychézel ze sprchového koutu, Hamilton se zmiioval o dopise, ktery McCuen dostal pred smrti.

"Tohle si poslechni," volala vzrusené¢ Meg.

"Takze mezi nami je ted’ vrah... Mozna, Ze je to choromyslny zabijak," komentoval udalost Hamilton. "Muz, ktery si fika
Poprav¢i. Jaky je jeho motiv? Bude zabijet znovu? Predchozi noc byla ze znamého Danvazova obchodu se zbranémi
odcizena odstielovaci puska s velkou palebnou silou. Byla ta ukradena puska zbrani, kterou byl zavrazdén McCuen?
Toto je snimek pusky vybavené teleskopickym zaméfovacema tlumiCem." Na obrazovce se objevila puska a Chuck se
vylekal.

Hamilton pokracoval: "Peclivé si ten snimek prohlédnéte. Pokud jste tu pusku vidéli jiz diive, nebo jste s ni kohokoli
zahlédli, ihned zavolejte na tstiedi policie. Dean McCuen byl jednim z naSich nejznaméjsich spoluobc¢and. Byl..."
Chuck vypnul televizor.

"Nic nam do toho neni," fekl a snazil se o co nejnedbalejsi ton hlasu. "Pojd’ se podivat do mésta."

Meg na néj neklidné zirala. Zbledl, na ¢ele mu vyrazily kriip&je potu a jeho oci znejistély. Citila, ze ji po zadech preb&hl
mraz.

"Co se to déje?"
Chuck si oblékal kosili.
"D¢je? Nic se nedéje! To se nechcees jit podivat do mésta?"

"Ta vrazda... ten chlap... Poprav¢i... nema to nic spole¢ného s nama, ze ne, Chucku?"

Chuck si natahl kalhoty.
"Ses$ cvok nebo co? Spole¢nyho s ndma?"
Vyhybal se pohledu do jejich o¢i.

"Tak pro¢ se tak divné tvatis? Je to néco, co se nas tyka!" Meg od né¢ho poodesla. "Pro¢ byl celou noc venku?
Odkud vezme vSechny ty penize, co slibuje?"

Chuck vedél, ze doslo ke krizi. Byla to situace, kdy se musel rozhodnout: ted’ nebo nikdy.

"Tak fajn!" kiikl divoce. "Sbal si svoje véci! Varoval jsemté. Védé€las, Ze se nemas na nic vyptavat... A ted’ vypadni!
Padej! Sbal si svych pét Svestek! Uz at’ jsi venku!"

Meg se skréila a bezmocené k nénu vztahla ruce.

"Ne! Odejdeme spolu, Chucku! Je to $patny ¢loveék! Vim to urcité! Pojd’ se mnou pry¢!"

"Slyselas, co jsemtekl! Sbal se. Vypadni!"
Sedla si na neustlanou postel a rukama se drzela za hlavu.

"Ja nemiizu ziistat sama, Chucku ... Tak dobfe... zapomen na to. UZ se nebudu na nic ptat. Nechci jit od tebe pry¢."

Poke Toholo m¢l ucho pfitisknuté ke kiehké difevéné sténé své chaty a vsechno slysel.

Chuck védél, ze vyhral, ale uvédomiil si, Ze nastal Cas, aby ji ustédril poradnou lekci.

"Uz je mi z tebe nanic," fekl. "Muzu si najit spoustu jinych holek. Radsi uz vypadni. Jdi se sbalit!"

Ted se pted nim skoro plazila.

"Prosim t&, Chucku... uz se o to nebudu starat. Uz se nebudu na nic ptat. Ja ale musim zistat s tebou!"

Nekolikrat se prosel po mistnosti, jako by jesté mél pochybnosti.

"Promluvim i s Pokem. M¢l by se to dozvédét. Ja si stejné myslim, Ze bys méla vypadnout."

Meg vyskocila a chytila ho za ruku.

"Ne, nic mu nefikej. Slibuju! Pfisaham, Ze uz se nebudu na nic ptat! Udélam vSechno, co mi feknes. Slibuju!"

Chuck jeste* chvili ptedstiral, ze vaha, pak piikyvl.
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"Dobte, tak ja na to zapomenu. A ted se podivame do mésta, jo?"

"Ano." Vdééné na né&j pohlédla. "Ano, prosimté."
"Zeptam se Pokeho, jestli si mizeme pujéit vuz."
Okanvité znovu upadla do paniky.

"Netekne$ mu to... Ze mu nic nefeknes?"

Samolib¢ se zasklebil. Skuteénost, ze se pied nim tak ponizila, posilila jeho sebevédomi.

"Nefeknu mu to." Chytil ji svymi masivnimi, zpocenymi prsty za bradu a seviel ji, az se svijela. "Ale pamatu; si, kocko,
tohle je tvoje posledni Sance."

Vysel z chaty a zaklepal na Pokeho dvete. Poke ho pustil dovniti. Kdyz zaviel dvete, oba muzi se na sebe podivali.

"VSechno jsemto slysel," fekl Poke tiSe. "Zahrals to spravné. Ted’ ji vezmi autem na plaz. Zamestnej ji. Ja se vyspim."
Vytahl z kapsy dvacetidolarovou bankovku. "Vemsi to... Koukej ji néjak uklidnit." Chvili mi¢el. Svyma ¢ernyma
lesklyma o¢ima zkoumal Chucklv obli¢ej. "Dneska v noci t&¢ budu potiebovat. Odjizdime odtud pied osmou."

Chucka to zmrazilo a najednou mu vyschlo v ustech.
"To bude ta druha?"
Poke ptikyvl.

Chuck se vyhnul jeho pohledu a podotkl: "Tu prvni jsi zvladnul sdm. Na¢ potiebuje§ me?"

"Prosté t& tentokrat potiebuju," prohlasil Poke. "Vemji na plaz a nech ji, at’ si uziva."
Chuck prikyvl, chvili véhal a pak vySel z chaty ven.

Poke za nim zaviel dvefe a zastréil zavoru. Cekal, dokud Chuck a Meg neodjeli buickem, pak el ke své posteli, zved]
matraci a vynal z tkrytu odstfelovaci pusku.
Sedl si na kraj postele a zacal pusku Cistit.

Bylo néco po druhé hodiné odpoledne, kdyz Terrell Cetl vSechna hlaseni, ktera mu dosla béhem dne na jeho stil.
Beiglera pov¢til, aby vyfizoval navstévy a telefonické dotazy. Hamiltonova televizni reportaz vyvolala ve mésté explozi
a telefony na ustfedi neustale zvonily. Bohati obyvatelé mésta byli dost rozmazleni a ted’ projevovali silnou nervozitu.
Na policejni sbor se divali jako na né€jaké sluzebnictvo - Gtvar ziizeny vyhradn€ na jejich ochranu. Co ud¢la policie s tim
Silencem? ptali se roz¢ileng, jeCivé a dokonce i plactivé. Neuvédomuje si snad policie, ze ten chlap miize zabijet dal? Co
vlastné policie déla?

Beigler vyfizoval tyto telefonaty svym solidnim, uklidiiujicim zptisobem. Z st uz nevyndaval cigaretu a vedle na stole
mél zasobu kavy.

Kdyz poslouchal vSechny ty hlasy utocici na jeho usni bubinek, pomyslel si, ze Hamilton fakt vyvolal pé¢knou bouii, a
v nohou citil nutkani Hamiltonovi nakopat zadek.

Starosta m¢sta Lawson Hedley byl celkem rozumny ¢lovek. Uz si stacil promluvit s Terrellem.

"Miize to byt cvok," fekl mu Terrell. "Muze to byt zastiraci manévr. NeZ o tom budu mit vic informaci, nemizu vdm
podat celkovy obraz. VSechna hlaseni si proberu tak do tfi hodin. Jestli tu chcete byt u toho, Lawsone, tak budu jen
rad."

"Stavim se tam, Franku. Je smilla, Ze ten zatraceny Hamilton zacal strasit dfiv, nez jsme zjistili, o co vlastn¢ jde. Hned
tam piijedu.”

Ve tii hodiny se Terrell, Hedley a Beigler posadili kolem Terrellova stolu.

"Vrazedna zbran byla odcizena z Danvazova skladu minulou noc," konstatoval Terrell. "Potvrzuje to balisticka
zprava. Vrah stfilel z bloku obytnych domii Connaught, z terasy té€sné pod sttechou. Mozna vite, Ze ta terasa patiik
bytu Toma Davise, a asi taky vite, Ze ten je ted’ na dovolené nékde v Evropé. UZ je pry¢€ asi tfi mésice a zda se, Ze ten
zabijak to védel. Z garaze v suterénu vede vytah piimo az k bytu. S vhodnym néafadim neni tézké si vytah oteviit. Byl to
snadny ukol. Zabijak zajel do garaze, dostal se do Davisova bytu, vysel na terasu a ¢ekal, aZ se objevi McCuen. Vratny
budovy Connaught piichazi do prace kolem $esté rano. Rekl bych, Ze zabijak prisel nékdy b&hemnoci a ekal. Vratny
odchazi na snidani v ptl desaté. Budova je tedy bez dozoru od pll desaté do ¢tvrt na jedenact. V té dobé zabijak
odesel."

Hedley si rukou procisl své fidnouci vlasy.

"Na mne to dé€la dojem, Ze ten chlap si to peclivé naplanoval a piipravoval to delsi dobu."

"Je to mozné, ale taky mu mohlo stacit sezndmeni s béznou rutinou. Ja se domnivam, ze védél jen, kdy ma vystrelit a
kdy odejit z domu, a taky musel védét, ze Davis je pryc."

"Takze je to nékdo mistni?"
"Vypada to tak."

Hedley si neklidné poposedl.
"Co k tomu jesté mate?"

"Je tu ten dopis ... podivna véc. Je to varovani. Byl odeslan véera vecer. Viibec tomu nerozumim. Ten chlap varuje

McCuena, ze bude zabit. Pro¢?"

"Publicita," fekl Beigler. "A dostal ji v plné miie."

"Mozné. Jak spravné podotykas, mel ji dost. Mladenci z laborky si s tim dopisem dali praci. Zadné otisky prsti, byl
napsany kulickovym perem, na papire, jaky sezenete v kazdém levném obchodé¢. Takze z dopisu nevyplyva nic kromé
jeho obsahu." Terrell vzal dopis a podal ho Hedleymu. "Je napsany tiskacim pismem a neobratnym rukopisem. DileZity
je asovy udaj v tom dopise - 9.03. Vrah mél spolehlivé informace o0 McCuenovych zvycich. Musel védét, Zze McCuen
byl ve svém ¢asovémrozvrhu pedant. Musel védét, ze McCuen vzdycky odchazel z domova v 9.03. Pokud jsem mohl
zjistit, tak jedini lidé, ktefi znali ten pfesny casovy udaj, byli McCuenova sekretarka, jeho Sofér a jeho sluha. Ti do toho
nejsou zapleteni. Jsem si tim jisty. Je mozné, ze McCuen se mezi pfateli chlubil svym pfesnym casovym rozvrhem.
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Provétim si to. Logicky miizeme pfedpokladat, ze vrah zde Zije nebo zde zil v minulosti a ze toho hodné vi o zvycich
zdejsich lidi. Faktem je, Ze véd¢l, ze Davis je na dovolené, v kolik hodin chodi vratny na snidani a Ze McCuen vzdycky
odchazel z domova v 9.03. To nam sice pomiize, ale jen ¢aste¢né. Nemusim vam vykladat o McCuenovi. Nebyl zvIast
oblibeny a m¢l hodné obchodnich nepiatel. At se propadnu, jestli uvéfim, ze by po ném chtél stiilet néktery z jeho
obchodnich partnerd, ale mizu se mylit. Ten dopis, to by mohla byt jen néjaka koutova clona, ale fekl bych, zZe je to
jinak. Mam tuseni, ze tady jde o cvoka posedlého néjakou zasti - o nékoho, kdo tu Zije a o kom jesté uslySime."

Hedley to vSechno vzal na védomi a pak se zeptal: "Tak co udélate ted?"

Terrell se naklonil dopfedu a svyma silnyma rukama se opfel o psaci stl.

"Tak €isté mezi ndmi - to bych taky rad védél. Neni nic, co bychom mohli udélat prave ted’. Samoziejmé oznamime, ze
se tim zabyvame, ze pokraCujeme ve vysetfovani a tak dale, ale moc toho ted’ délat nemiizeme. Zvefejnili jsme fotografii
té pusky, probereme si podrobnosti z McCuenova Zivota a promluvime si s jeho prateli, ale nemyslim si, Ze bychom s
tim dosli né&jak daleko. Vrazda bez zietelného motivu, jako je tahle, to je tvrdy ofiSek. Budeme ¢ekat a doufat, Ze jde jen
o0 jedno jediné zabiti."

Hedley se zarazil.
"Cheete tim naznacit, ze ten chlap to mize opakovat?"

"To je otazka. Doufam, Ze ne. Budeme zkoumat v§echny mozné pohnutky. Provérime si kazdého, kdo mél néjaky
konflikt s McCuenem, a takovych lidi je hodné. Pokusime se zjistit, jestli nékdo vii¢i nému choval skute¢nou zast'...
Mozna nékdo z jeho zamestnancii. Jestli vas néco napada, Lawsone, tak ted’ je vhodna doba, abyste se s tim vytasil."
Hedley zamackl zbytek svého doutniku o popelnik a vstal.

"Ne... ja vas chapu. Tak dobfe, zkousejte to, jak se da, Franku. Ja se ted’ vratim do své kancelafe a za¢nu uklidiovat
vetejnost... To je to nejmensi, co mizu udélat.”

Kdyz odesel, Terrell dopil kavu, zapalil si dymku a pohlédl na Beiglera.

"Tak se do toho pustime, Joe... ¢eka nas prace. Nasad’ na to vSechny lidi. Nemyslim, Ze by mohli néco zjistit, ale néco
s tim provést musime."

"Jo." Beigler se zvedl. "Myslite, §éfe, ze dojde k dalsi vrazde?"
"Doufam, ze ne."

"Ja si myslim, Ze dojde. Mame tu co d¢lat s Silencem." Beigler pottasl hlavou. "Fred ma kliku. Mn¢ by viibec nevadilo
lezet si v nemocnici se zlomenou nohou."

"Ten chlap nékde udéla chybu... vzdycky to tak byva," fekl Terrell, ale jeho hlas neznél zv1ast presvédcive.

"Ale kdy?"
"To je spravna otazka... kdy."

Podivali se na sebe, a pak Beigler odesel do patraciho oddé€leni, aby svym muziim piidélil ukoly.

Lepski si uvédomoval, Ze v tuto vecerni hodinu jsou jeho sousedé venku v zahradach a utoc¢i na msice rozprasovaci
DDT nebo sekaji travu, a rozhodl se, Ze piijede dom1 tak okézale, az jim z toho zalehne v usich.

Hnal svuj viiz po piijezdové cesté osmdesatkou a kdyz dojel pfed branku své zahrady, zabrzdil s notnym je¢enim
pneumatik tak prudce, Ze skoro proletél pfednim sklem. Lepski se v kazdém piipadé¢ rad predvadél, ale ted’, kdyz vybéhl
z vozu, ho napadlo, ze to nahlé zastaveni bylo pfece jen prilis spektakularni, nez aby bylo bezpecné. Byl si jisty, ze
sousedé prerusili veskerou ¢innost a ziraji na néj s vyvalenyma o¢ima, a tak padil zahradni stezkou k domovnim dvefim.
Kdyz vrazel kli¢ do zamku, ujistil se, Ze ta scéna probiha zdarné. Jeho Zena uz nepochybné vypravéla vsem obyvatelim
ulice o jeho povyseni. A ted nastala chvile, kdy v§em tém omezenctim ukéze, jak vypada detektiv prvni tfidy v plné
akci.

Na nestésti se pokousel oteviit vchodové dvete klicem od svého auta. Kdyby se byl viitil do domu a prastil dveimi,
byl by to dojem, o kterém by se dlouho hovofilo, ale jeho zoufalé viklani v zamku, nez zjistil, Ze drzi nespravny klic,
celou tu inscenaci zkazilo.

Mezitim, co se hrabal v kapse, aby naSel odpovidajici kli¢, dvete domu se rozlétly.

"To musi§ jezdit jako blazen?" zeptala se piisné Carroll Lepska. "Neuvédomujes si, ze tim davas Spatny piiklad?"

Lepski kolem ni probéhl, nohou zaviel dvefe a zamifil na toaletu. "Muazu se pferazit, jak spéchamna zachod," oznamil a
piibouchl dvere.

Carroll si povzdechla. Bylo ji sedmadvacet let, byla vysoka, tmavovlasa, hezka a rada prosazovala svou vlastni vili.
Nez se provdala za Lepskiho, pracovala jako ufednice American Expressu v Miami; méla tam bohaté zakazniky,
zafizovala pro né rizné sluzby a radila jim. Ta prace upevnila jeji sebevédomi a vypéstovala v ni uréitou panovaénost.

Svého manzela povazovala za nejlep$iho a nejchytiejsiho detektiva z celého tstedi policie. Planovala, Ze za takovych
Sest, mozna sedm let by se mohl stat §¢fem policie ve mésté. To mu ovSem nefekla, ale postrkovala ho od povyseni k
povyseni. Ted byl detektivem prvni tiidy; pfisti krok bude znamenat hodnost serzanta.

Lepski vysel z toalety a dramaticky si utiral z tvafe neexistujici pot.

"Pojd’ se napit," fekl a prastil sebou do kfesla. "Mam jen pét minut ... abych si mohl pievliknout kosili."

"Jestli jsi stale ve sluzbée, Lepski, tak nepij alkohol! Dam ti colu."
"Chci se sakra napit... velkou whisky se spoustou ledu!"
Sla do kuchyné a piinesla mu velkou colu s mnozstvim ledu.

"Co té to tak unavilo?" zajimala se a posadila se na opéradlo kfesla.

"Mg¢? Viibec nejsemunaveny! Z ¢eho soudis, ze jsem se unavil?" Vypil polovinu coly a usklibl se. "Co takhle do toho
stiiknout trochu skotské?"

"Ne! Ty vypadas a chovas se jako unaveny ¢lovek. Ja se taky citimunavend. Sedéla jsemu televizoru. Ten zabijak...
Poprav¢i... co se to déje?"
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"Je to cvok. Snad ti nemusim vykladat, ze pachatel, ktery je cvok, je to nejhorsi, co nas miize potkat. Ale poslechni,
Carroll, nikomu ani slovo! Ja vim, Ze vSechny ty tvoje upovidané pfitelkyné si pfedstavuji, Zze od tebe budou mit zpravy
z prvni ruky, ale ty jim netikej viibec nic!"

"Copak tu je néco k povidani? Ze ten chlap je cvok, by poznalo snad i debilni dit&. Co se vlastné d&je? Uz jste ho
dopadli?"

"Zatimne. Budu cely vecer venku a budu pokracovat v tom zatraceném patrani. Prosté rutina. Celé mésto ma strach.
My musime vykazovat ¢innost - stejné je to ztrata ¢asu, ale nikomu ani muk."

"Lepski, ja bych méla ur€itou stopu." Carroll ted’ vycitila, Ze jeji muz je ve slepé uli¢ce a zZe ona ho miize dotlacit k
dalsimu povySeni. "Hned jak jsem dopoledne slySela Hamiltona v televizi, stavila jsem se u Mehitabel Bessingerove.
Tusila jsem, ze jestli viibec nékdo dokaze ten piipad vyfesit, tak je to ona."

Lepski se zasmusil a uvolnil si limec.

"Ta stara Sejditka? Ty ses snad zblaznila! Podivej se, dévee, radéji mi pines ¢istou kosili. Budu délat cely vecéer. Co
kdybys mi pfipravila par sendvi¢ti? Mame néco v ledni¢ce? Nezlistalo trochu toho hovéziho?"

"Poslouchej meé, Lepski," vyzvala ho Carroll rozhodné. "Mehitabel je mozna stara, ale neni to Sejditka. Ma mimotadné
schopnosti. Vylozila jsemji, jak je tahle véc pro tebe dilezita a..."

"Tak pockat!" Lepski se v kiesle napiimil a ve tvafi se mu rysovalo podezieni. "Ze tys ji dala mou whisky?" Vyskodil a
bézel ke skiifice s napoji. Jeho ldhev znacky Cutty Sark byla pry¢. Obratil se a vycitaveé pohlédl na svou zenu. "Ty jsi té
staré alkoholi¢ce dala mou whisky!"

"Mehitabel neni stara alkoholicka! Je ovSem pravda, Ze se obc¢as rada napije. Ano, dala jsemji tu whisky... Ostatné,
Lepski, ja jsem piesvédéena, Ze ty pijes prilis."

Lepski si cuknutim uvolnil kravatu.
"Na tom, kolik ja piju, pfece nezalezi! Chces fict, ze..."
"Bud’ zticha! Ted’ chci, abys me vyslechl!" zvysila Carroll hlas.

"Jiste, jisté." Lepski si rukou procisl vlasy. "Nic mi nemusi§ povidat." Sundal si kravatu a zacal ji rukama mackat. "Tak
ty jsi $la k ni, ona vytahla tu svoji zatracenou kiist'dlovou kouli a za mou nejlepsi whisky ti prozradila, kdo zavrazdil
McCuena... je to tak?"

Carroll se bojovné vzty¢ila.

"Pfesné tak. To ti pomiize rychle vyftesit cely piipad. Mehitabel uvidéla v té kiist'alové kouli vraha."

Lepski vydal zvuk podobny pneumatickému kladivu, hodil svou kravatu na podlahu a dupal po ni.

"Nemusis se predvadét,” fekla Carroll chladné. "Nékdy si myslim, Ze ma$ mentalitu rozmazleného ditéte."

Lepski zavfel o¢i, ale nakonec se dokazal ovladnout.

"Jo... mozna mas pravdu. Skvélé... Ale ted’ zapomeiime na Mehitabel. Co kdybys mi nakrajela par sendvicti? Dal bych
si trochu toho hovéziho... pokud néjaké jesté zbylo."

"Pfili§ myslis na jidlo," namitla Carroll. "Muize$s me chvili sledovat? Mehitabel toho muze vidéla! Je to Indian. Mél na
sobé kosili s kvétovanym vzorkem a byli s nim jesté dva dalsi, muzZ a Zena, ale ty dva nevidéla tak jasné."

"Skute¢n&?" vysmival se Lepski. "To mé nepiekvapuje. Jak se ta oZrala baba jen dostane k 1dhvi, tak uz nic nemiize
vidét jasné." Zvedl se. "Ted’ se oholim a vezmu si novou kosili. MZze$ mi pfipravit ty sendvice?"

Carroll se n¢kolikrat udefila péstmi do kolen. Obcas se ji stavalo - a tohle byl jeden z téch piipadi - Ze se dokazala
chovat stejn¢ dramaticky jako Lepski.

"To nedokazes pochopit, ty blazne, Ze je to stopa... a dilezita stopa?" vykiikla zufive. "Pro¢ musis byt tak strasné¢
omezeny? Ja vim, ze Mehitabel je stard, ale ma mimofadné schopnosti... je to médium."

"Tak ty tikas, Ze jsem blazen?" zeptal se Lepski a bojovné se rozkrocil.

"Neslysels, co jsemiekla?" vybuchla Carroll a z o¢i metala blesky.

"Slysel jsem, Zes m¢ nazvala blaznem," fekl Lepski. "Jdu si prevléct kosili. Pokud tam zistalo trochu hovéziho, tak
bych chtél sendvice," a odkracel do loznice.

Kdyz Lepski vysel z loznice oholeny, osprchovany a s novou kosili, Carroll uz ¢ekala s balickem sendvici.

Podival se na balicek, ktery mu Carroll str¢ila do ruky.
"Hovézi?"

"Paneboze! Ano!"

"Hof¢ice?"

V‘Ano. n

Usmdl se.

"Tak se zas nékdy uvidime, milaCku. A na tu opilou babu zapomen." Letmo ji polibil na tvai a bézel po zahradni
cesti¢ce k svému vozu.

Meél pted sebou pfedem promarnény vecer, bloumani po ulicich, nekone¢né vyptavani, navstévy nocnich klubt, kam
chodil McCuen, ale vysledek byl stejny jako u ostatnich detektivil - zjistil, ze mésta se zmocnil strach; strach, ktery se
§ifil jako jaderné zareni.

Kapitola treti

Detektiv druhé tiidy Max Jacoby se snazil zvladnout no¢ni naval prace. Zatimco hlidal telefon, zaméstnaval se
tfidénim mnozstvi hlaseni, kterd neustale dochazela, a oddéloval zrni od plev, aby je rano jako prvni véc mohl predlozit
Terrellovi.

Dva mladi policisté mu délali spolecnost - byli sympaticti, ale bez vétsich zkuSenosti. Ten zrzavy byl Dusty Lucas,
vazoun se jmenoval Rocky Hamblin. Probirali riizna hlaSeni a zivali nad nimi.

"Zpravy téch chlapk, to je mlaceni prazdné slamy," poznamenal Dusty a sahl po dal§im hlaSeni. "Jen si pfedstav:
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tohle je uz tiiactyticaté hlaseni, co ¢tu, a co myslis, Ze v ném je - vitbec nic!"

Jacoby si uvédomoval, Ze jako sluzebné starsi jimmusi byt pfikladem, zvedl proto hlavu a zamracil se. "Takova je
prosté policejni prace. Ctyfiadtyficaté hlaseni nam miize piinést to, co hledame."

"To myslis§ vazné?" zvolali oba zelenaci témet soucasné. "Maxi, komu to chce§ namluvit?"

Vtom zazvonil telefon.

Kdyz Jacoby sahl po sluchatku, podival se na nasténné hodiny znecisténé od much. Bylo prave 21.47.
"Policie, u telefonu Jacoby," ohlasil se fizné.

"Potfebuju tady pomoc," fekl n¢jaky muz. M¢l stisnény, ale autoritativni hlas. "Je to bungalov Racek u pobiezni
silnice. Rychle sem n€koho poslete."

"Kdo vola?" zeptal se Jacoby a zapsal si do sluzebniho bloku adresu.

"Malcolm Riddle. Mam tu mrtvou zenu... Rychle nékoho poslete."

Jacoby znal jména vSech dulezitéjSich obyvatel mésta. Malcolm Riddle byl prezidentem Jachtklubu, pfedsedou
spravni rady méstské opery a jeho Zena byla povaZovana za sedmou nejbohatsi zenu na Florid¢. Platil tedy za
dulezitého.

"Ano, pane Riddle." Jacoby se vsedé pfedklonil. "Hned u vas bude policejni hlidka." Ted’ sledoval elektronicky
dispecink, na némz mohl vidét, kde jsou praveé hlidkove vozy. "Mizete mi o tomfict néco bliz§iho?"

"Je to vrazda," odpovédel Riddle razné a pierusil rozhovor.

Béhem par vtefin navazal Jacoby spojeni s hlidkujicim policistou Stevem Robertsem, ktery pokryval oblast u pobieZzi.

"Steve, rychle zajed’ k bungalovu Racek u pobiezni silnice," spustil. "Malcolm Riddle nam ohlasil vrazdu. J& burcuju
odd¢leni vrazd. Nez piijedou, tak tam v§echno ohlidej."

"Jiste," fekl Roberts s ndznakem tileku v hlase. "Uz tam jedu."”

Dalsich nékolik minut stravil Jacoby telefonovanim; ti dva zelenaci ho sledovali s vykulenyma o¢ima. Nejdiiv zavolal
Beiglera, ktery se pravé chystal do postele. Beigler naslouchal a kdyz slysel, Ze je do toho zapleteny Malcolm Riddle,
fekl Jacobynu, aby uvédomil Terrella.

"Kde je ted’ Lepski?" zeptal se Beigler a snazil se potlacit zivnuti.

"Ted by uz mél byt doma. Sluzba mu skonéila pfed dvaceti minutami."

"Brnkni mu, at’ tam hned pfijede," pozadal ho Beigler a zavésil.

Beigler a Lepski prijeli témet soucasné k malému luxusnimu bungalovu.

Ten domek byl zcela evidentné hnizdeCkem lasky a to do té miry, Ze kazdy, kdo by se tam dival ptes kvetouci kefe,
které diskrétné kryly piistup, by si tézko mohl pfedstavit néco jiného. Bungalov stal vstupni stranou k mofi, jeho tyl
kryl mangrovovy haj a obé bocni stény chranily vysoké, pterostlé kvetouci kete.

Robertstv hlidkovy viiz stal pod jednou palmou. Vysoky, drsné se tvarici policista vySel ze stinu a pfistoupil k
Beiglerovi.

"Podival jsem se tam, serzante," sdélil mu, "ale pak jsem toho nechal. Budete radosti bez sebe... zase je to ten
Popravci."

Beigler tise zaklel, pak ptesel po kratké cesticce k otevienému vchodu. Mavl na Lepskiho a Robertse, aby zlstali na
svych mistech.

Ve velkém obyvacim pokoji sed¢l na pohovce Malcolm Riddle. Byl statné postavy a jesté mu nebylo Sedesat. Diky
sveé opalené tvafi bez naznaku tuku byl dost hezky, aby si ho lidé mohli plést s né¢jakym filmovym hercem. Ted m¢l ale
smrtelné beznadéjny vyraz obliceje, ktery Beiglera Sokoval. Znal Riddlea, m¢l ho docela rad a védél o jeho potizich.
Veédél, ze Riddleova zena byla mrcha. Po t€Zkém trazu, ktery utrpéla pfi jizd€ na koni, ted’ musela travit v§echen sviij
¢as na invalidnim voziku, ale porad to byla mrcha.

Kdyz Beigler vstoupil do pokoje, Riddle zvedl hlavu.

"Jsemrad, Ze jste pfisel vy, Joe. Je to néco strasného." Mavl rukou smérem ke vzdalengj$im dvetim. "Ona je tam."

"Nesmite si to tak brat, pane Riddle," fekl vlidné Beigler a zamifil ke dvetim vedoucim do loznice. Svétla byla
rozsvicena. Vétsinu podlahové plochy zaujimalo obrovské dvojlazko.

Zena tam lezela naha, tvaii doli k posteli. Beiglerovy patravé oéi zjistily, Ze kolem krku ma smy¢ku z nylonové
puncochy. Pak jeho pohled spocinul na jejich dlouhych, opalenych zadech.

Od kréni patefe az k hyzdim bylo lesklou ¢ernou barvou napsané jedno slovo:

POPRAVCI

Beigler ztstal chvili stat a ziral na mrtvé télo, tvai mél pevné staZzenou, pak prosel zpatky obyvacim pokojem, Riddleovi
nevénoval pozornost a vysel ven do horkého noéniho vzduchu.

"Je to zase nas ¢lovek," oznamil Lepskimu. "Rozjed’ to. Postarej se o mordpartu. Ja odtud odvezu Riddlea."

Lepski piikyvl, zasel k telefonu svého vozu a zavolal do usttedi.
Beigler se vratil do bungalovu.

"Co nejdfiv se tu zatnou hemzit novinafi," pravil. "Odvezu vas domil, pane Riddle."
Riddle se tézce zvedl.

"Nechci jet domu... ted’ jesté ne. Vy mne samoziejme¢ musite vyslechnout. Vezmu si sviij viiz... vy jed’te za mnou.
Pojedeme k zatoce Mala Bay... ted’ tam bude klid."

O deset minut pozd¢ji Riddle zaparkoval sviij viiz pod jednou palmou. Béhem dne byla zatoka Mala Bay idealnim
mistem pro milovniky plazi, avSak v noci tu nebyla ziva duse.

Beigler k nému poposel a oba muzi se posadili vedle sebe na pisek. Chvili oba miceli, pak promluvil Riddle: "To je
nestésti, co fikate? Pro mne to znamena konec vseho. Proc si ten parchant vybral zrovna mne?" Vzal si od Beiglera
cigaretu a oba muzi si zapalili. "Kdybych nebyl pichl pneumatiku, tak by se to nestalo. Asi je to osud. Ja jsem do toho
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bungalovu vzdycky piijizdél pfed Lisou, ale dnes vecer jsem se zdrzel s tim kolem a ona sem piijela dfiv."

"Rekl byste mi toho vic, pane Riddle?" ozval se Beigler. "Poticbujeme o tom védét viechno. Je mi to lito, ale musite mi
fict v8echno, co vite. Ten cvok miize vrazdit znovu."
"Ano... pust'te se do toho... zeptejte se na cokoliv."
"Kdo je ta zena?"

"Lisa Mendozova." Riddle se zamyslen¢ dival na Zhavy konec cigarety. "Vite, jak je to s mou Zenou. Nen¢l jsem to
samoziejmé délat, ale ja prosté nemladnu... Rikejme tomu tfeba posledni vyboceni. Seznamil jsem se s Lisou. Mezi nami
jako by néco zajiskfilo. Byla to nadherna bytost a stejn¢ jako ja byla osaméla." Hlas se nu zachvél a na chvili se
odmlcel. "Tak to tedy se mnou je. Koupil jsem ten bungalov. Bylo to nase hnizdecko lasky... tak to asi nazvou
senzacechtivé platky..."

"Jak dlouho uz mate ten bungalov?"

"Osmnact msict... mozna devatenact... tak néco kolem. Oba jsme piitom védéli, Ze to nemtiize trvat dlouho... ostatné,

co trva v&&né?"
"Jak Casto jste se schazeli?"

"Kazdy patek vecer. Bylo to jakési pravidlo... stejné jako dnes vecer."
"Ona v tom bungalovu nebydlela?"

"Proboha, ne! Chodili jsme sem jen v patek vecer. Ona ma vlastni byt. Patek jsme si vybrali, protoZe moje Zena chodi
ten den brzy spat. V sobotu obvykle pfijimame hosty, a ona proto potiebuje delsi odpocinek."

"Kdo védél o téch vasich pravidelnych schiizkach, pane Riddle? Tim myslim kromé vas a slecny Mendozové."
Riddle na néj pohlédl nechapavé.

"Vedel?"

"Sveéfil jste se s tim nékomu... napiiklad nékomu z vasich pratel?"

"To je divna otazka."
Beigler nedal najevo svou netrpélivost.

"Vlibec neni divna. Vam d¢€la starosti to, co se vam dnes piihodilo. Mné d€la starosti zabijak, ktery vrazdil uz dvakrat a
mize vrazdit znovu. Znal zvyklosti pana McCuena. Vypada to, Ze znal i vaSe zvyklosti. Drzel jste ten vas vztah v
tajnosti? Nesvétil jste se s tim nékomu?"

Riddle uhasil svou cigaretu v pisku a vypadal zamyslen¢.

"Ano. Rozumim vam. Promifite mi to. Chovam se sobecky. Chapu, o¢ vam jde. Ano, svéfil jsem se s tim nékolika malo
mym nejbliz§im prateltim, ale ti by urcité..."

"Netvrdim, Ze sami néco zavinili, ale od nich se to mohl dozvédét nékdo dalsi. Mizete mi fict, o koho §lo?"

Riddle si ttel ¢elo.

"Tak za prvé Harriet Greenova - to je moje sekretaika. To ona pronajala ten bungalov. Pak David Bentley. Chodim s
nim plachtit, je to mij nejblizsi ptitel. Terry Thompson - to je feditel opery. Byval Lisinym pfitelem. V&d¢l o toma
schvaloval mi to." Na chvili se zarazil a pfemyslel. "Luke Williams - ten mi délal kazdy patek alibi. Byl ochoten potvrdit,
ze spolu hrajeme kuzelky. Moje Zena to podporovala. Byla ptesvédcena, ze trochu télesné namahy mi pro-spéje."”

V plném mesicnim svétle si Beigler jména zapisoval do poznamkového bloku.

"Rekl jste, Ze jste pichl pneumatiku."

"Ano... kdyz jsem piisel k svému vozu, zjistil jsem, Ze leva pfedni pneumatika je prazdna. Bates, mij fidi¢, mél volno, a
tak jsem si kolo musel vyménit sam. Ja v té€chhle vécech nejsem pfilis Sikovny, a tak mi to trvalo dost dlouho. Obvykle
Tentokrat jsem tam pfijel o pétatficet minut pozdé&ji. Takhle jsem ji naSel. To je vSechno. Chcete védét jesté néco?"

Beigler vahal. Uvazoval, jestli je mozné, ze Riddle se s tou Zenou pohadal a zabil ji. Co kdyz to slovo napsal na jeji zada
proto, aby od sebe odvratil podezieni? Kdyz se ale znovu podival do té tragické tvare, tak tuto moznost vylou¢il.

"Ted’ jed'te domil, pane Riddle." Zvedl se. "Jesté s vami bude chtit mluvit $¢f. Poslu hned k vasemu domu par
mladenct, aby vas chranili pfed dotiranim novinart."

"Dékuju." Riddle vstal. Otocil se a pohlédl na Beiglera. "Je to zoufalé, nemyslite?" Zavéahal a pak policistovi podal
ruku. Beigler se ji ponekud piekvapené chopil. "Dékuju vam za vase pochopeni."

"My uz si s tim poradime," fekl Beigler.
HAnO' n
Riddle se obratil, nasedl do auta a odjel.

Beigler se zatvafil rozpacité. Pak potiasl hlavou, vratil se ke svému vozu a zamitil zpét k bungalovu.

Poke Toholo sedél sam v malé zatuchlé chat¢ a sledoval komentatora na televizni obrazovce. Chuck a Meg byli pry¢.
Predtim ekl Chuckovi, aby vzal Meg nékam na tanec a aby ji tam zdrzel dost dlouho.

Tlusty, vzruSené vypadajici muz stal pted hnizdeckem lasky a kdyZ mluvil, maval mikrofonem. Pfed nékolika okamziky
vynesli z bungalovu na nositkach télo Lisy Mendozové, piikryté prostéradlem, a nositka nalozili do opodal stojici
sanitky.

"Takze Poprav¢i udefil znovu," prohlasil komentator dramaticky. "Nejprve byl véera zastfelen Dean K. McCuen,
jeden z naSich nejznaméjSich spoluobéanti, a dnes byla uskrcena Lisa Mendozova, znama milovnikiim hudby naseho
mésta jako vynikajici houslistka, a jeji télo bylo poskvrnéno vrahovym podpisem. Dnes v noci snad neni v nasem
meésté nikdo, kdo by si nekladl stejnou otazku: jiz ne, jestli ten Silenec opét udeti, ale kdy spacha dalsi zlo¢in a kdo se
stane jeho pristi obéti. Je zde se mnou $éf policie Terrell..."

Poke se usmival. Potfebna atmosféra se vytvarela zdame. Vyslechl si Terrellovo varovani pied panikou, ale védeél, ze
bohati a rozmazleni se tim neuklidni. K rozpoutdm skute¢né, bezhlavé paniky, kterou potfeboval, aby mél celé mésto v
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hrsti, ted’ uz stacila jen jedna dalsi vrazda.

Tentokrat bude nutné do toho vic zapojit Chucka, pomyslel si Poke. Zatim byly jedinym Chuckovym ptfinosem pomoc
pii kradezi pusky a pichnuti Riddleovy pneumatiky. To bylo nutné, aby Poke m¢l dost ¢asu na cestu k bungalovu a k
zastizeni té Zeny o samot¢&. Pristi vrazda bude ale jina. Uz je nacase, aby si Chuck zaslouzil slibené penize, aby se
aktivng zapojil a aby nemohl planovat néjaky podraz.

Pokeho pozornost se opét soustfedila na obrazovku. Komentator si néco Septal s néjakym muzem, ktery se pravé
dostavil na misto nataceni. Poke zaslechl, jak komentator vyjekl: "Proboha! Vite to urcite?"

Ten druhy muz piikyvl a odesel ze zabéru kamery.

Komentator se dival pfimo do kamery a utfel si kapesnikem pot z cela.

"Vazeni pratelé... prave jsem zaslechl, Ze pan Malcolm Riddle je nmrtev. Pro vas je to jisté stejny Sok jako pro mne.
Poté, kdy byl vyslechnut policii a odjizdél uz domt, pan Riddle podle vseho ztratil kontrolu nad svym vozem. Viiz se
ziitil do mote z utesu nedaleko West Pointu. Pan Riddle..."

Poke vstal a protahl se. Vyvijelo se to jesté 1épe, nez doufal. Podival se na hodinky. Bylo né€kolik minut po ptilnoci.
Vypnul televizor, svlékl si svou kvétovanou kosili, shodil modré texasky a odesel do sprchového kouta. Nékolik minut
poté si oblékl vybledlé cervené pyzamo a lehl si do postele. Zhasl svétlo.

V duchu se vratil k okanmziku, kdy se vloupal do bungalovu. Zamek zadnich dviiek nekladl zadny odpor. Pak ¢ekal ve
tme. Ta Zena piijizdéla vzdy v 21.25, jak se dozveéd¢l z tlumeného rozhovoru Luka Williamse s dal$im ¢lenem klubu u
barového pultu, kde jim Poke serviroval napoje. Stal v prostorné loznici za drapériemi. Vidél ji, jak se svléka. Puncochy
bezstarostné pohodila na zem a dopadly asi ¢tvrt metru od mista, kde se ukryval. Pocital s tim, ze mu budou stadit jeho
ruce, ale kdyz mu takhle nabidla nastroj, rozhodl se, Ze ho vyuzije.

Jeho pfemitani prerusil hluk auta zajizdé€jiciho do garaze. Slezl z postele a podival se ven Skvirou mezi zaclonami.

Chuck a Meg sli do své chaty. SlySel bouchnuti dveti a pak nezietelné zvuky jejich hovoru.

Znovu se natahl na postel.
Zitra... posledni vrazda... a pak sklizeni. Jesté chvili lezel a premyslel. Vychazi to ptesné tak, jak si to naplanoval. Do
tydne se za¢nou hrnout penize.
Jesté kdyz se ponotoval do spanku, stale myslel na penize.
V podkrovnich mistnostech starosty Hedleyho v nejvy$§im patfe radnice se stale svitilo.
Byly tfi minuty po pul tfeti v noci.

Hedley se pravé dokazal zbavit Petea Hamiltona a péti dalsich novinatrt. Dorazeli na néj tak, Ze ted’ byl bledy, zufil a
potil se.

Opodal sedéla jeho manzelka Monika, tiiaétyficetiletd, rozumna a hezka 7ena mateiského typu. Séf policie Terrell sed&l
na zidli proti nénmu.

"Muj mily Lawsone, musi$ se uklidnit," fekla konej$ivé Monika. "Byt takhle pfepracovany, to pro tebe neni nic
dobrého. Ty vis..."

"Uklidnit se?" vybuchl Hedley. "Uklidnit se! Neuvédomujes si, Ze tahle zatracena zalezitost mé miize pfipravit o mdj
urad? Ty tikas, abych se uklidnil! V dobé, kdy v tomhle mésté fadi Silenec!"

Monika a Terrell se na sebe podivali.
"Ale mila¢ku, copak to bude tak stra§n¢ vadit, kdyz pfijdes o svij urad?"
Hedley seviel ruce do pésti a podrazdéné se nadechl.

"Ty tomu nerozumis, Moniko... Prosim t&, jdi si lehnout. Musim si promluvit s Frankem."
"Ale ja tomu rozumim, Lawsone."

"Nerozumis! Ty zfejmé nejsi schopné pochopit, Ze v tomhle mésté dochézi k explozi!"

"K explozi?" Vstala, graciézné odkracela k velkému panoramatickému oknu a rozhlédla se po vyskovych obytnych
domech, které obklopovaly radnici. Jen v nékolika z po¢etnych oken se svitilo. "Rekla bych, Ze vétsina lidi je v posteli a
klidné¢ spi. Jestli tu nékdo exploduje, tak je to hrstka novinait a ty sam."

"Moniko, moc t€ prosim, jdi uz spat!"
"Ano, samozfejme." Usmala se na Terrella a vykrocila ke dvefim. "Pro Lawsona je blaho ob¢ant nade vse, Franku,"
fekla u dveti a pak odesla.

Po delsi pauze promluvil Hedley: "Monika si neuvédomuje dosah toho vSeho. Snad vam nemusimfikat, ze vy i ja
milZzeme zitra byt bez mista."

Terrell vyndal dymku a zacal si ji nacpavat.

"Ze miizeme?" Pohlédl na Hedleyho. "UZ pred chvili jsem vam chtél néco fict, Lawsone. Ted’, kdyZ tu neni Monika, tak
vam to povim. Podle mého nazoru se chovate jako stara dama, ktera si mysli, ze pod jeji posteli je néjaky muz."
Hedley zrudl.

"To fikate mné?" vybuchl a pak se pod vlivem Terrellova upfeného pohledu trochu ovladl. "Néco takového si prece o
mné nemizete myslet!"

"Jak jsemtekl," pravil Terrell vlidne. "Ted pro zménu poslouchejte vy mé." Zmlkl, aby si zapalil dymku, a kdyz s
uspokojenim zjistil, Ze je vSechno v pofadku, pokracoval: "J4 jsem $éfem zdejsi policie uz patnact let. Odvedl jsem
pofadny kus prace a vy to vite stejné jako ja. Skute¢nost, ze tu ted’ mame cvoka, ktery zavrazdil dva lidi, neni divodem
k panice, a vy takovou paniku pravé rozpoutavate. Vy byste m¢l védét stejné dobre jako ja, ze obéas se v nékterém
meésté takovy Silenec vyskytne. Neni to nic vyjimeéného."

Hedley si podeptel hlavu konecky prstu.
"Ted’ se to ale déje v Paradise City!"
"Souhlasim. A co je tak zvlastniho na Paradise City? Reknu vam to. Paradise City je pise¢ek na hrani pro nékteré
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nejbohatsi, nejarogantnéjsi a nejvulgarné;si lidi z téhle zeme. A tak se objevi cvok -liSka uprostred slepic snasejicich
zlata vejce. Kdyby se to piihodilo v kterémkoli jiném mesté, ani byste se neobtézoval prectenim takové zpravy."

Hedley se pokusil udrzet pevny ton hlasu, kdyz fekl: "Mou povinnosti je chranit lidi, kterym tu slouzim. Je mi uplné
jedno, co se déje v kterémkoli jiném mésté! Pocita se jen to, co se d&je tady!"

"A co se tu tedy dé&je? N¢jaky cvok zavrazdil dvé osoby. Tim, Ze upadneme do paniky, si nepomizeme k jeho
dopadeni."

"Vy tu ted’ sedite a mluvite," prohlasil Hedley rozcilené, "ale co pro to délate?"

"J4 ho dopadnu. Bude to sice néjakou dobu trvat, ale dopadnu ho. Pravé ted’, soud¢ podle zptisobu, jak se chovate
vy a tisk, mi napada, Ze vytvafite pfesné takovou atmosféru, jakou tu chce mit ten zabijak."

Hedley se optel o opéradlo svého kiesla.

"Co tim chcete Fict? Dejte si pozor na to, co fikate! Zatim jste vy a vasi lidé nedokazali ani to nejmensi, ¢im byste
udélali na obyvatele néjaky dojem! Dvé vrazdy! A co jste vypatrali? Vitbec nic! Co to tady vykladate o tom, ze ja
vytvaiim atmosféru, jakou si pfeje mit ten Silenec? Co tim vlastné chcete fict?"

Terrell nehnul ani brvou a zkiizil si jednu svou mohutnou nohu ptes druhou.

"J& jsem v tomhle mésté prozil vétSinu Zivota," fekl. "A poprvé tady citim strach. Citil jsem tu v§echno mozné - penize,
sex, korupci, skandaly a nefesti, ale nikdy strach... Ted ho ale citim."

Hedley udélal podrazdéné gesto.

"To me& viibec nezajima! Vy m¢€ obviilujete, ze vytvafim atmosféru, jakou si pfeje ten zabijak... To byste mél vysvétlit!"

"Polozil jste si otazku, jaky motiv se skryva za témi vrazdami?" zeptal se Terrell. "Pro¢ potiebuje ten zabijak takovou
publicitu? Kdyz mam vyfesit ptipad vrazdy, vzdycky se snazim najit motiv. Bez zjisténi motivu se vrazda objasnuje jen
velmi obtizné. Tak jsem se ted’ saém sebe zeptal, jaky motiv mize byt za témi dvéma vrazdami."

Hedley se v kfesle rozzlobené narovnal.

"Proc¢ se tak divate na mne? To je pfece vase prace, hromdo toho!"

"Spravné. To je moje prace." Terrell si zabafal ze své dymky. "Z4adna vrazda neni nikdy spachana bez motivu. Kdyz
mame co do ¢inéni s cvokem, byva ten motiv nejasny, ale kdyz ho potadné hledate, tak zjistite, ze tamje. McCuen byl
typicky produkt tohohle mésta. Lisa Mendozova byla houslistka. Mezi témi dvéma zlo€iny neni vibec zadna
souvislost az na jednu véc: jejich smrt m¢la slouzit publicité nékoho, kdo si fika Poprav¢i. Je to chytie vymyslené
jméno... jméno, které déla dojem. S takovym jménem se snadno dockal palcovych titulkd. S takovym jménem rozpoutal
v tomhle mésté paniku."

"To je nesmysl," odsekl Hedley. "Pro¢ by néjaky cvok chtél rozpoutavat paniku?"

"On to ale déla," fekl Terrell klidné. "Netvrdim, Ze mam stoprocentni pravdu, ale kdyz nemam jiné vysvétleni a kdyz
pozoruju zdejsi scénu, tak to by mohl byt jeho motiv."

Hedley dlouho premyslel, pak odstréil své kieslo od stolu.

"J& jsemunaveny. Pro dnes$ni noc uz toho mam dost. Mrzi mg, Ze jsem tak vybuchl, Franku. Tak dobfe... pfijimam tu
vasi tvahu. Nemusim vam snad zdiraziovat, jak to tu bude vypadat zitra." Hedley se odmiéel a ted’ myslel na zitfejsi
noviny, na nepfetrzité vyzvanéni telefonu a na Petea Hamiltona, ktery urcité vyvola v televiznich zpravach v deset
hodin peknou melu. "Vy si skute¢né myslite, Ze ten cvok se pokousi nahnat strach nasemu méstu?"

"UzZ se mu to dafi, nebo snad ne?"
"Tak co hodlate délat?"

"To ted’ zavisi na vas," odpoveédél Terrell. Naklonil se doptedu a vyklepal dymku do popelniku. "Nez se vratim na
usttedi, chei veédét, jestli jste na mé strané."

"Na vasi strané?" Hedley piekvapené ziral. "Samoziejme, Ze jsem!"

"Vite to ur¢ité?" Terrell se na Hedleyho podival zkoumavé. "Pied chvili jste prohlasil, ze bych mohl piijit o misto.
Chcete mit nového §éfa policie?"

Hedley se vylekal.

"Pro¢ bych u vSech ¢ertl chtél mit nového $éfa policie? Jestli existuje nékdo, kdo dokaze dopadnout toho parchanta,
tak jste to vy!"
Terrell se zvedl.

"Spravneé. Jestli existuje nékdo, kdo dokéze dopadnout toho parchanta, tak jsemto ja. Takze timto vyfazujeme
veskerou paniku."

"Dobfe jste mu to fekl, Franku," prohlasila Monika u otevienych dvefi. "Uz potifeboval, aby mu to nékdo dukladné
vylozil!"

Oba muzi se obratili a teprve ted’ si uvédomili, Ze je po celou dobu poslouchala.

Hedley se nahle uvolnil a zatvaril se ostychave.
"Ty zenské! Nechtél byste si ji odvést s sebou, Franku?"
Terrell citil uspokojeni. Mrkl na Moniku.
"Kdybych uz nemél doma jednu svoji vlastni, tak bych vés vzal za slovo," zertoval Terrell. "Obé¢ jsou skvélé a ja fakt
nevim, ktera je lepsi." Zamifil ke dvefim.

Hedley se trochu vahavé zeptal: "Budete chtit, abych zitra zasel k vam na usttedi?"

"Vzdycky vas tamrad uvidim, Lawsone," ujistil ho Terrell, kdyz se u dvefi zastavil. Dotkl se Moni¢iny ruky, el k
vytahu a za chvili se ocitl pied televiznimi kamerami.

Jack Anders, vratny hotelu Plaza Beach, stal na ¢erveném koberci pfed impozantnim mramorovym portalem, ktery vedl
do nejlepsiho hotelu ve mésté, svyma Sedyma ocima bystie sledoval déni na bulvaru a své velké ruce mél slozené za
zady.
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Anders byl veteranem druhé svétové valky, drzitelemfady vale¢nych vyznamenani a kromé toho byl v§eobecné
znamou postavou na hlavnim bulvaru. Jako vratny hotelu Plaza Beach pusobil uz dvacet let.

Byla malo frekventovana dopoledni hodina, a tak Anders vlastné odpocival vstoje. Teprve za nékolik hodin zaénou
kde maji parkovat, smekanim pozlacené ¢epice pred pravidelnymi navstévniky, odpovidanim na nesmyslné otazky,
poskytovanim informaci a branim dolarovych bankovek. Zadny z hostii hotelu Plaza Beach ani nepomyslel na to, Ze by
mohl promluvit s Andersem a nedat mu nejméné dolarové spropitné. Ted’ ale bylo ptl desaté a on nepredpokladal, ze
neékdo bude prave ted’ vyzadovat jeho sluzby, a proto spise odpocival.

Policista Paddy McNeil, statny, postarsi Ir¢an, ktery me¢l za ukol sledovat ptipadné dopravni problémy na bulvaru a
kromé toho také dohlédnout na starsi a také bohatsi osoby, doSel pted hotel a zastavil se vedle Anderse.

Oba muzi byli pratelé. Jejich pratelstvi se upeviiovalo po vSechna ta 1éta, kdy Anders bez ohledu na pocasi postaval
pred hotelem a McNeil piechazel po bulvaru a kazdé dvé hodiny se u hotelu zastavil na kus feci.

"Jak se ma tviij kamos... ten Popravc¢i?" zeptal se Anders, kdyz McNeil dosel az k nému. "Poslouchal jsem radio.
Vsechny baby z toho maji mokro v kalhotkach."

"Nejen ty tvoje baby," opacil McNeil ponufe. "Celej ten Zivot stoji za starou backoru. Ted’ jsemrad, ze tady hlidkuju.
Krom¢ nekolika nas starejch se ted’ v§ichni nasi honéj za tim zkurvysynem. Dneska rdno sem piijely dva plny
naklad’aky policajtii z Miami. Je to vSecko ale sama voda. Co miZou ti frajefi z Miami védét o naSem mést&?"

"Myslis, Ze to, co fika Hamilton, je pravda?" otazal se Anders s nevinnym vyrazem ve tvafi. Byl rad, ze mize McNeila
postuchovat.

"Hamilton?" zavréel McNeil. "Ty jeho velkohuby kecy zasadné neposloucham... ten jenom kali vodu." Ukosem
pohlédl na Anderse. "Co vlastné fikal?"

"Ze ten zabijak je maniakélni vrah a Ze nenavidi bohace."
McNeil si posunul ¢epici do ¢ela a podrbal se v zatylku.

"K tomu, abys nenavid¢l bohace, nemusis bejt ani maniak, ani vrah," fekl po chvilce pfemitani. "Ja o sob&é nemiizu fict,
ze bych ty zazobance miloval."

Anders se ledabyle pousmal. "Maji ale svoje zvyky."

"Tob¢ se to mluvi. Moc rad bych si s tebou vyménil zaméstnani."

"Ja si na to svoje nestézuju." Anders se snazil, aby to neznélo jako vytahovani. "Ale musis to s nima umét. Myslis, ze
toho cvoka chytite?"

"To se ptas m&?" McNeil potiasl hlavou. "Ja s tim nemam nic spolecnyho. Ja uz nikoho chytat nebudu. Ja uz jsem
jako ty... vSecko to beru klid'anko, ale nas $éf, ten ho dostane. Jo, Terrell, to je hlava, ale bude mu to samoziejmé
né&jakou dobu trvat."

Nalestény rolls piskové barvy predjel ke vchodu. Anders se odtrhl od McNeila, rychle ptesel cerveny koberec a
otevtel dvitka vozu.

"Dobry den, Jacku." Elegantni tlusty muz, ktery vystoupil z rollsu, byl Rodney Branzenstein. Byl to uspésny
Browlerovou?"

"To je na ni moc brzy, pane," odpovédél Anders. "Bude tu tak za patnact minut."

"Jestli se bude ptat, tak ji feknéte, Ze uz jsem piijel." Branzenstein vsunul Andersovi do ochotné nastavené dlan¢
dolarovou bankovku. Pak odkracel do hotelu.

Zatimco Sofér s rollsem odjel, McNeil poposel k Andersovi.
"Co takhle prsty, Jacku, nebolej t& nékdy?" zeptal se starostlive.

"Nikdy," ujistil ho Anders. "Ale nemysli si, Ze to mam lehky. To chce 1éta cviku."

"Jestlipak todle je spravedlivy?" pottasl hlavou McNeil. "Ja uz firu let $lapu tudle zatracenou Streku a nikoho nikdy
nenapadlo, aby mi Soupl néjakej ten dolar."

"To déla moje osobnost," prohodil Anders. "A tvoje smiila."

Drobna star$i Zena s nebesky modrymi vlasy, s notn¢ naSminkovanym obli¢ejem a s prsty deformovanymi fadou
diamantovych prstenti Smajdaveé vysla z hotelu.
Anders k ni okanvzité pfisko¢il.

"Pani Claytonova!" McNeil ho sledoval a prekvapené si v§iml nediivéfivého vyrazu na Andersové Cervené a vrascité
tvafi. "Kam si piedstavujete, ze ted’ jdete?"

Mala Zena se uculila a obdivné pohlédla na Anderse.
"Napadlo mi, ze si vyjdu na velmi kratkou prochazku."

"Pani Claytonova!" Znepokojeni v Andersové tvaii ted’ znepokojilo i McNeila. "Rekl doktor Lowenstein, Ze si miizete
vyjit na velmi kratkou prochazku?"
Drobna zena se zatvafila provinile.
"Musim se piiznat, Andersi, Ze to nefekl."

"To jsemsi mohl myslet!" Anders ji jemné chytil za loket a vedl ji zpét do hotelu. "Ted’ se pékn¢ posadite, pani
Claytonova. Ja zafidim, aby pan Bevan zavolal doktora Lowensteina. Nemtizu vas ptece nechat takhle nékde pobihat,
nemam pravdu?"

"Jezisi Kriste!" zamumlal McNeil a cela epizoda na néj udélala tak silny dojem, Ze se pokfizoval.

Anders se po nékolika minutach vratil a zaujal své diistojné postaveni na cerveném koberci. McNeil tam jesté potad
stal, zhluboka vydechoval a jeho mala irska ocka méla skelny vyraz.

"Tak to byla vdova po Henrym Williamu Claytonovi," sdélil mu Anders. "Jeji starej natahl backory pred péti lety.
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Nechal ji pét miliont babek."
McNeil nestacil valit o€i.
"Ty tvrdis, Ze ta stara hromada kosti ma cenu pét milioni babek?"
Anders se na né&j zamracil.
"Paddy! Nemel bys mluvit o mrtvolach takhle neuctive."

"Jo." Chvili miCeli a pak promluvil McNeil: "To jsi s ni pékné vybéhl, ze jo?"

"Tak se s nima musi zachazet. Ona to zboziuje. Vi, Ze jsem jedinej ¢lovek, kterymu na ni zalezi."

"A to mas takovejch podobnejch v tom zapadaku vic?" zeptal se McNeil.

"Ten hotel je takovejma piecpanej." Anders pottasl hlavou. "Prastény starouskové se spoustou penéz... je to
smutny."

"To ja bych z toho smutnej nebyl," podotkl McNeil. "Jo, tak uz abych Sel. M¢&j se." Zastavil se a pohlédl na Anderse.
"Kolik ti ta baba strcila?"

Anders zavfel pravé o¢ni vicko s vyznamnym mrknutim.
"To je obchodni tajemstvi, Paddy."

"Clovége! Tak to ja jsem v §patny obchodni branzi!" McNeil si povzdechl, vydal se na obchtizku bulvarema jeho
velké nohy dopadaly s klapanim na chodnik.

Poke Toholo lezel na ploché stfese no¢niho podniku Pelota a sledoval, jak vysoky policista odchéazi. Pozoroval ho
teleskopickym zaméfovacem odstielovaci pusky.

Poke na té stiese ¢ekal uz pies tii hodiny. Ctyipatrova budova byla asi devét set metrti od hotelu Plaza Beach. Poke
sem piijel ve svém buicku uz v est hodin rano, coz byla doba, kdy si mohl byt jisty, Ze tu nebude nikdo, kdo by ho
vidél vystupovat z vozu a nést pusku.

Budovu no¢niho podniku, ktera byla jednou z nejstarsich ve mésté, dobfe znal. Na zadni sténé mela zelezny skluzovy
pozarni unik, ktery povazovali turisté za n¢jakou novinku a za néco hodného okounéni. Na stfechu se Poke dokéazal
vySplhat bez nebezpeci a bez potizi, ale ted’, kdyz lezel za nizkou zidkou obklopujici celou stiechu, védél, ze dostat se
tu riziko, ze ho nékdo uvidi, ale on byl pfipraveny takové riziko podstoupit.

Podival se na hodinky. Ukazovaly 9.43. Znovu piilozil oko k teleskopickému zaméfovaci a zacal soustavné sledovat
bulvar.

Pouli¢ni ruch houstl. Pfichazeli lidé a pohybovali se po bulvaru v neustavajicich proudech obéma sméry. Pak uvidél
Chucka a spokojen¢ piikyvl. Chuck piisel v¢as - dokonce o néco dfive, ale to viibec nevadilo. M¢l na sobé Cistou
cervenobilou kostkovanou kosili a Sedé dziny a vypadal stejné jako kterykoli z mladych turistti, kteii v tuto roéni dobu
zaplavovali mésto. Loudal se a Cetl pfitom noviny.

Poke lehce sefidil Sroub teleskopického zaméfovace a zaostiil ho na Chuckovu tvar. Vidél, ze se poti. Bylo to
pochopitelné. Chucka ¢ekal obtizny ukol, skoro stejné¢ nebezpecny jako to, k ¢emu se chystal Poke.

Poke se opét podival na hodinky. UZ jen n€kolik minut, pomyslel si a zaostiil teleskopicky zaméfovac na vchod hotelu
Plaza Beach. Zjistil, ze kiizek uprostted vizirky zaméfovace se naléza v linii sttedu Andersovy hlavy, a spokojen¢ vzal
na védomi, Ze to bude jisty zasah.

Anders ovSemnetusil, co se pfipravuje, kynul tém, kteti kynuli jemu, zvedl ruku ke stitku ¢epice u téch, ktefi si
zasluhovali zasalutovani, a vyhfival se v zafi slunce.

Od nastupu minisukni, holych bfich a prisvitnych Satd se Andersiv zivot stal mnohem zajimavéjsi. S uspokojenim
pozoroval, jak si pfed nim vykracuji mladé divky. Jako vratny m¢l slusné zivobyti diky starym, tlustym a bohatym lidem,
to ale neznamenalo, Ze by uz nedovedl ocenit dlouhé nohy, vrtici se zadky a pruzné poprsi.

Vtom se objevila pani Dunc Browlerova.

Anders ji uz o¢ekaval. Vychazela z hotelu vzdy v tuto hodinu. Zasalutoval ji, jak nejlépe umeél, usmival se rozzafen,
vlidné a pratelsky - byl to ismév, jaky nasazoval jen pro urcité lidi.

Pani Dunc Browlerova byla pomensi zavalita Zena a bylo ji uz hodné pfes Sedesat. Mozna, Ze slovo "zavalita" bylo
jen mirné vyjadfeni. Tim, Ze po vétSinu svych sedmasedesati let konzumovala pét velkych jidel denné, vytvorila kolem
své télesné schranky vrstvu tuku, jaka by vydesila i slona. Byla jednou z téch mnoha vystfednich existenci, které trvale
bydlely v hotelu. Je snad zbytecné dodévat, Ze byla bohata - jak bohata, to pfesné nevédél nikdo, ale skutecnost, Ze
méla jedno z nejlepSich apartma hotelu, coz stélo tfi sta dolarti denné jen za tu fadu pokoji, potvrzovala, Ze byla
enormné prachata.

Poté, co priisla o manZzela, kterého zboziovala, koupila si ve psim ttulku asi za tfi dolary velkou dychavi¢nou fenku - a
Anders usoudil, ze ji jeSté vzali na hil. Ta fena ji udajné byla oddana, v Andersovych snobskych o¢ich v§ak neméla
dost noblesni ptivod.

"Mama ty fenky by se méla stydét," prohlasil, kdyz o otazce feny diskutoval s pomocnym vratnym.

Pro pani Dunc Browlerovou vsak byla ta fenka, kterd dostala jméno Lucy, jejim dét’atkem, nejdrazsi bytosti, pritelkyni
a spolecnici, a tak Anders, ktery o lidskych slabostech védél své, tu skutecnost vzal na védomi.

Takze kdyz se objevila pani Dunc Browlerova ve vlajici bilé robé a v obrovském klobouku pokrytém umélymi tfe$némi,
meruiikami a citrony, aby vyvedla Lucy na jeji kazdodenni zdravotni prochazku, Anders zahral svou obvyklou roli.

"Dobr¢ jitro, madam," pozdravil a uklonil se, "jak se dnes dafi slen¢ Lucy, madam?"

Pani Dunc Browlerova zafila radosti. Byla ptesvédcena, ze Anders je prosté drahousek, nesmirné laskavy, a jeho
zajem o Lucy naplnil jeji srdce blahem.

"Daii se ji vyborng," fekla. "Naprosto skvéle." Sklonila sviij zafivy usmév dold na hekajiciho psa a pokracovala:
"Lucy, milacku, tak poptej dobré jitro tomu hodnénmu panu Andersovi."
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Fenka se podivala na Anderse piezranyma, znudényma ocima, pak se nahrbila a na ¢erveném koberci zanechala mensi
louzi.

"Propana." Pani Dunc Browlerova se bezmocné divala na Anderse. "M¢la jsem toho drahouska vyvést trochu dfiv...
je to moje chyba."

Koberec se bude muset odnést, vycistit a ihned prostiit jiny, ale Anders ani nenrkl. Kdyz ta stara rachotina plati za
pobyt v hotelu tii sta dolari denné, tak pro¢ by si délal starosti?

"Takové drobné nehody se obcas stavaji, madam," prohlasil. "Mate na tu prochézku krasné dopoledne."

"Ano... skutecné¢ je prekrasné dopoledne. Kdyz Lucy snidala, poslouchala jsem stébetani ptackt. Ti proste..."

To byla posledni slova, jakd pronesla pani Dunc Browlerova.

Jejim komickym kloboukem a do jejiho mozku si prorazil cestu projektil. Klesla na cerveny koberec jako odstieleny
slon.

Jen zlomek vtefiny Anders ziral na mrtvou zenu u svych nohou, pak se ale prosadila zkusenost z jeho vojenské
sluzby. Za valky vidél tolik vojaka, kterym nepratelsti odstielovaci prostielili hlavu, Ze si okanzité¢ uvédomil, co se
stalo.
skiipavé zastavovala, ale Anders letmo zahlédl né¢jakého muze, ktery se snazil zmizet z dohledu piikr¢enim za nizkou
zidku obklopujici sttechu no¢niho podniku Pelota.

Anders neztracel ¢as ukazovanima kiikem. Prorazil si cestu shlukem lidi, rozb€hl se pies ulici a zamifil k budové
noc¢niho podniku na konci bulvaru.

"Jacku!"

Anders se nezastavil, ale ohlédl se. Vid¢l, Zze za nim bézi policista McNeil.

"Ten darebak je tam nahote!" zafun¢l Anders a ukéazal na sttechu no¢niho podniku. "D¢lej, Paddy! Dostaneme ho!"
Na zdatnosti Andersovych nohou se ale uz podepsaly vék, pohodlny Zivot a piili§ mnoho sklenek whisky. Kdyz ho
McNeil dohonil, zacalo jeho vlastni tempo polevovat.

"Vidél jsem ho!" vyhekl Anders. "K pozarninmu uniku, Paddy!"

McNeil zamrucel, probéhl vedle Anderse a svou velkou rukou vytrhl z pouzdra pistoli. Lidé na né;j zirali a spéSné mu
ustupovali z cesty. Nikdo z nich s nim nesel, aby mu pomohl. Byla to vyhradné véc policie, tak pro¢ by riskovali své
krky?

Kdyz Poke Toholo zdolaval posledni ¢ast pozarniho uniku, vyrazil McNeil kolem rohu k zadni stén¢ budovy. Oba
muzi se soucasn¢ zahlédli. McNeil vidél, ze Indian ma v ruce pusku. Zastavil se, jeho mohutny hrudnik se po tom béhu
nadouval, a zvedl ruku s pistoli. Kdyz chtél stisknout spoust’, ucitil prudky naraz do prsou, az se zapotacel a upadl na
zada.

Poke seskocil z vysky poslednich asi deseti piicli a vyrazil k parkovisti. McNeil namahavé vstal a zvedl pistoli. Poke
se ohlédl pies rameno. Kdyz vid€l, ze na néj mifi pistole, uskocil praveé v okamziku vystielu stranou, pak se zastavil,
pecliveé zamitil a stielil McNeila do hlavy. Pak se dal na uték, vbehl na parkovisté a jeho ¢erné oci patraly po mozném
zdroji nebezpeci. Nasel tu jen asi tucet aut, ktera zde ztlistala pres noc. Jen chvilku trvalo, neZ objevil nezaméeny viz.
Vklouzl na zadni sedadlo, zabouchl dvefe a pfikicil se.

Byl jiz mimo dohled, kdyz Anders, funici a s tvafi zrudlou napétim, dobehl k parkovisti a nasel McNeilovo télo.

Stacil mu jediny pohled, aby zjistil, ze McNeilovi uz neni pomoci. Sebral McNeilovu pistoli a vydal se napfic
parkovistém ke vzdalenénu vyjezdu, protoze si byl jisty, ze stihany muz utekl praveé tudy. N¢&jaci tii vystraseni muzi se
vahave piikradli k parkovisti. Kdyz uvidéli Anderse s pistoli v ruce a podle uniformy v ném poznali vratného z hotelu
Plaza Beach, sebrali odvahu a rozbéhli se za nim.

Poke nevzruSené sledoval jejich odchod, pak vytahl kapesnik a pe€livé otfel pusku. S politovanim si pomyslel, Ze ji
zde bude muset nechat. Zvedl zadni sedadlo a zbran tam ukryl.

Na parkoviste pfisli dalsi lidé. Sirény policie a sanitek vydavaly nesnesitelny hluk. Poke vyklouzl z vozu, kracel beze
spéchu a dosel az k zastupu lidi kolem mrtvého policisty. Dav ho pfijal jako jednoho ze zevlound. Tak tam stal a
okounél jako vSichni ostatni jesté ve chvili, kdy na parkovisté vtrhli policisté. Spolu s dal§imi se nechal odtud vytlacit
a kdyz dosel az k hlavnimu bulvaru, klidné se vratil ke svému buicku.

Zatimeco se odehravalo tohle vSechno, Chuck, kterému po tvafi stékal pot, se vmisil do shluku lidi kolem téla pani
Dunc Browlerové. Jeji fenky Lucy, kterd zmaten¢ stala na kraji chodniku, si nikdo ani nev8iml. Chuck dosel k fence a
chtél ji vzit za obojek. Lucy nesnasela neznamé osoby. Ucukla. Chuck zaklel a neSetrné ji popadl. Nikdo ho pfitom
nevidél.

Teprve poté, kdy policie obnovila poradek, a poté, kdy pfibéhlo nékolik hotelovych zaméstnanct, aby piikryli télo
pani Dunc Browlerové prostéradlem, a kdyz se shromazdény dav lidi rozptylil, si zastupce feditele hotelu, ktery sam
miloval psy, vzpomnél na Lucy. A pravé on objevil na Lucyin€ obojku zavazadlovy piivések. Na piivésku bylo
tiskacimi pismeny napsano:

POPRAVCT.
Kapitola Ctvrta

Zpravu, ze ve mesté znamej$im svymi zahal¢ivymi bohaci vic nez Monte Carlo nerusené radi zabijak, roznesl
palcovymi titulky tisk celého svéta. Zahrani¢ni dopisovatelé, televizni $taby a jim podobni se do Paradise City slétli
jako hejno supti. Obsadili v§echny hotely i motely a byli dokonce ochotni ubytovat se tieba i ve stanech, kdyz uz
nikde nebyly volné pokoje.

Muzem, po nénv slidili, byl vratny Jack Anders, jediny, kdo letmo zahlédl Popravéiho, ale dfiv, nez ho mohli vypatrat,
on proste zmizel ze scény. Po kratké poradé se starostovi Hedleymu podatilo piesvédcit feditele hotelu Plaza Beach, ze
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Anders se bude citit mnohem bezpe¢néji u svého bratra, ktery Zije v Dallasu. A Anders byl dost chytry na to, aby s tim
souhlasil. Ti starouSkové, zazobanci a lenosi by na néj nebyli zrovna laskavi, kdyby se stal hlavni postavou televizniho
zpravodajstvi. V zafi reflektort se pfece maji pohybovat oni a ne néjaky hotelovy vratny.

Nez Anderse propasovali ven z mésta, vyslechl ho Beigler za pfitomnosti Terrella a Hedleyho.

Beigler védél, ze mluvi se starym vojakem, muzem s bystrym usudkem, na jehoz svédectvi je mozné se spolehnout.
Veédel take, ze Anders nebude piehanét, aby zdlraznil vlastni dilezitost, jak by to udélali mnozi jini na jeho misté. Byl si
jisty, ze to, co mu Anders sd¢lil, jsou spolehliva fakta.

"Nemusime to uspéchat, Jacku," fekl mu Beigler. "Proberme si to jesté jednou." Podival se do poznamek, které si
zapsal. "Pani Browlerova vzdycky vychazela z hotelu v 9.45... je to tak?"

Anders piikyvl.

"Bylo to tedy urcité pravidlo?"

Anders znovu prikyvl.

"To pravidlo... jak dlouho to uz fungovalo?"
"Od té doby, co u nas bydlela... asi tak pét let."

"Pani Browlerové byla znamé a vyrazna osobnost. Rekl byste o ni, Ze byla vysttedni?"
"To rozhodné byla."

VlAnO' n

"Dobte, Jacku. To je ted’ jasné. Pojd’me se vratit k té stielbé. Vy jste s ni pravé mluvil a tehdy se to stalo. Zopakoval
byste mi to jesté jednou?"

"Jak jsemtekl: podle stfelné rany na hlavé a podle toho, jak upadla, jsem usoudil, Ze byla zastfelena puskou o velké
palebni sile," pravil Anders. "Pak jsem se rozhlédl. Stfelec se mohl ukryvat jen na jednom nebo na dvou mistech, ale
nejvhodnéjsi misto bylo na stfeSe Peloty. Podival jsem se tama toho zabijaka jsem zahlédl."

"Ted’ si to proberme pomalu," pokracoval Beigler. "Uz jste mi fekl, Ze jste letmo zahlédl toho zabijaka. Pokusme se to
rozvinout. Tentokrat od vas nechci zadna fakta. Ted’ se vas zeptam na vas dojem. Rozumite mi? Nestarejte se o to, jestli
ten dojem bude spravny nebo chybny. Prosté mi jen sdélte vas dojem."

Anders chvili pfemyslel.

"Vid¢l jsem néjaky pohyb. Toho muze jsemnevidé€l... byl to jen pohyb. Z toho pohybu jsem poznal, Ze tam nahofe je
n¢jaky muz. Podle toho, jak se kryl z dohledu, jsem poznal, Ze je to ten stfelec... tak jsem se pustil za nim."

"Ja jsem se vas ptal na néco jiného," vysvétloval Beigler trpélive. "Tohle jste mi uz fekl. Vidél jste pohyb a usoudil
jste, Zze tam nahofte je néjaky muz. Dobte, ale ted’ se vas ptam na vas dojem z toho muze."

Anders se nespokojen¢ podival na Terrella a Hedleyho, pak pohlédl na Beiglera.

"To, co vamiikdm, jsou fakta," namitl.

"J4 ta vase fakta mam tady," poklepal Beigler na svtij zapisnik. "Ted’ chci, abyste se od nich uvolnil. Vy jste letmo
zahlédl muze, ktery se kryl za zidkou na stfeSe. Byl to béloch nebo barevny? Nepfemyslejte o tom... jen mi sdélte svij
dojem. Nestarejte se o to, jestli je to pravda nebo ne. Byl bily nebo barevny?"

"Barevny." Anders potiasl hlavou, jako by se nahle vzpamatoval. "Nevim, pro¢ jsem to vlastné fekl. Nevim. Vidél
jsemjen n&jaky pohyb. Rekl jsem vam, Ze jsem toho muze nevidél."

"Mate ale dojem, ze byl barevny?"

"Nevim. Ano... mozna. Ale mohl byt jen snédy od slunce. Nemohl bych to odpfisdhnout. Jen m¢ napadlo, ze byl

tmavy."

"Jak byl obleceny?"

Anders se zatvafil ustaran€.

"Jak to miizu védét? Rekl jsem vam..."

"MEéI na sobé ¢ernou kosili, bilou koSili nebo barevnou kosili?"

"Mozna ze barevnou." Anders si otfel zpocené ¢elo. "Snazim se vam pomoct, ale nechci, abyste ze mne tahal néco, co
by nebyla pravda."

Beigler se podival na Terrella, ktery prikyvl.

"Dobre, Jacku, dékujeme," fekl pak. "Hodné jste ndm pomohl." Tim byl vyslech ukoncen.

Kdyz Anders odesel, Hedley podotkl: "Tomu fikate hodné pomohl? Vzdyt’ vy jste ho prakticky piesvedcil, aby podal
falesné svédectvi!"

"Anders ma dobré pozorovaci schopnosti," promluvil Terrell tiSe. "Ma neocenitelné zkuSenosti z valky. Radéji se
spolehnu na jeho dojem nez na takzvana neotiesitelna fakta, jaka ndm sdéluji bézni svédkové. Anders nam skute¢né
pomohl."

Hedley pokr¢il rameny a zved] se.
"Ctyfti vrazdy! A co jsme zjistili? Vitbec nic!"

"Vy si miizete myslet, Ze nic, ale j& ten nazor nesdilim," namitl Terrell. "Podivejte se, Lawsone, vy nerozumite praci
policie. V soucasné dobé mame jednu konkrétni a jednu abstraktni stopu. Ted’ uz vime, Ze pachatel neni sam. Nékdo
pichl Riddleovu pneumatiku, aby ten zabijak zastihl Lisu Mendozovou samotnou. Nékdo piipevnil zavazadlovy
piivések na psa pani Browlerové... Takze my vime, Ze ten chlap ma komplice. Ted’ mame takeé tip, Ze ten chlap miize byt
barevny. Vy tvrdite, ze nemame nic, ale ja si to nemyslim."

"Ale co z toho vSeho vyplyva?" zeptal se Hedley. "Ten $ilenec ..."

"To chce klid, Lawsone. Pojd'te se mnou." Terrell vstal, vzal Hedleyho za pazi a vedl ho chodbou az k mistnosti
vySetfovatell. VSechny stoly byly pln¢ obsazeny. Kazdy z ptitomnych detektivii hovofil se svédkem, ktery bud’ vidél,
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jak byla zastielena pani Dunc Browlerova, nebo slysSel néco kolem McCuenovy vrazdy, ptipadné védél néco o
Riddleovi a jeho milence. Byli to lidé ochotni pfispét k véci vefejného zajmu, snazici se poskytnout informace -
vétsinou sice bezcenné, ale nékteré prece jen mohly pfivést policii blize k Popravéimu. Ti lidé stali ve fronté po celé
chodbé, na schodisti a az na ulici.

"Jeden nebo i vic mezi témi lidmi," fekl Terrell, "nas mize privést na dalsi stopu. Takova je prace policie, Lawsone.
Diive nebo pozd¢ji ho dopadneme."

"A mezitim bude vrazdit dal."
"Diive nebo pozdéji se dopusti chyby... tak to délaji vSichni."
"Tak co mamiict novinafim?"

"Ze pokradujeme ve vySetfovani. Nic jiného jim nefikejte," odvétil Terrell. "Je to dileZité... Pokud budete muset na
n&koho svalit vinu, tak na mne. Reknéte, Ze délame, co miZeme."

Hedley prikyvl, sesel se schodti podél fronty zpocenych, trpélivych lidi a pak na ulici az k ¢ekajicim novinaram.

Terrell se vratil do své kanceléfe, kde na néj ¢ekal Beigler. Oba muzi se na sebe podivali s porozuménim.

"Tak, ted’, kdyz odesel, mizeme se kone¢né podivat, co jsme zatim zjistili," fekl Terrell a posadil se. Sahl pro arch
papiru, na nénz si délal poznamky ze shrujicich zprav, které mu odevzdali jeho lidé. "Pomalu o tom dostavame urcity
obraz - ne sice dokonaly obraz, ale asponl néco. Stale me€ zajima motiv. Ty tii obéti z fad mistni honorace byly
vynikajicimi hraci bridze a také byli ¢leny Klubu Padesati." Zvedl hlavu od svych poznamek. "Co vime o tom Klubu
Padesati?"

Beigler znal pom€ry v Paradise City 1épe nez Terrell a Terrell to védél. Obvykle stacilo, ze se Beiglera zeptal na cokoli o
situaci ve mésté a Beigler mu vZdy poskytl uspokojivou odpoveéd’.

"Klub Padesati? Supersnobsky... individualné vybirani ¢lenové. Vstupni poplatek ¢leni je kolem patnacti tisic dolari
a u ¢ekateld na Clenstvi je to dvojnasobek. Pokud vas vyberou, miizete se spolehlivé povazovat za jednoho z ¢elnych
snobi mesta, ale s podminkou, Ze hrajete bridz na profesionalni trovni."

"Takze McCuen, Riddle a pani Browlerova byli ¢leny... to mozna néco znamena... ale nemusi to taky znamenat viitbec
nic. Musime si promluvit s nékym z toho klubu. S tim by mohl souviset motiv. Dalsi véc, kterd m¢ zajima, je skutecnost,
Ze ten zabijak je obeznameny se zpisobem Zivota obéti. VEdEl, Ze pani Browlerova odchézela z hotelu vzdy ve tii étvrté
na deset. V&d¢l taky, ze McCuen denné opoustél sviij dim tii minuty po devaté, a krom¢ toho védél, Ze Lisa
Mendozova bude v patek vecer v tom bungalovu. Z toho vyplyva logicky zavér. Pachatelem je nékdo z mistnich lidi."
Beigler prikyvl.

"Takze zaCneme patrat po nékom, kdo mohl ziskat takové informace o ¢lenech klubu. Mozna néktery zaméstnanec
klubu. Poslu své lidi, aby toho co nejvic zjistili o osobach, které uvedl Riddle pied svou smrti."

"Joe, mysliS, Ze pachatel miize byt barevny?"

"Oba se o tommiizeme dohadovat, ale Anders si to podle v§eho mysli."

Zazvonil telefon. Terrell popadl sluchatko, poslouchal, zamrucel a pak fekl: "Dobie, dékuju... Ano, poslete mi zpravu,"
a zaveésil. "To byl Melville. Identifikovali tu pusku. Byl z ni zastfeleny McCuen i pani Browlerova, ale nejsou na ni
samoziejmé zadné otisky prstii. Identifikoval ji Danvaz. To nam ale nijak zvlast’ nepomtize."

"Leda v tom, Ze ten darebak ted’ uz nema pusku," podotkl Beigler.

"Mize ale ukrast néjakou jinou," prohlasil Terrell a zapalil si dymku.

Jestli bylo mezi véemi, které Lepski nenavidél, néco, co nenavidél totalné, tak to byly vyslechy mnozstvi svédki a
psani zprav. Myslel si, ze kazdy, kdo se dobrovolné piihlasi k vyslechu, by m¢l byt v ttulku pro dusevné zaostalé.
Presto ale bral na védomi, Ze i tohle patii k policejni praci. Pokud se tomu mohl vyhnout, tak se tonm vyhnul, ale kdyz
uz v tomuvizl, jako napfiklad ted’, tak tu situaci jakztakz zvladal a dokazal tlumit svou nelibost. Se zoufalstvim v o¢ich
sledoval neustale rostouci zastup lidi, ktefi trpélivé cekali, az je nékdo vyslechne.

U vedlejsiho stolu sedél Max Jacoby. Pravé absolvoval rozhovor s upovidanym star§im muzem, ktery vidél, jak
zemiela pani Dunc Browlerova. Jeding, o ¢em ten stafik dokdzal mluvit, bylo um¢lé ovoce na jejim klobouku. Pokousel
se Jacobyho piesvédcit, ze zabijak byl nepfatelsky zaujaty proti ovoci na tom klobouku. Nakonec se Jacobymu
podafilo se ho zbavit, pravé kdyz Lepski kone¢né odbyl starou damu, kterd mu vysvétlovala, Ze ten miloucky pejsek
pani Dunc Browlerové vidé€l vraha a jestli by s tim policie neméla néco ud¢lat.

Oba nmuzi se na sebe podivali.
"Tak co, jak to jde?" zeptal se Jacoby s unavenym zasklebenim.

Lepski si dobfe uvédomil, ze ma ted’ vyssi hodnost, a karavé na néj pohlédl.

"Takova je policejni prace," prohlasil. "Kdo chce najit pramen, musi kopat hluboko."
Jacoby potfasl hlavou v predstiraném tidivu.

"A to my ted’ hledame samou vodu?"

Tlusty, star$i a nuzné odény muz s zuchnutim dosedl na zidli proti Jacobyho stolu a Jacoby sahl s potlacenym
zasténanim pro dalsi hromadku papiru.
"Ano, pane? VaSe jméno a adresa?"

Téch pitomct! pomyslel si Lepski. Uz tii zatracené hodiny a vysledek nula. Omezenci, kteif maji dost ¢asu! Dopsal
posledni zaznam a kdyz si sahl pro cigaretu, citil, Ze se kolem ného vznasi oblak parfému. Zvedl hlavu a zjistil, Ze na Zidli
proti jeho stolu dosedla néjaka divka, ktera se na n¢j divala starostlivé a s vykulenyma o¢ima.

"Chudacku, vy vypadate zpoceny a unaveny," poznamenala.

Lepskimu se zachvélo ledvi. Byl to kus, jaky se vidi jen na strankéch Playboye. St'abajzna, ktera by vzkiisila i mrtvého
chlapa: oslniva blondyna s velkyma fialkovyma o¢ima a fasami, jaké by ji mohla zavidét i krava. Vybaveni jejiho
hrudniku zptsobilo, Ze Lepski sykaveé vydechl mezi zuby. Uvédomil si, Ze Jacoby, tlusty stafik, ¢tyfi detektivové
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zapujceni velitelstvim policie v Miami a tfi uniformovani policisté, kteif udrzovali pofadek ve fronté ¢ekajicich svedki,
ted’ vSichni ohromené ziraji na tu divku.

Lepski se okazale rozhlédl po mistnosti a jeho kolegové se neochotné vratili ke své praci.

"Ano?" vystekl svym policajtskym hlasem. Byl to ton, ktery mél obvykle zdrcujici u€inek u vétsiny lidi, ale na tu
divku neudélal ani ten nejmensi dojem. Zvedla si jeden ze svych tézkych prsi, aby si ho ulozila pohodInéji v pfiléhavé
podprsence, dotkla se zbloudilé kadefe svych hedvabnych blond vlast a opakovala: "Vypadate zpoceny a unaveny."
Lepski vydal tichy zvuk asi jako moucha uvéznéna v obalce.

Tlusty star$i muz, jehoz oblicej pfipominal vyzraly holandsky syr, se naklonil dopiedu a vydechl Lepskimu do tvare
cesnekovy odér. "Promiiite, pane," ekl se zafivym ismévem, "ta sle¢inka ma pravdu... vy fakt vypadate zpocené a
unaveneg."

Lepski zufivé zmackal arch papiru.

"Staral byste se laskavé o svého svédka?" zavrcel na Jacobyho. Jedovaty ton jeho hlasu zpisobil, ze tlusty starsi
muz zvadl. Lepski pak obratil svou pozornost k divce.
"Chcete namnéco sdélit?"

Divka si ho obdivné prohlizela.

"Jeje! Uz jsem toho slySela tolik o zdejSich policajtech, ale netusila jsem, Ze mizou byt takovi jako vy... slusni."
Lepski si narovnal kravatu.

"Podivejte se, sle¢no, my tu mame spoustu prace," fekl ponékud mirn&j$im tobnem. Dolehl na néj jeji opravdove znici
obdiv. "O¢ tedy jde?"

"Holky mi fikaly, abych sem zasla."

Lepski si povzdechl a sahl pro novy arch papiru.
"Reknéte mi, prosim, své jméno a adresu."

"J& jsem Mandy Lucasova. Pracuju a bydlim v klubu."
"V jakém klubu?"

"Vzdyt vite... v no¢nim klubu Pelota."

"Vy tam zijete?"

Svrastila svtij hezky nosik.

"Mam tam pokoj... ale neda se tomu fikat zivot."
"Mate pro nas né&jakou informaci, sle¢no Lucasova?"

"No, holky fikaly, Ze sem mam zajit, ale ja nevim ... tady to trochu smrdi kriminalem, ze jo? T&ch lidi... ale jeste Ze jsem
tu potkala vas. Jeje! Az budu holkam vypravovat o vas, tak urcité vypadnou z kalhotek!"

Lepski vypoulil oci. Podival se stranou na Jacobyho, ktery poslouchal rovnéz s vypoulenyma o¢ima, a pak na
tlustého starSiho muze, ktery vytiesténé ziral.

Lepski si pfipomnél, ze je ted’ detektivem prvni tfidy, naklonil se dopfedu a zatvafil se zamracené.

"Podivejte se, sleno Lucasova, co mi vlastné chcete sdélit?"

Divka si upravila druhy prs do pohodIngjsi pozice a pozadala ho: "Rikejte mi Mandy... zadnej z mych piatel mé piece
neoslovuje sleéno Lucasova."

"Tak fajn, Mandy..." Lepski si hodil nohu pfes nohu, nevrlym pohybem posunul kulickové pero zprava doleva a
odnékud z jeho nitra se ozval zvuk pfipominajici padani kament. "Ted mi ale feknéte, pro¢ jste sem pfisla."

"Ur¢ite to cheete veédet? Ja jsemtikala holkdm, ze jen promarnim vas Cas... na mou dusi." Zamavala dlouhymi fasami.
"J& vim, mladenci, ze vy tu Srotujete jako mourovaty. Ale kdyz ty holky... no fekly mi..."

"Jo." Lepskiho zacal trapit problém jeho krevniho tlaku. "Takova je moje prace. Nestarejte se o marnéni toho mého
zatracenc¢ho. .. chei fict mého ¢asu ... prosté mi to feknéte."

"Jeje! Tady je ale horko!" Vstala, zavrtéla se, trochu si uvolnila minisukni dal od téla a zase si sedla. "Jste Zenatej,
pane detektive?"

"Jsem Zenaty," fekl Lepski rezignované.

Naklonila se k nému a diivérné zaseptala: "Tak to pro mé budete mit pochopeni. Ty mizerny jednodenni kalhotky jsou

peknej Sunt."
Lepskimu malem vypadly o¢i z dalka.
"Vas$e Zena si na to nestézuje?" zeptala se divka.

Lepski ze sebe vydal piiskrcenym hlasem: "Mandy! Reknete mi, proé jste sem piisla?"

"Jeje! Moc me to nrzi. Asi vam jdu na nervy. Ja jsem popleta. Tak vy to vazné chcete védét... bez legrace?"

"Tak uz se do toho pust'te," pobidl ji Lepski hlasem, ktery by mu zavidél i papousek.

"No, ja jsem toho chlapka vidéla. Byl to teda sexy frajer." Naklonila se dopfedu a vystfih jeji blizky se vychylil, takze
Lepski zahlédl mihnuti jejich prsnich bradavek. "Ja teda na barevny moc nejsem. Ne abyste si ale myslel, ze proti nim
néco mam. Rozumite? Prosté po nich nejedu. I kdyz nékdy... Chei fict, Ze chlap je prosté chlap a tenhle byl fakt
hezoun!"

Lepskiho chréeni ted’ znélo jako vy drazdény vceli roj.
"A kdy jste vlastné toho muze vidéla, Mandy?"

"Hned po tom straSnym stfileni. Probudilo me to... teda jako ta stielba. SlySela jsem v§ecko to je¢eni." Posunula si
raminko podprsenky. "Ja kdyz se probudim, tak jsem oddélana. Taky se tak probouzite? Rozumite... oddélana... otekly
o€i... ¢loveéku se mota hlava."

Lepskiho prsty strnuly jako haky.
"Vy jste vidéla toho muze na parkovisti?"
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"No, poskakovali tam lidi... ale vite co?"
"Jen pokracujte."

"Tak ty lidi mi pfipominali ty mexicky fazolky... znate je... ty, co tak poskakujou ... déti je maji rady."
Lepski ted’ zavrcel jako cirkularka, kdyz narazi na suk.

Mandy na néj koukala zarazen¢ a podotkla: "Kdyz se nékdo takhle zachova, tak moje mama mi povidala, ze ma fict
,pardon.”

Lepski se tupé podival na svlij poznamkovy blok, né¢jakou dobu civél nehybné a po chvili fekl: "Tak dobfe, lidi skakali
jako mexické fazolky. Co se stalo potom?"

"Ten chudak fizl... teda chci fict policajt... ten tam lezel. Bylo mi z toho nanic. Chapejte! Valila jsemna to oci. A pak
jsemyvidéla toho hezouna vystupovat z auta!"

Lepski se zady optel o zidli. Aby se uklidnil, tiSe si zabroukal n¢kolik taktl americké hymny.

"Vy jste vidéla, jak z vozu zaparkovaného na parkovisti vystoupil né¢jaky muz?"

Udivené vykulila oci.

"To jsem ptece fekla, nebo ne? Nebo jsem snad fikala néco jiny-ho? Na mou dusi, ja nékdy sama nevim, co vlastné
fikam." Zvedla se ze zidle, za soustiedéné pozornosti vSech pfitomnych si nékolika pohyby upravila sukni a zase se
posadila. "Rekla bych, Ze vam se to asi nestava. Teda myslim, jako Ze néco feknete a hned zapomenete, co jste vlastné
fekl. Vy byste se nécim takovym netrapil, ze ne?"

Lepski si uvolnil kravatu.
V‘Ne."
"To ja zas jo. Moc mi to ztrpéuje zivot."

"Vy jste fekla, Ze jste vidéla, jak z vozu na parkovisti vystoupil n¢jaky muz. To je to, co jste mi chtéla fict?"

"To prave holky chtély, abych vam povédéla." Nervozné se uchichtla. "M¢ to na mou dusi mrzi. Ja jsem védéla, ze
vas jen piipravim o vas cas, ale kdyz ty holky..."

"Nikdo mé o miij Cas nepfiipravuje. Jsem tady od toho, abych pfijimal informace," prohlasil Lepski. Rychle néco napsal
na arch papiru a pak papir ukézal divce. "Tady se fikd, Ze jste vidéla n¢jakého barevného muze vystupovat z auta na
parkovisti, kde lezel zastfeleny policista McNeil. Je to tak spravné?"

Zblizka se podivala na to, co pravé zapsal, a pak prikyvla.

"Asi je to spravné, ale nem¢l byste tam napsat, Ze to bylo moje auto, Ze ma vybitou baterii a Ze jsem s nimnejela uz
nékolik tydna?"

Lepskimu vyrazil na tvafich pot. Uvédomiil si, Ze se nechal otupit lidmi, ktefi mu piinaseli bezcenné informace, do té
miry, ze ted’ malem opomenul dtileZitou stopu.

"Rekla byste mi to jesté jednou?"
Mandy zopakovala to, co fekla predtim.
"Kvuli tomu holky chtély, abych §la na policii, ale ja jsemjimfekla, Ze si pomyslite, Ze jsem blazen."
"Vibec si nemyslim, ze jste blazen," ujistil ji Lepski. "Ted mi feknéte piesné, co jste vidéla."
Znovu vykulila o¢i.
"Ale ja uz jsem vam to fekla."
"Ja to chci slySet jesté jednou." "Propana! Myslite si, Ze je to tak dilezity?" "Mohlo by byt," potvrdil Lepski a utiral si
obli¢ej kapesnikem. "Mohlo by byt."

Hedley byl bledy a vycCerpany a pravé odlozil telefon. Béhem uplynulych tii hodin nusel ¢elit nepfetrzitym
hysterickym pozadavkiim svych bohatych piatel, kteti chtéli policejni ochranu.

Sobecké dotirani a zdirazinovani nutnosti osobni ochrany Hedleyho roz¢ililo, takze kdyz uvid€l Terrella, s Gilevou si
oddechl.

"Aby do toho hrombacil! Uvédomujete si, ze spousta lidi ted’ opousti mésto... jako né&jaci uprchlici!"

"A to se o n¢ mame starat?" zeptal se Terrell a posadil se.

"To je pckna blbost! Co to povidate... samoziejme, Ze se o n¢ mame starat!"
"Uz mame prvni nadéjnou stopu."

Hedley na Terrella zkoumavé pohlédl a zvédave se naklonil dopfedu.
"Stopu? Jakou stopu?"

"Mame popis toho zabijaka. Rekl jsem vam, Ze kdyZ se v tom budeme vytrvale hrabat, tak se néco objevi, ale ne¢ekal
jsem, ze budeme tu stopu mit tak brzy."
"Tak uz mi to proboha feknéte!"

"Nocni klub Pelota zaméstnava Sest dévcat jako hostesky," zacal Terrell a uvelebil se na svémkiesle pohodlnéji.
"Maji pokoje v nejvyssim patie budovy a z téch pokoju je vidét parkoviste, kde byl zastfeleny McNeil. Jedna z téch
dévcat - Mandy Lucasova - ma fordku, s kterou nejezdila uz nékolik tydnti a ktera stoji na tom parkovisti. Probudil ji
hluk stfelby. Kdyz se podivala z okna, uvidéla zastup lidi kolem McNeilova téla a tvrdi, Ze pak spatiila néjakého muze,
ktery vystoupil z jejiho auta a vmisil se do davu. Ten vz ted’ mame v policejni garazi. Pod zadnim sedadlem jsme nasli
pusku, kterou byl zavrazdény McNeil. Muz, kterého vidéla Mandy, se musel v tom voze ukryt, aby unikl Andersovi, a
kdyz pak Anders bézel ven z parkoviste a kolem McNeilova téla se zacali shlukovat lidé, ten muz musel ukryt pusku
pod zadni sedadlo, opustit viiz a pfipojit se ke shluku lidi. Ten chlap musi mit silné nervy, nepocital ale s tim, ze n€kdo
jako Mandy Lucasova bude stat u okna a uvidi ho."

"Proboha!" Hedley se opfel o kieslo. "A ta zenska vam dala popis?"

"Ano. Je dost hloup4, ale tvrdi, ze by ho kdykoli poznala. Takové tvrzeni byva pochybné. Pili§ Casto mivame svédky,
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ktefi tvrdi, ze dotyéného spolehliveé poznaji, ale kdyz ho maji identifikovat v fad¢ osob, jsou bezradni. Ona ale tvrdi, Ze
ten muz je Indién, a to se shoduje s Andersovym dojmem. Podle ni je mu asi pétadvacet let, ma husté ¢erné vlasy, je
vysoky a je to Indian. Trva na tom, Ze to neni ¢ernoch, ale Indian, a Ze na sobé mél kosili se zlutym a bilym kvétinovym
vzorkem a tmavomodré texasky."
Hedley vzrusené uhodil rukou do stolu.

"Tak tohle je kone¢né néco potadného! Sejmuli jste z té pusky jeho otisky prstd?"
"Ne. Ten pfesné vi, co chce. Nikde nenechava otisky."
"Uz jste dal jeho popis tisku?"

"Ne." Terrell se podival Hedleymu do o¢i. "Budeme to samoziejmé muset udélat, ale fekl jsem si, Ze si radéji nejdiiv
promluvim s vami. Nemusim vam piipominat, ze u nas ve mésté pracuje v nejriznéjsich profesich pres sto Indiant z
kmene Seminold. VEtSinou jsou mladi a vétsinou také nosi kvétované kosile a texasky... je to skoro jejich uniforma. Pro
vétsinu lidi vypada Indian stejné jako kazdy jiny Indian. Ten popis ndm sice pomtiZe, ale mohl by vyvolat komplikace."

"Ano." Hedley uvazoval a zamradil se. "Vim, co mate na mysli, Franku, ale my nemame na vybranou. Na vas i na milj
ufad dopada kritika za to, Ze neposkytujeme zadné informace. Ted’ hned svolam tiskovou konferenci. To jsou véci,
které nemtizeme drzet pod poklickou."

Terrell prikyvl.

"Moji lidé jsou uz v akci a soustied’uji se na indianskou ctvrt’.

Ten muz je mistni. To je jisté." Terrell se zvedl. "Byl bych radsi, kdyby ta divka fekla, Ze to byl béloch."
"No, ale aspon néco tu mame," fekl Hedley a sahl pro telefon.

Kdyz Terrell odchazel, slysel, ze Hedley chce mluvit se svym tiskovym tajemnikem.

Meg lezela na posteli a sledovala, jak po stropé€ leze masatka. Podle jejich hodinek bylo néco kolem poledne. Mohlo
byt ale o dost vic. Jeji hodinky se obvykle zpozd'ovaly kazdou hodinu o deset minut a pokud je zapomnéla postréit, tak
rucicky ukazovaly nesmysly, ale ji to nakonec bylo jedno.

Ted’ se nejen nudila, ale soucasné si délala starosti.

Chuck odesel, kdyz jesté spala, a stale po némnebylo ani vidu ani slechu. Neméla chut’ se namahat, aby vstala z
postele a uvafila si §alek kdvy. Sice by si kavu radda vypila, ale usili s tim spojené bylo pro ni pfilis velké. Je ptece o tolik
snadnéjsi spokojené lezet a pozorovat mouchu, nez délat cokoli jiného.

Po néjaké dobé moucha odletéla a Meg ji v duchu zavidéla. Pfesné to by si prala, aby byla schopna ud¢lat: odletét.
Pomyslela si, Ze to musi byt skvélé, prosté se vznést, na nic nemyslet, obcas si kvtli jidlu sednout na kus masa a pak
zase odletét... Stastna moucha!

Zavtela oci a zaCala podiimovat. Byla to jedina véc, kterou mohla délat bez vyvinuti néjakého tsili. A také asi jedina
véc, kterou délala dobte, pomyslela si.

Probudila se a zjistila, Ze moucha je uz zase na stropé. M¢éla nepiijemny pocit, Ze je ji horko a ze se na ni lepi pradlo.
Malatné se podivala na hodinky. Podle nich bylo 14.35. Pfece nemiize byt tak pozd€, napadlo ji, kdyz sledovala
mouchu, jak chodi napii¢ stropem. Musi to byt nadherny pocit, pomyslela si. To kdybych mohla délat, prochazet se po
strop¢ hlavou dold. Najednou ji zachvatil ledovy strach. Kde je Chuck? Posadila se a odhodila prikryvku. Chuck uz je
pry¢ tolik hodin! Snad ji nakonec neopustil?

Znepokojené vyskocila z postele, skocila k oknu a otevrela je. Vykoukla a vidéla ted’ protéjsi chatu, ktera slouzila jako
recepce motelu. Zahlédla, jak tam chodi pani Berta Harrisova. Na parkovisti nebyla zadna auta. Kde je Chuck? Znovu
pohlédla na hodinky. Pfece nemiize byt tak pozdé! Prilozila si hodinky k uchu. Ten zatraceny kram nefunguje! Mozna,
ze je ted’ o n€kolik hodin vic! S pocitem paniky vklouzla do svych tésnych kalhot, pres hlavu si pfetahla Spinavy svetr,
stréila nohy do sandalt a Sla ke dvefim. Kdyz prochazela kolem malého nasténného zrcadla, podivala se na sebe a
zarazila se.

Paneboze! Vypada hrozng!

Vitrhla do sprchového kouta a hrstmi si cadkala vodu na oblicej. Pak si utiela tvare a zacala si hfebenem projizdét své
dlouhé, rozcuchané vlasy. Kdyz vysla ze sprchového kouta, uvidéla Chucka, ktery stal mezi dvetmi.

"Kde jsi byl?" zeptala se viiskave. "Ja tady cekdma ¢ekam... Kde jsi vézel celou dobu?"

Chuck zavrel dvefe. Ve tvari mél viditelné napéti, které ji vylekalo.

"Sbal se!" vyzval ji tisecné. "Jdeme pryc."
Sel ke skifni, vyndal pér svych véci a hodil je na postel.
"Kam ptjdeme?"
Chytil ji za paze, prehnul si ji pies koleno a mlatil ji tak zufive, ze zaCala firukat.
"Sbal se!"
Udg¢lala par krokli dozadu a nechapavé na néj zirala.
"Chces dalsi vejprask?" zeptal se a vyhruzné proti ni vykro¢il.

Spésné vytahla zpod postele batoh, pak §la k pradelniku a zacala své véci hazet vedle jeho.

Dvefte chaty se oteviely a dovniti nahlédl Poke Toholo.
"Chucku." Mavnutim ruky ho pfivolal a hned odesel.

"Sbal moje véci," fekl Chuck. "Za pét minut vypadneme," a vySel ven za Pokema do jeho chaty.

Poke m¢l uz sviij batoh sbaleny.

"Ta holka je v potadku?" chtél vedét.
Chuck piikyvl.

"Vi§, kammas jit a co mas d¢lat?"
"Jo."
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"Zjisti, jestli ta baba chce néjaky dalsi penize. Dej si pozor na to, jak s ni budes jednat."
"To jsme si pfece probrali," namitl Chuck netrpélive.

"Mg¢j se a vSechno si pamatuj." Poke zvedl sviij batoh. "Tak ja uz vypadnu. A nezapomen: mize to byt kterykoli den v
deset hodin dopoledne."
"Budu cekat."

Poke si hodil batoh na zada.

"Ten posledni pfipad nevysel tak dobfe," fekl jakoby sam sob¢, "prosté nastaly komplikace." Podival se na Chucka a
jeho cerné oci se blyskaly. "Ten policajt si o to fikal."
Chuck nefekl nic.

"Policie zv1ast nenavidi vrahy policajti." Poke si uvolnil pfezky batohu. "Ted nenavidi tebe stejné jako me - jestli nas
dopadnou."

Chuck zuzil o¢i do Stérbin.
"Myslis, Ze mé musis zastrasovat?" zeptal se.
Poke se na né¢j vyznamné podival.
"Ja jen chci, aby sis to pamatoval... Ta holka se v tom taky veze."
"Dobfe, dobfe... nejsem hluche;j."
"Ja se ti ozvu." Poke prosel kolem Chucka do slune¢niho jasu.

Chuck sledoval, jak se Poke vzdaluje. Kdyz ho ztratil z dohledu, zaSel do recepce motelu.

Pani Harrisova pojidala hamburger a drZela si ho v papirovém ubrousku.
"My uz odjizdime, pani," oznamil ji Chuck.

Pani Harrisova zvedla hlavu, ¢imz se pocet jejich brad zmensil ze ¢tyt na dvé.
"Plvodné jste fikali, Ze tu zGstanete dyl."

Chuck mél pfipravenou vymluvu.

"Potkali jsme tu pratele. Chtéji, abychom bydleli u nich. Zaplatili jsme tyden doptedu, Ze jo? Dluzite néco vy nam,
nebo my vam?"

Pani Harrisova si ukousla dalsi kus hamburgeru, podivala se do své ucetni knihy a nepiestala pfezvykovat.

"Ne, myslim, Ze jsme si kvit," prohlasila. "Mate zaplaceno jesté pét dni, ale odjezd jste neoznamili predem. Tak se
dohodneme, Ze jsme si kvit."

"Dobfte, madam." Chuck polozil na pult dolarovou bankovku. "To je pro toho dédu. Tak dékujeme, madam. Bylo to tu
pohodlny. Jestli se piisté ocitneme v téchhle koncinach, tak se tu zastavime."

Pani Harrisova zarila.

"Vzdycky tu budete vitani." Sbalila dolarovou bankovku. "A co ten Indian - byl spokojenej?"

"To vite, Ze jo... v§ichni jsme spokojeni.”

Pani Harrisova si jazykem sundala ze rtu kus cibule.
"To je vas pfitel?"

Chuck mel pfesné instrukce. Zavrtél hlavou.

"Je to prosté jen prima chlapek, na kteryho jsme moje Zena a ja narazili cestou. Ted jede do Key Westu... ¢eka tamna

né&j néjaky zamestnani." Usmal se. "Tak my uz jedem. Sbohem, madam.”
Vratil se do chaty, kde ¢ekala Meg u dvou sbalenych batohd.

"Jdeme," fekl Chuck a zvedl oba batohy.

"Kam pojedeme?"

Obratil se a vztekle se na ni podival.

"Ty asi nikdy nepochopis, ze mas drzet tu svou zatracenou hubu," obofil se na ni.

"To uz nemiiZu nic fict?" zeptala se trochu dotéené Meg. "To se nemiiZzu ani zeptat, kam vlastné jedeme?"
"Hele, nech toho!"

Chuck zanesl oba batohy k buicku, hodil je na zadni sedadlo a vklouzl za volant. Meg si sedla vedle n¢ho.
"Kde je Poke?" zajimala se. "To na néj nepockame?"

Chuck na ni pohlédl a tentokrat ji vyraz v jeho ocich zmrazil.
"Kdo je to Poke? O ¢emto mluvi§?" opacil a nastartoval motor.
Chtéla néco fici, ale zarazila se.

"To je ono." Chuck zafadil rychlost. "Tak se mi to libi."

Viiz vyrazil dopiedu a Chuck se zacal vzdalovat od motelu sméremKk silnici vedouci do Paradise City.

Kdyz dojeli do mesta, Chuck se vyhnul hlavnim tfidam, zkracoval si cestu bo¢nimi ulickami, az dojel do pfistavu. Na
nabftezi naSel misto na parkovani, vypnul zapalovani a vylezl z vozu.

"Tak pojd;," pobidl ji a vyndal si z vozu sviij batoh. "Vemsi ten tvtij. Piijdeme kus pésky."

Sli vedle sebe s téZkymi batohy podél nabiezi, kde se hemzili d&Inici z dokti. Byla to obchodni &4st piistavu a z ¢lunii
se tu vykladalo v§echno mozné od mofskych hub az po ulovené zelvy.

Meg slepé nasledovala Chucka, ktery podle v§eho védel, kam ma namifeno.

Plaho¢ili se kolem konzervarny masa z chiesty$a. Nad tovarnou byl éerveny neonovy symbol zobrazujici svinutého
hada. Dalsi neonovy poutac, ktery se stiidavé rozsvécoval a zhasinal, mél napis: Hadi lahtidky. Prodirali se
houstnoucim davema kolem ovocného trhu, kde Chuck zahnul do pachnouci uli¢ky, po jejichZ obou stranach staly
jednopatrové dievéné domky devastované stafim a pocasim. Zastavil se pfed poslednim domem a shodil sviij batoh.

"Zustan tady," fekl a prosel dveimi do néjaké chodby, chranéné proti mouchdm barevnymi plastovymi pasy.

Na konci kratké, tmavé chodby sedél za stolem tlusty seminolsky Indian, ktery okusoval kufeci stehynko.
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Chuck nu sdélil: "Méme tu rezervace... pan a pani Jonesovi."

Indian odlozil kufeci kost mimo dohled, trochu se zvedl, aby si o€istil mastné prsty o zadni ¢ast kalhot, pak znovu
dosedl na zidli. Usmal se, ¢imz odhalil asta plna zubt se zlatymi plombami.

"Va3 pokoj je piipraveny, pane Jonesi. Prvni patro, vlevo. Cislo tii."

"Ptivedu svoji zenu," fekl Chuck.
Indian neustale zafil.
"Piesné tak, pane Jonesi, pfivedte svoji zenu."

Byl to pokoj v zadnim traktu s vyhledem na pfistav. Byla tam Sirok4 manzelska postel, vratky pradelnik, skiii
zabudovana do zdi a k Chuckovu pfekvapeni také telefon, ktery stal na nocnim stolku u postele. Takzvana koupelna a
pachnouci toaleta byly na druhé strané za schodistém.

Meg hodila batoh na zem a rozhlédla se po pokoji.

"Pro¢ jsme nemohli zlistat v tom motelu a piestéhovali jsme se na tohle hnusné smeti$té?" zeptala se a s beznad&jnym
gestem se zhroutila na postel.

Chuck $el k oknu a podival se doli na nabiezi. Stal tam n¢kolik minut, fascinovany hlukema horecnou aktivitou, pak
se obratil a Sel k posteli.

Meg k nému vzhlizela.

"Fakt, Chucku, n¢kdy si myslim, Ze ses zblaznil," fekla. "Pro¢ jsme odchézeli z toho motelu? Bylo to tam fajn. Pro¢
jsme §li na tohle hnusné smetiste?"

Podival se na ni chladné a o¢i m€l jako sklenéné.
"Jakej motel?"
Meg se otiasla. Pritiskla si ruce k tvaiim.

"Chucku! Co se déje? Chces, abych se zblaznila? Ptam se t¢ na Pokeho a ty odpovis, kdo je Poke. A ted... ty iikas jaky
motel? Co to ma byt? Co je to s tebou ... nebo je néco se mnou?"

"Se mnou neni vibec nic, kocko," odpoveédél Chuck klidn€. "My jsme se nikdy s zadnym Pokem nesetkali. Nikdy
jsme nebydleli v motelu."

Meg zoufale pohodila svymi rozcuchanymi vlasy.
"Tim myslis, co mam jako fikat policajtim?"
Chuck se uculil.

"Tak ted, kocko, jsi dokazala, Ze ti to mysli. To je ono. Zadnej Poke... zadnej motel."

Ted’ se ji nahle jeji nudni, otravni rodice a jeji nenavidény domov vybavili jako néjaké nebeské utociste.

"Ne, Chucku." Zuiivé se mlatila sevienou pésti do Cela, az se zranila. "Ne! Ja jdu pry¢! Ty si to tahni dal s tim
blaznivym Indianem. O nicem nechci védét... nikonu nic nefeknu. Ale ja uz jdu pryc!"

"To si fakt mysli§?"
Toén jeho hlasu ji zamrazil.

Chuck vytahl svij hrozivy ntiz. Pfi pohledu na blyskavou ¢epel se strachy schoulila.

"Uz se v tom veze$, kocko," podotkl mirng. "Ja jsemté varoval a ty jsi fekla, Ze v tom pojedes s ndma. Kdyz se pokusis
odejit, tak t& potfezu. Chces chodit celej zivot s pofadnou jizvou na tvagi?"

S hriizou se divala na nz. Chuck ji pozoroval, pak se usklibl. Str¢il si ntiz zpét do kapsy.

"Tak, kocko, ptijdeme se projit po méste."
Sedé¢la nehybné a ruce pevné svirala kolem zaludku.
"Je to blizko... hned za schodistém," fekl Chuck.

Sledoval ji, jak se potaci chodbou, a teprve kdyz zaslechl pousténi vody na toaleté, vysel z pokoje, zaviel dvefe a
zamkl. Cekal na ni u schodisté.

Pak kraceli vedle sebe dolti po schodech, kolem usmivajiciho se tlustého Indiana a vysli do hluéného horka piistavu.
Poke Toholo se opiral o bo¢ni sténu fidicovy kabiny.

Ridi¢ naklad’aku, mensi, silné postavy, pihaty a plesatéjici, mél potiebu si s nékym promluvit... s kymkoliv. Kdyz
uvidél Pokeho, jak stoji u silnice a mava zdvizenym palcem, zastavil a pomohl mu nalozit batoh do kabiny. Kdyz se
Poke usadil a naklad’ak himotné vyrazil po silnici do Paradise City, fidi¢ se dal do feci.

"Clovége! Tam byste nem¢l jezdit. Poslouchal jste radio? Ze ne? Clovéée! To je to jediny, co ted’ posloucham, kromé
doby, kdy jsem doma a musim poslouchat svoji zenu! Uz jste slySel o tom Poprav¢cim? Jo... to je véc! To je néco jinyho
nez ty blbosti, co ¢lovék diiv slysel z radia... samej Nixon a samy skandaly. Clovége! To jsemmoh samou nudou sjet ze
silnice, ale todle je jiny kafe! VSichni na mile daleko zvangj jen o tom zabijakovi. Odkud jste? Z Jacksonvillu? To vite, Ze
to tam znam... na tydle silnici je malo mest, ktery bych neznal. Jste na dovoleny, co? Tak tam se klidné mtizete dostat do
maléru. Ten Poprav¢i... ja bych ek, Ze je to cvok. Ted’ zrovna, nez jsem vas nalozil, hlasilo radio, ze policajti hledaj
né&jakyho Indiana. Teda neplet'te se... ti zdejsi policajti se vyznaj. Ti by to nerozhlaSovali, kdyby nem¢li jistotu, Ze ten,
co oddélal ty baitipany, byl Indian. Hele, ja4 mam Indidny docela rad, ale jednoho Indidna od druhyho bych
nerozeznal... Chépete, co chei fict? A ja nejsem Zadnej trouba. Rek bych, Ze Indian zase nerozezné jednoho bé&locha od
druhyho... to d4 rozum, Ze jo? Jen si to pfedstavte! Né&jakej Indian odkrouhl ty bohaty nafuky! Chcete védét, jak se na
to divamja? Reknu vamto: co je mi do toho, Ze nékdo oddéla tii zazobance? Jak fikam, bylo to v radiu. Vidéla ho ta
kurva - Mandy Lucasova. Ta piespava v klubu Pelota. Clovége! Vo tom pajzlu bych moh vypravét! Tak ta vidéla toho
chlapka vystupovat z jejiho auta... to je véc, co? Z jejiho auta. Zastavil jsem se v jednom bufetu na kus Zvance a vona
zrovna byla v televizi... v televizi, rozumite? Takova kurva! Dobte, dobfe, ja bych si to s ni klidné rozdal. Ta ma néco do
sebe! Ty kozy! Takze ted je pod ochranou policie. Rika, Ze by toho chldpka vzdycky poznala, a policajti pfedvedou
kazdyho Indiana z mésta, aby jim ukazala toho pravyho. Co tomu fikate? Clovéce, ja vamiikam, Ze todle je ted’ pékné
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zhavy mésto pro kazdyho Indidna... tak si davejte pozor!"

Poke zachoval nehybnou tvaf, i kdyz jeho ¢erné oci piimo hotely, a fekl, Ze si da pozor.

Policista Wargate zivl, protahl si svalnaté paze a zatouzil po cigareté. Jeho hodinky ukazovaly 2.45 po ptlnoci. Na
parkovisti za klubem Pelota ¢ekal uz dvé hodiny. Od serzanta Beiglera dostal podrobné instrukce.

"Miku," ekl mu Beigler, "jedina cesta nahoru k pokoji té holky vede pfes pozarni unik. Ona je ted’ nas jediny svédek.
Tvymukolem je zajistit, aby se k ni nikdo nedostal."

Wargate se citil dotceny. Nevétil, ze té divee hrozi néjaké nebezpeci, ale za tohle mu policie plati, tak hlidal. Touzil po
cigareté a sam se litoval.

Poke se pfiplizil kolem budovy jako néjaké cerné strasidlo a ve stinu se piike€il ke zdi. V ruce m¢l niiz. Sledoval
Wargatea, jak pfechazi pied budovou, a cekal.

Ze salu klubu zaznivalo dunéni bubnu a viestivé tony saxofonu.

Wargate se zastavil a opfel se o konstrukci pozarniho Giniku. Rozhlédl se po parkovisti osvétleném mesicnim jasem,
kde ted’ bylo plno aut. Sem uréité nikdo nepfijde az do zaviraci doby klubu - tedy za dalsi ptilhodinu. Podlehl své
potfebé zakoufit si. Kdyz skrtl zapalkou, Poke vrhl sviij niz.

Natek saxofonu prehlusil WargateGv vykiik. Poke vyrazil doptedu, vytahl z rany niz, otfel ho o Wargatetv rukav a
vydal se nahoru po pozarnim uniku.

Kazda z Sesti hostesek, které¢ mely pokoje v nejvyssim patfe budovy klubu, méla na dvefich své jméno.

Byl to pozadavek, na kterém jejich agent trval.

"Ty divky se rady predvadéji jako hvézdy," prohlasil, kdyz se s feditelem klubu dohadoval o podminkach smlouvy.
"Chcete piece, aby tu byly spokojené, nebo ne?"

Poke proto nen¥l potize s nalezenim pokoje Mandy Lucasové.

Kdyz se mu podanilo oteviit dvete, uvital ho pach vy¢ichlého parfému a potu.

Svétlo mésice dopadalo piimo na spici divku. Od té doby, co se stala korunni svédkyni, Mandy uz nepracovala v
klubu. Hodné svého Casu travila spanim, coz pro ni byla vitana novinka.

I ve snu prozivala sviij televizni triumf, tu vzrusujici chvili, kdy se poprvé ocitla pted televiznimi kamerami.

Kdyz ji Poke jemné& polozil ruku opatienou rukavici pfes nos a tsta, probudila se. Kdyz se hriizou vypjala, Poke svij
stisk brutalné zesilil. Sviij ntiz ostry jako bfitva ji vrazil do hrudi a zasahl ji ptimo do srdce.

Kapitola pata

Walton Walbeck nasel ve své posté prvni z fady dopisti, jaké byly pak béhem tydne doruceny i jinym bohatym
¢lenim Klubu Padesati.

Walbeck byl vysoky, bledy a zzenstily, po svém otci zdédil znacny majetek a nehledé k tomu, Ze hral skvéle bridz, za
cely zivot ani nesahl na zddnou praci. Ve véku pétasedesati let ho vSichni znami - skutecné pratele nemél - povazovali
za mimofadné nudného a on se za n€koho takového zacal povazovat sam. Ted’ byl vystraSeny az k smrti.

Toho jitra byl nervoznéjsi nez kdy jindy. Pojidal vejce na hnili¢ku a procital svou postu. Smrt pani Dunc Browlerové
jim otiasla. Tu starou Zenu sice upiimné nesnasel, ale jako partnerka v bridzi mu vyhovovala. Umiit takovym
zpusobem! Stragné! A pak ten hnusny komentator v televiznich zpravach v osmhodin. Zda se, Ze policie je proti tomu
bezmocna. To mu skuteéné délalo starosti. A pak vrazda té zeny... néjakd Mandy, at’ uz se jmenovala tak ¢i onak... byla
probodnuta! A probodnuty byl i policista, ktery ji m¢l hlidat! Pry policejni ochrana! Néc¢emu takovému fika policie
ochranal!

Jeho nervy dostaly dalsi ranu, kdyz uslysel, jak jeho sluha Jack-son néco upustil v kuchyni na podlahu.

Vzal do ruky dalsi dopis a uvédomil si, Ze se diva na obalku, na které byla jeho adresa napsana rozmazanym tiskacim
pismem, nad nimz se s nelibosti usklibl.

Po krat$im vahani obalku roziizl, vytahl slozeny kus konceptniho papiru a papir rozeviel.

Neumélymi tiskacimi pismeny tam bylo napsané sdéleni, nad kterym se mu rozbusilo srdce a po zddech mu piejely

ledové prsty strachu.

Chcete ztistat nazivu? Bedlive se fidte témito pokyny:
Vlozte pét stodolarovych bankovek do obalky a obalku pfilepte lepici paskou ke spodni ¢asti mincovniho automatu v
telefonni budce A v letistni hale dnes ve dvanact hodin.
Pokud ov§emradéji nechcete byt mrtvy.
Policejni ochrana? Zeptejte se Mandy Lucasové.
Poprav¢i

Pro zajisténi bezpe¢nosti do budoucna pfipojte k penéziim tento dopis.

Walbeck dopis odhodil, jako kdyby ucitil bodnuti. V navalu paniky vyskocil ze zidle a bézel pies mistnost k telefonu.
Pak se zarazil. Srdce mu ted’ tlouklo tak prudce, Ze na néj §ly mdloby.
"Jacksone!" kiikl a klesl na zidli. "Jacksone!"

Jeho sluha, ktery byl po deseti letech sluzby dost otrly, se beze spéchu piiSoural ke dvefim. Byl asi o rok mladsi nez
Walbeck, ale snasel to huf.
"Volal jste, pane?"

Walbeck si ho prohlédl a s nevoli si uvédomil, ze Jackson mu nemiize byt nijak uzite¢ny, ba naopak se miize radovat z
té strasné véci, jaka se ptihodila jeho panovi. O Jacksonovych pocitech vii¢i své osob¢ si nedélal zadné iluze.

"Ne... ne... jdéte pry¢! Nestljte tu a neo¢umujte me¢ tak! Hledte si své prace!"
"Ano, pane."
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Kdyz Jackson odesel, Walbeck se donutil vstat. Sel k svému piiruénimu baru a nalil si pofadnou davku brandy. Vypil
jiacekal, az se napoj usadi v zaludku. Zatimco ¢ekal, jeho mozek té€kal bezradné asi jako my$ chycena v pasti.
Poprav¢i!

Vzpomnél si na McCuena, na pani Dunc Browlerovou a na tu Zenu, ktera byla Riddleovou milenkou ... a ted’ jesté k
tomu ta holka Mandy!

Ten clovek je Sileny a policie proti nému nezmtiZe nic!

Nejistym krokem se vratil ke stolu se snidani a znovu si prohlizel dopis.

Ma to sdélit policii? Ma zavolat svému advokatovi? Co ti by mohli délat?
zajede na letisté. Kone¢né ten obnos neni tak vysoky... pét set dolart... prakticky nic!

Poke Tobolo vesel s batohem na zadech do leti$tni haly a vmisil se do davu ¢ekajicich pasazéri. Nasel volné sedadlo
blizko fady telefonnich budek, posadil se a batoh si postavil k noham. Nikdo si ho ani nev§iml - okamzité splynul s
celkovym prostfedim. Vmensich skupinach zde stalo nékolik seminolskych Indiant v kvétovanych kosilich a
texaskach, ktefi ¢ekali na sva letadla. Poke oteviel noviny a zacal Cist sportovni zpravy.

Kratce po piil dvanacté uvidél Walbecka vchazet do haly. Mnohokrat ho pfedtim vidél v Klubu Padesati a okanzité
ho poznal. Sledoval Walbecka, jak kraci k telefonni budce A. Pravé tam telefonovala néjaka divka a Walbeck proto
¢ekal, nervozné se rozhlizel a hedvabnym kapesnikem si otiral spanky.

Divka kone¢né ukoncila hovor, vysla z budky a rychle se vzdalila. Walbeck vesel do budky a zaviel zasklené dvete.
Byl obracen zady, takze nebylo vidét, co tam déla. Po chvili zase vysel, kradmo se podival zprava doleva a spésné
zamifil k vychodu.

Poke se rozhlédl po hale pIné lidi. Mé&l nutkani zajit do budky a podivat se, jestli jsou penize na svém misté, ale
takovému pokuseni odolal. Uz to, Ze byl tady, bylo samo o sob& nebezpecné.

Rekl to Walbeck policii? Poradili mu, aby poslechl pokyny, a ted’ tu ¢ekaji, az nékdo pfijde a vyzvedne ty penize?

Poke se jesté jednou rozhlédl. Nevidél tu nikoho, kdo by pfipominal policajta, ale to nic neznamenalo. Jestlize to
Walbeck fekl policii, tak se policajti drzi mimo dohled, ale odnékud pozoruji budku a jsou piipraveni zasdhnout.

Pokragoval v &etb& novin. Cas od ¢asu nékdo vesel do budky A. Penize - pokud tam jsou - maji byt pfilepené na
spodni strané mincovniho automatu a kdo by je mohl objevit bez toho, Ze by je tam hledal?

Nakonec se zvedl a loudavé Sel k vychodu, kde ¢ekaly autobusy odvazejici pasazéry do mésta. U vychodu se zastavil,
jako by si na néco vzpomnél, a pak Sel k telefonni budce na opaéné strané, nez byla ta, ve které byl Walbeck, a zaviel
za sebou dvefe.

Chuck se podival na hodinky. Bylo tfi ¢tvrté na dvanact. Sedél na posteli a kouiil, pod nohama se mu povalovala
hromadka cigaretovych oharkt.

Meg sed¢la na zidli u okna a sledovala déni dole na ulici. V&d¢la, ze Chuck na néco ¢ekd, ale uz byla poucena, ze se
nema na nic ptat.

Nahle zazvonil telefon a oba sebou trhli.
Chuck chnapl po sluchatku.

"To je Chuck?"

n JO . n

"Letisté... budka A," sdélilmu Poke a zavésil.

Chuck polozil sluchatko. Probéhla jim vina vzruSeni. VEdél, Ze Poke by netelefonoval, kdyby nemél jistotu, Ze jsou tam
penize... Takze ono to funguje!

"Ted’ phjdes ven," fekl a upfené se dival na Meg. "Dobie poslouchej. Pojedes autobusemna letisté. Vis, kde je
autobusova zastavka?"

MiI¢ky piikyvla.

"Az dojedes na letisté, ptjdes do hlavni haly. Vpravo od vchodu uvidis fadu telefonnich budek. Na kazdy budce je
n¢jaky pismeno - A, B, C a tak dal. Pijdes do budky A. Ted’ davej pozor: vytocis tohle ¢islo." Dal ji kus papiru. "To je
¢islo Turistické informacni kancelafe ve méste. Zeptas se jich, kde je bezplatny koupani.”

Meg poslouchala, o¢i navrch hlavy.

"Musi$ mit ditvod, pro€ jsi §la do ty budky," vysvétloval Chuck. "Mozna se té na to zepta néjakej policajt. Miize chtit
v&dat, pro¢ jsi na letisti. Rekne§ mu, e jsi na dovoleny a Ze t& napadlo prohlidnout si leti§té... Rekni, Ze se ti libej riizny
letisté." Zkoumal jeji reakci. "Zadnej policajt se t& samoziejmé na nic ptat nebude, ale ty musi§ mit piipravenou
vymluvu, kdybys nahodou m¢la smiilu. Pochopilas to?"

Prikyvla.

"Fajn, tak poslouche;... kdyz budes vytacet to Cislo, tak soucasné sahnes pod mincovni automat. Bude tam obalka
piipevnéna lepici paskou. Tu obalku hned str¢i§ do kabelky. At té pfitom nikdo nevidi. Rozumis?"
Olizla si rty.

"Pro¢ to neud¢€las ty? Pro¢ musim ja?" zeptala se chraptivé.
Chuck se na ni zlostné podival.

"UzZ zase chces délat potize?"

Ustoupila.

"Ne... j& to udélam."

"Fajn. Az bude§ mit tu obalku, hned se sem vratis. Poke té bude sledovat. Pamatuj si to."
Podivala se na néj s kamennou tvaii.

"Kdo je Poke?"
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Usklibl se, pak ptikyvl.

"Vidim, ze ses piiucila... ale pamatuj si, ze t€ bude sledovat. Tak ted’ uz jdi."

Zvedla svou odienou kabelku a vySla z pokoje. Poslouchal t'ukani jejich podpatki do dievénych schodu a kdyz si byl
jisty, Ze uz odesla, sebéhl po schodech dold, pokynul tlustému Indianovi sedicimu za stolem a vysel ven na slunce.

Spésné se prodiral davem lidi a pfiblizil se k autobusové zastavce. Kdyz ji m¢l na dohled, ukryl se za stankem s
banany. Vidél, jak Meg stoji v malé skupiné Cekajicich, a kdyz autobus piijel, zjistil, Ze nastoupila.

Kdyz autobus odjel, bézel po nabiezi az k zaparkovanému buicku. Rychle se rozjel postrannimi ulicemi a k letisti dojel
deset minut pfed piijezdem autobusu. Vesel do letistni haly a rozhlédl se po miste, odkud by mohl pozorovat fadu
telefonnich budek a zistat pfitom mimo dohled.

Kdyz se kone¢né postavil za prodejnu novin, vidél, jak Meg rychle vesla do haly. Sledoval ji, jak kraci k budce A, a
spokojené prikyvl.

Zadna panika... Zadné znamky strachu.

Videél, jak dosla k budce a zavfela za sebou dvete. Pak nahle jako by se mu zalude¢ni svaly seviely do pevného uzlu.
Znicehonic se objevili dva detektivové. I kdyz byli v civilu, omyl byl vylouceny: silni muzové, Cisti, pe¢livé upraveni, s
Sirokymi rameny a cilevédomi. Prorazeli si cestu davem, zamifili k fadé telefonnich budek a Chuck pocitil, Ze mu po
tvarich stéka pot.

Snad ho Meg nezradila? To byla jeho prvni my$lenka. Mozna by ted’ mél co nejrychleji vypadnout z letisté a viibec z
mesta! Vylekal se do té miry, Ze se nedokazal pohnout a jen tam stal a pozoroval.

Oba detektivové ale nahle odbodili a misto u budky se zastavili pfed mladym seminolskym Indianem, ktery pied chvili
vesel do haly.

Chuck si otfel pot z obli¢eje a zhluboka se nadechl. Vidél, jak Indian jde s obéma detektivy, protestuje, mava rukama,
zatimco lidé kolem se zastavovali a okounéli. Detektivové vzali Indiana do kouta haly a zacali ho vyslychat.

Mezitim Chuck stacil zaznamenat, ze Meg odesla z telefonni budky a kraci k vychodu. Nevidéla, co se tu zatim
piihodilo, a sla pon¢kud rychleji, nez aby to bylo nenapadné.

Chuck znovu pocitil naval strachu.

Kdyby ji ted’ vidél jeden z téch dvou fizli a zajimal se, pro¢ tak spécha! Chuck si ale nemusel délat starosti. Oba
detektivové byli az piili§ zaméstnani vyslechem mladého Indiana.

Chuck odchéazel z letisté a citil v nohou kiece. Stacil v¢as zahlédnout Meg, jak nastupuje do autobusu, a pak utikal k
mistu, kde zaparkoval buick.

V autobusu bylo spolu s Meg jen pét lidi. Zaplatila jizdenku a pak odesla na opa¢ny konec autobusu, kde zlstala
sedét sama. Ridi¢ si ji zvédavé prohlizel. Védéla, ze musi vypadat hrozné. Po zadech ji bézel mraz a kdyz se posadila,
zacala se tfast. Doufala, ze nikdo z téch zbyvajicich cestujicich si nevsiml jejiho rozruSeni. Sedéla nékolik minut a
snazila se zbavit nepifjemného chvéni. Kdyz se pak autobus rachotive rozjel po silnici a kdyz zjistila, Ze se po ni nikdo
neohlizi, trochu se vzpamatovala.

Cekala, aZ se autobus zatadi do hustého méstského provozu, a pak oteviela kabelku. Vyndala svétle hnédou obalku,
kterou nasla na letisti pod mincovnim automatem. Prohlédla si ji, obratila ji, chvili vahala a protoZe byla zvédava,
vyndala z kabelky pilnik na nehty a obalku oteviela.

Vyndala z ni pét stodolarovych bankovek. Pohled na tolik penéz ji nahnal strach, ale pak nasla dopis podepsany
Popravé&im. Strach vystiidal pocit hriizy. Usta méla néhle plna slin. Prozila stra$nou chvili, kdy si myslela, ze bude
zvracet, ale nakonec né¢jak dokazala potlacit zaludecni kie€. Znovu si piecetla dopis a uvédomila si, Ze ji po téle vyrazi
studeny pot.

Tak ted’ to konecné védela! Ted se potvrdilo to, co v podvédomi tusila!

Poprav¢i!
Poke!

Kolik lidi uz zabil? Kdyz se snazila si je pfipomenout, §ly na ni mrakoty. Zalezelo snad na tomkolik? Vzdyt jen jedna
jedina obét’ byla prespiilis!

Tresoucima se rukama vlozila penize a dopis zpét do obalky a obalku zase do kabelky.

A Chuck do toho byl zapleteny s tim hroznym Indidnem... a ona vlastné také!

Divala se ven pfes zaprasené sklo, vidéla tam palmy, plaze a koupajici se lidi, ale jeji psychika byla paralyzovana
hrazou.

Donutila se k logickému mysleni.

Poke zastrasoval lidi, aby mu platili, a vyuzil ji, aby ty penize vyzvedla! Mohla tam na ni ¢ekat policie! Mohli ji
zatknout ve chvili, kdy brala obalku z mista pod mincovnim automatem!
Vrazda!

Ne! Chuck ji nestal za to, aby se kviili nému nechala zaplést do vrazdy! Jeji myslenky chaoticky tékaly. Co by ted’ méla
delat? Znovu se ji usta plnila slinami - zase musela zépasit s nutkanim ke zvraceni.
Ma jit na policii?

Otiasla se. Policie! Snazila se predstavit si samu sebe, jak pfichazi k policajtiim a pokousi se jim vysvétlit, co se to
d¢je. I kdyby ji nakonec uvéfili, co by asi udélali? Poslali by ji zpét k rodi¢im? Spis by ji asi dali do néjakého
zatracen¢ho utajeného bytu kvuli ochrané! Myslenky se ji honily hlavou jako mi¢ek peloty.

Hodila si nohu pies nohu a pak ji zase sundala. Seviela ruce do pésti a tloukla se do kolen, pak se zarazila a
vystrasené se rozhlédla po obou stranach ulicky vedouci mezi sedadly autobusu. Nikdo se neoto¢il a nikdo se na ni
nedival. Chtélo se ji zakiicet na téch pét lidi: Pomozte mi!

Rekla si, e ted’ musi udélat jen jednu véc - piinutit se ke klidu. Musi ihned odjet do Miami. Z Miami pak pojede dal na
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sever a co nejdal od Paradise City. Musi se prosté ztratit, zapomenout na Chucka, zacit znovu od zacatku.

Jakmile dospéla k takovému rozhodnuti, zacala pfemyslet bez paniky.

Dobte, fekla si, tak tohle bych méla promyslené. Nekolik kilometrti odtud je nadrazi dalkové autobusové spole¢nosti
Greyhound. Pozada fidice, aby ji tam zastavil. Greyhoundem pojede do Miami. Odtamtud pak...

Nahle ji uchvatily studené pataty beznadéje.

Vsechny jeji Saty byly v tom hnusném pokoji v dom¢ toho tlustého Indidna. S sebou neméla nic. O ¢emto vlastné
uvazuje? Jak by se mohla dostat do Miami? V kabelce me¢la necelé dva dolary!
Chyvili sedéla a bezmyslenkovité se divala z okna.

Dva dolary? Co ji to najednou popadlo? M4 prece pét set dolarti! Odvazi se pouzit ty penize? Neud€la to z ni
komplice, nebo jak tomu policajti fikaji? Ona ale musi pry¢! Utéci té nocni miife! Musela by se zblaznit, kdyby si ty
penize nevzala!

Zhluboka a kieCovité se nadechla.

S péti sty dolary miize dojet az do New Yorku. Tam bude v bezpeci. .. a najde si tam praci!

Prestala se trast a sebevédomi se ji vracelo. Pokradmu oteviela kabelku a prsty si probrala téch pét stodolarovych
bankovek bez toho, Ze by je vyndala z obalky.

Udgéla to tak!
Jeji télo sebou skublo, kdyz s tlevou vzlykla.
Uz zadny Chuck! Uz zadny Poke! Uz zadna policie!

Rozhodla se, Ze o tomuz dal nebude uvazovat, zaviela kabelku, vstala a §la uli¢kou k sedadlu fidiCe.

"Zastavil byste mi prosim na nadrazi Greyhoundu?" zeptala se a sama byla piekvapena, jak pevnym hlasem to fekla.
"Uz to neni daleko, ze?"

Ridi¢ autobusu byl otcem péti dcer. Byla to hezka, hodna a &istotna dévéata - nejstarsi asi ve véku tady téhle divky,
napadlo ho. Jo, on m¢l §tésti. Jeho dcery byly slusné vychované. Ale tahle! Byla citit dlouho nemytym potem. Podival
se na $pinavé Saty, které méla na sob¢. Zaplat’panbu, Ze neni jejim otcem!

"Jo... jesté asi dvé minuty," odpoveédél a prestal si ji vSimat. "Zastavim vam."

"Déekuju," fekla Meg a vratila se na své sedadlo.

O nékolik minut pozdé&ji autobus zajel stranou k zastavce pred frekventovanym nadrazim autobusti Greyhound.

Meg uz postupovala uli¢kou k vychodu, kdyz autobus zpomalil. Piiméla se k usmévu, kdyz sestupovala po tfech
stupnich ven z autobusu.

"Déekuju.”

"Ja taky dékuju," odtusil fidi¢ s viditelnou ironii. Zaradil rychlost a autobus se rozjel.

Meg svirala svou kabelku a zamifila k pokladné.
HAhOj ! n

Ten zvuk ji zranil jako niiz vrazeny do srdce. Obratila se a po celém téle pocitila chlad.

Chuck se vyklan&l z okna buicku. Sklebil se na ni.
"Nechtéla byste svézt, dévenko?"

Elliot Hansen byl povazovan za jednoho z vynikajicich hract bridze ve svétovém m¢titku, ale vzhledemke
skutecnosti, Ze byl homosexual a Ze mu nezalezelo na bridzovych soutézich, spokojil se s mistem tajemnika Klubu
Padesati.

Toho horkého, slune¢ného odpoledne sed€l za svym psacim stolem a dival se na detektiva Lepskiho, asi jako se
¢lovek diva na velkého, chlupatého pavouka, ktery mu necekané spadl do vany.

Elliot Hansen byl vysoky, hezky a budil nalezity dojem. Jeho husté bil¢ vlasy mu padaly na limec. Jeho dokonaly
umély chrup, ktery si €istil nejméné tikrat denné, pii tsmévu jen zafil. Tvrdil, Ze mu je Sedesat let, ale ten, kdo by mu
hadal o sedm let vice, by stale byl pod Grovni realné cifry. Jednal pouze s mimofadné bohatymi lidmi. Vedl nakladny
zivot a pil vyhradné vino chateau ro¢nikd 1929 &i 1959. Zil v malém, luxusnim svété klubu, ale dokonce i v tomto véku
rozhodné nebyl zaujat proti moznosti osahat si na toaleté kazdého mladého muze, ktery vzbudil jeho pozornost.

Séf policie Terrell rozhodl, Ze pokud viibec nékdo zvladne Hansena, pak to miize byt jen Lepski, ktery byl realista,
rozhodné nebyl snob, bohatstvi na n¢j nedélalo zadny dojem a hlavné byl ctizadostivy.

"Ano?" zeptal se Hansen svymjemnym, melodickym hlasem. Z manzety kosile si vyndal navonény hedvabny
kapesnik a zacal si s nimmavat pfed svym elegantnim nosem.

Svym policajtskym hlasem, ktery u Hansena vyvolal cukani, Lepski vysvétlil, pro¢ sem piisel.

Elliot Hansen byl Angli¢an. Pfed mnoha lety byl majordomem u jednoho vévody, dokud se vévoda nedostal do
maléru s jakymsi mladi¢kym skautem. Kdyz anglicka policie pak zacala byt inavna pokud §lo o Hansenovy zvyklosti,
odjel z Anglie a s potéSenim piijal funkci tajemnika nejexklusivnéjsiho bridzového klubu na Floridé.

Hansen naslouchal sdéleni Lepskiho a skoro nevéfil svymusim.

"Ale dobry nuzi, to je krajné nepravdépodobné! Nektery z nasich zaméstnancti? Ne! Ne! Nemyslitelné!"

Lepski nesnasel homosexudly skoro tak upfinné, jako Hansen nesnésel detektivy. Ud¢lal netrpélivé gesto.

"Hledame jednoho Indidna," fekl. "Podle popisu, ktery mame k dispozici, je mu asi pétadvacet let, ma husté cerné
vlasy a nosi kvétovanou kosili a tmavé texasky. Mate tu Indiana, na kterého by se ten popis hodil?"

"Tak mlady?" zeptal se Hansen nevéficné. "Ne... ne... vichni nasi indiansti zam€stnanci jsou starsi. Pracuji tu uz
1éta... skutecné fadu let a pokud jde o moznost, ze by n¢kdo z nich nosil kvétovanou kosili..." Pohodil hlavou a zasmal
se. Lepskimu ten zvuk, ktery vydal, pfipadal jako fehtani kobyly.

"Ano... ale podivejte se na to z naSeho hlediska," naléhal Lepski. "Dva ¢lenové vaseho klubu byli zavrazdéni. Treti
spachal sebevrazdu, protoze byla zavrazdéna jeho piitelkyné. Klademe si proto otazku, jestli existuje souvislost mezi
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tim vrahem a vasim klubem. Vime, Ze je to seminolsky Indian. Sledujete to, co fikdm? Je mozné, ze néktery z vasich
zaméstnancl vam vrazdi vase Cleny."
Hansen odhalil sviij umély chrup v pohrdavém usmévu.

"Ujist'uji vas, dobry muzi... je to naprosto, naprosto chybné uvazovani. Nas personal je u nas jiz 1éta... skute¢né Iéta.
Oni nas v§echny miluji. NemtiZete si pfipoustét takové napady. Ti Indidni jsou velmi loajalni. Oni nas skute¢né miluji."

"NemtiZze n¢ktery z nich chovat tajnou zast' proti klubu?" trval na svém Lepski. "N¢kdo, kdo si predstavuje, Ze se s
nimjednalo nehezky?"

"Jednalo nehezky?" Hansen byl upiimné Sokovan. "S nasim personalem zachazime skvéle. Jsme prosté jedna velka,
§t'astnd rodina."

Lepski tézce oddychoval nosem.

"M¢li jste nékdy dtvod nékterého ze svych zaméstnanct propustit? Naptiklad nékoho, kdo nespliioval vase
naroky?"

Hansen si pohraval se svym zlatym plnicim perem. Vyklouzlo mu z ruky a kutalelo se po stole. Trhl sebou, jako by ho
popadlo prudké boleni zubti. Lepskimu tato jeho reakce neusla.

Nastala delsi pauza, pak Hansen vzal své plnici pero a zacal si s nimznovu hrat.

"No, pfedpokladam... né¢kdy v minulosti... ano, je to mozné," fekl pomalu a vahave.

V duchu se mu vybavil ten mlady Indidn. Jak dlouho uz to je... ¢tyfi mésice? Az do dneska se nu dafilo na ten
incident nemyslet, ted’ se mu ale znovu vybavil s désivou zfetelnosti. Jakze se jmenoval? Toholo? Ano... jeho otec v
klubu pracoval néjakych dvacet let. Pfipomnél si toho starého muze, jak sem za nim pfisel a ptal se, jestli by v klubu
mohl pracovat jeho syn. Kdyz ho pak uvid¢l, souhlasil ... krasny hoch s nadhernou postavou. Byl to ale barbar! Tehdy,
kdyz se na n¢j usmal... kdyZ byli sami na toalet¢ a on se ho dotkl. Hansen se otiasl. Ten barbar! Bylo to désivé. Jeho
odtamtud museli odnést. Ten mladik se tvafil tak divné. Musel se ho pfece zbavit. Byl ale dost opatrny, aby otci
vysvétlil, ze chlapec se do klubu nehodi... ze je piilis mlady. Ten stary Indidn na néj zistal civét. Hansen se neklidné
zavrtél na své zidli. Jako by pofad vidé€l opovrzeni v téch ¢ernych ocich.

Tomu odpornému detektivovi pfece nemtize vykladat o Toholovi. Hned jak by se to pokousel vysvétlit... Ne! To je
piece nemozné!

"Vzpomenete si na kteréhokoli Indiana, kterého jste museli propustit?" naléhal Lepski.

Tvrdy policajtsky hlas Sel Hansenovi na nervy.

"UzZ se to 'nestalo n€kolik let," odvétil. "Vite, jak to chodi." Podival se na Lepskiho a pak uhnul pohledem. "Ti lidé

pochopiteln¢ starnou. Pak je posilame do diichodu.”

Lepski védél, Ze narazil na néco dulezité¢ho.

"Mate seznam vasich zaméstnancd?"

Hansen zanrkal. Vzal sviij hedvabny kapesnik a dotkl se spankd.
"Samoziejms."

"Muzu ho vidét?"

"Ja vas ujist'uji, Ze to bude jen ztrata Casu."

Lepski se na své zidli zaklonil. Jeho hubeny obli¢ej Hansenovi nahle pfipomnél jestraba.

"J& dostavam plat za ztraceni ¢asu," prohlasil. "Nebo snad nechcete, abych si ho prohlidI?"
Hansen pocitil nahlou slabost. Zatvafil se diistojné.

"Jsemnucen vas pozadat, abyste nebyl impertinentni," ohradil se chv¢jicim se hlasem. "Pokud chcete vidét seznam,
tak mizete."

Lepskiho policajtské o¢i nabyly ponurého vyrazu.
"Ptesné tak, chci ho vidét."
"Ano, samoziejme."

Hansen otevfel zasuvku svého psaciho stolu. Podal Lepskimu knihu vézanou v kizi.

Lepski procital seznamjmen, ktera mu nic nefikala, ale ted’ byl pfesvédceny, ze Hansen se snazi néco skryvat.

"Chtél bych mit kopii toho seznamu. Budeme si chtit se vSemi témi lidmi promluvit," fekl use¢né a polozil knihu na
stal.

"Zajisté."

Hansen ztstal nehybné sedét. Oba muZi se na sebe podivali a Lepski pak pravil: "Pockam si na to."
"Ovsem."

Hansen se nejisté zvedl, vzal knihu a prosel dveimi do predni kancelate. Asi po péti minutach se vratil a Lepskimu
odevzdal kus papiru.

"Tady, prosim... nepomiize vamto, ale tady to je."
Lepski si prosel seznamjmen, pak zvedl hlavu a zachmutené pohlédl na Hansena.

"Jeden tu chybi," fekl. "Podle vaseho seznanu u vas pracuje patnact Indiant. Tady je ale jen ¢trnact jmen."
Hansen svrastil tvar.

"Promifite... nemate ponéti, jaké potize mam se svym personalem. Moje sekretarka je témef slabomyslna."

"Skute¢né je to tak?" Lepski natahl ruku pro seznam, ktery Hansen je§té drzel. Hansen zbledl a knihu mu podal.

Lepski zkontroloval jména v knize a srovnal je se seznamem, ktery mu dal Hansen.
"Toholo? Kdo to je?" zeptal se.
Hansen si olizl suché rty.

"Tak ona z toho seznamu vynechala Tohola? To je neuvéfitelné! Je to nas nejstarsi a nejdiveéryhodnéjsi

zamestnanec! Ujist'uji vas, Ze jeho miizete vynechat. Toholo! Ten je u nas nejmén¢ dvacet let!"
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Lepski razné vstal.

"Fajn ... omlouvam se, Ze jsem vas vyrusil." Zamifil ke dvefim, ale zarazil se. "Nevadilo by vam, kdybych si s tim
Toholem promluvil ted’ hned?"

Hansen jako by se probofil do své zidle. Vzal své zlaté pero a tupé na n¢ ziral. Najednou vypadal starsi, nez by
odpovidalo jeho skute¢nému véku, takze plisobil dojmem velmi starého muze.

"Pokud to nebude obtézovat ¢leny klubu, tak s nim miizete mluvit," vyrazil chraptivé. "Najdete ho v baru."

"Kde to je?"
Hansen stale ziral na své pero.
"Na opac¢ném konci chodby - dverte vlevo."

Pak se vzchopil. Musi pfece vyvinout néjakeé usili, fekl si. Nemtize jen tak pfipustit, aby se to jeho vynosné zivobyti
otiaslo v zakladech. Vzhlédl a zoufale se podival na Lepskiho. "Ja vas ale ujist'uji ... bude to jen ztrata casu."
"Jo... to uz jste fikal," odtusil Lepski a odesel z mistnosti.

Hansen upustil pero. Zachvatil ho chorobny strach. V mySlenkach zabloudil dvacet let do minulosti, kdy ho jeden
dobry pritel telefonicky varoval, Ze se o néj zajima policie a Ze by udélal nejlépe, kdyby odjel z Anglie... Byl to tyz
hrozny pocit, o némz doufal, ze ho uz nikdy nezakusi.

Ten pocit ho ale prepadl jesté jednou pfistiho jitra, kdy dostal dopis obsahujici otazku, jestli chce zlistat nazivu. Autor
dopisu od ného zadal pét set dolarii a podepsal se: Popravci.

Chuck zabocil buickem na prasnou cestu, kterd vedla k jedné z nmoha plazi na zdejSim pobfezi. Byla to pomérné malo
frekventovana plaz, protoze ji pokryvaly pisené duny, ale i tady uz bylo n€kolik aut a lidé se koupali v mofi.

Chuck zaparkoval viiz kus dal od ostatnich. Pootocil se a pohlédl na Meg, ktera se choulila co nejdal od n¢ho. Po
celou cestu k plazi spolu nepromluvili.

"Naslas to?" zeptal se.

Tresoucima se rukama oteviela kabelku, vytahla obalku a podala mu ji.

"Tak ty ses tam podivala?" prohodil, kdyz vidél, ze obalka je oteviena. Vytahl pét stodolarovych bankovek. "Pékny,"
zamumlal si pro sebe. "Krasna sklizen!"

Meg se cela tiasla.
Dopis podepsany Poprav¢im vypadl z obalky a zistal lezet na sedadle.
"Tohle jsi taky vidéla?"
Meg si zaklesla seviené pésti mezi kolena. Nedostala ze sebe ani slovo. Bojacné zirala na Chucka.
"Kams to chtéla jet, kocko?" chtél védét Chuck. "Do Miami?"
Prikyvla a pak s velkym tsilimfekla: "J4 uz s tim nechci mit nic spoleényho!" Misto hlasu ze sebe vydala jen chraptivé
zaskiehotani. "Ja jdu pry¢! Nikomu nic nefeknu! Slibuju! Ja ale nusim pryc!"

"To vi$, ze jo." Chuck bankovky prelozil vejptl a str¢il si je do kapsy kosile. "Riizny lidi davaji ruce pryc¢... néktery

maji Stesti... ty ale §tésti mit nebudes, kocko."
Srazila obé pésti k sob¢ a divala se na né&j jako Silena.

"Slibuju ti to! Nic neteknu! Jen me€ nech jit. Ten Indian to nema v hlavé v poradku! Chces se dal zaplitat s blaznivym
Indianem?" Znovu si vrazila seviené pésti mezi kolena a kyvala se sem a tam. "Chucku! Mysli trochu! Pojd’ od toho
pry¢! On vrazdi lidi! Prosim t¢, Chucku, poslechni mé!"

Velky cervenobily plazovy mi¢ spadl jakoby z nebe, odrazil se od blatniku vozu a pak narazil na pfedni sklo.

Chuck i Meg impulsivné uhnuli.

Maly kluk v miniaturnich plavkach, se svym drobnym télem opalenym dohnéda, piibehl, aby si vzal mi¢. Kdyz jej
zvedl, usmal se na Chucka.

"Prominte, pane," fekl chlapec, chvilku micel a pak pokracoval: "Chcete si kopnout?"

"To jo." Chuck vystoupil z auta. Vzal od chlapce mi¢, udefil s nim do pisku a pak ho vykopl vysoko do vzduchu. S
radostnym zajeCenim bézel kluk za micem, ktery se kutalel sméremk mofi.

Chuck se vratil do vozu.

"Péknej kluk," poznamenal. "Vi§ co? KdyZ jsem byl v jeho letech, Zaddnej mi¢ jsem nem¢l... nikdy jsem nem¢l ani jednu
zatracenou hracku."

"Ja& chei pry¢!" vyktikla Meg viestive. "Poslouchas me? Ja ptjdu pryc!"

Chuck zvedl dopis Popravciho, piecetl ho a pak se podival na ni.
"Chces zustat nazivu, ko¢ko?" zeptal se.

Zdalo se, Ze se ve svém oble¢eni najednou scvrkla, a schoulila se jesté dal od ného.

"Mamti to fict naplno?" pokracoval. "Dobfe, on je cvok. To mas teda smulu. Ja taky mizu mit smilu. Jestli si to fakt
myslis, tak si odejdi, ale daleko se nedostanes. Kdyz se das dohromady s blaznivym Indianem, tak mas co délat s né¢im
zvlastnim. Jestli chee$ odejit, tak si posluz, ale uvazuj, jak daleko se dostanes. Fajn, dejme tomu, Ze se dostanes az do
Miami. Ja sice nechapu, jak to chces zvladnout bez penéz, ale dejme tomu, Ze se ti to podafi. K ¢enu je ale dobry dojet
do Miami, kdyz pak skon¢is s kudlou v bfichu nebo s kulkou v hlavé?" Poklepal na dopis. "Pfecetla sis to, Ze jo? Tak
se zeptej sama sebe, jestli chees zustat nazivu."

V zoufale nerozhodném gestu si Meg shodila vlasy z ramenou. "Mn¢ nenazenes strach! Je mi to jedno! Jdu pry¢!”
Chuck se podrapal v nose.

"Néco ti feknu. Uz m¢ zacinas otravovat. Tak to zkus... jdi pry¢. Vypadni z toho auta, ale pamatyj si, Ze je jedna véc,
kterou neudélam..."

S nevoli se na néj podivala.
"Nekoupim ani jednu zatracenou kytku na tvlij pohteb," dodal.
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"Ahoj, pane!"

Ten maly kluk tu byl zase.

Chuck se na néj uculil.

"Chcete si kopnout jesté jednou, pane?"
Chuck se podival na Meg.

"Odprejskni... vidis, ze mi pfisla spole¢nost."”

Vystoupil z vozu, vzal mi¢ a vykopl ho vysoko do vzduchu. Pak spole¢né s tim klukem utikal k mofi a kdyz mi¢ dopadl
na zem, nechal chlapce, aby mi¢ zvedl, pak mu ho ale vzal a odkopl ho smérem k mofi.
Meg je sledovala.

Zustala ve voze - drzely ji tam samota, beznadéjna budoucnost bez jediného svétlého bodu a strach.

Jesté tam sedéla, kdyz si Chuck piestal hrat s chlapcovym mi¢em a beze spéchu se k ni vratil.

Meéstsky trh tvofilo asi tii étvrté kilometru stankti podél nébiezi. Prodavaly se tu v§echny mistni dary pfirody od
bananii, pomeran¢ii az po zelvy, garnaty a dokonce i motské houby. Kazdy stanek byl chranény proti slunci pestrou
mnohabarevnou plachtou. Vétsinu stankail tvofili Indiani.

Poke Tobolo stal za stankem s pomeranci. Stanek patni Indidnovi jménem Jupiter Lucie.

Lucie byl muz pfipominajici malou $t'astnou gumovou kouli, nenavidél bohace a nenavidél policii, ale byl dost chytry
na to, aby se drzel stranou vSech patalii. Po celém nabfezi byl povazovany za "bezpecného", protoze se nikdy na nic
nevyptaval a nestaral se o zadné zalezitosti kromé svych vlastnich. Kdyz k nému pfisel Poke a sd¢lil mu, ze chce néjaké
zaméstnani bez naroku na plat, Lucie se okanvité rozhodl. Znal Pokeho otce. Védél, ze Poke je bufi¢. VEdél také, ze Poke
by ho nikdy nezadal o praci bez naroku na plat, kdyby nepotfeboval tim zaméstnanim maskovat néco jiného. Bez
vahani nabidku pfijal.

Takze kdyz se u jeho stanku objevili dva zpoceni detektivové v civilu, Lucie byl piipraveny ochotné vysvétlit Pokeho
pfitomnost.

Detektivové védeli, ze jejich ukol je beznadéjny. Plahocili se v tom horku po celém trzisti, zastavovali se u vSech
stankd, zapisovali si jména a pfitom veédéli, ze pokus zkontrolovat zdejsi Indidny je jen ztrata Casu.

"Je to mij bratranec," fekl Lucie a odhalil ptitom své zlaté korunky ve §tastném usmévu, kdyz se detektivové ptali na
Pokeho. "Je to moc hodnej kluk... zrovna jako ja. Mame stejny jméno... Lucie. Von je ale Joe a ja jsem Jupiter."

Detektivové si zapsali jména, poposli dal a ptitom dobfe védéli, ze tady je to vSude jen sama voda.

Lucie a Poke se na sebe usmali.

Pani Berta Harrisova nesnasela vSechny policajty. Pfed néjakymi tficeti lety ji piistihli pfi kradezi zbozi v
samoobsluzném obchodé a dodnes nezapomnéla na zachazeni, jakého se ji dostalo od policajta, ktery ji zadrzel. Takze
kdyz priSel Jacoby do jejiho motelu, rozhodla se, ze bude tak tvrdohlava, jak to jen ptjde.

Jako obvykle Zzmoulala hamburger. Méla rada hamburgery tak, jak je délal stary Sam - vice cibule, méné masa - i kdyz
za moc nestaly, to si sama musela pfiznat.

"Hledame jednoho Indiana," zacal Jacoby bez zvlastni nadéje na uspéch. "Vek kolem pétadvaceti, husté cerné vlasy,
vysoky, na sobé m¢l kosili s kvétovanym vzorkem a tmavé texasky." Opakoval to od rana uz nejméné tficetkrat a nikam
se s timnedostal. Zkousel to ale dal a fikal si, Ze takova je policejni prace. "Ubytoval se tu u vas nékdo takovy?"

Berta si piikryla rukou usta a fihla.

"Coze jste to fikal?"

Jacoby zopakoval své sdéleni.

Berta vypadala, Ze ptemysli, a z jejich Ust se na Jacobyho linul pach cibule.

"Mivamtu dost lidi," odpovédéla nakonec. "Pfichazeji a zas odchézeji. Kdybych si méla pamatovat v§echny, ktefi
tudy prosli, mohla bych s tim vystupovat v televizi."

"Znamena to, ze tu u vas bydlelo hodné Indianti?" zeptal se Jacoby, kterému doslo, Ze s tou starou tlustou mrchou
budou potize.

Berta ukousla kus hamburgeru, pfezvykovala a divala se nékam do prazdna za Jacobyho.

"Ne... to bych nemohla tvrdit."

"Tohle je dilezité," prohlasil Jacoby o poznani tvrd$im hlasem. "Vysettujeme piipad vrazdy. Ptal jsem se vés, jestli tu
u vés bydlel né¢jaky mlady Indidn."

Berta si pomoci mali¢ku vyndala kousek masa, ktery ji uvizl mezi zuby.

"Nevimnic vo zadny vrazdé¢ - to at’ si vyfizujou policajti."

"Znovu se vas ptam - ubytoval se u vas v posledni dobé né¢jaky mlady Indian?"
Vrazda!

Berta nahle ztratila svou chladnokrevnost. I kdyz méla tu nejlepsi viili nespolupracovat s policii, tak tohle byla vazna
véc.

"To jo... m¢la jsem tu jednoho mladyho Indiéna."

Jacobymu trvalo deset minut, nez z ni vytahl néjaky popis, ale kdyz ho kone¢né n¢l, tak se pfesné hodil na muze,
kterého hledali, a on musel mirnit své vzruSeni.
"Zapsal se pfi pfichodu?"

"Kazdej se musi zapsat," fekla Berta tonem zakona dbalé podnikatelky a podala mu rozhadrovanou knihu hostt.
"Harry Lukon? Tak se jmenoval?"

"Jo."
"A co tihle dva: pan Jack Allen s manzelkou?"
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"Slusny mlady lidi. Pfijeli s nim spole¢né stejnym autem."
"Méli chaty Ctyfi a pét... je to tak?"

Berta si povzdechla.

n JO . n

"Potfebuju pouzit vas telefon," pravil Jacoby.

"Jen se tu zafid'te jako doma," opacila Berta hofce.

Jacoby zavolal do Ustiedi a ted’ mluvil s Beiglerem. Beigler poslouchal a pak fekl, Ze do motelu okamzité posila lidi z
oddéleni vrazd.

"Zatim tam ziistail, Maxi... vypada to nadéjné."
Jacoby zavésil.

"To m¢ podrzte," ozvala se znechucené Berta. "Ted’ tu budu mit policajtt jako much."

Jacoby se na ni usmal.
"To mnozstvi policajti jste podcenila, pani Harrisova," prohodil.

V tuto odpoledni hodinu byl luxusni bar v Klubu Padesati opustény.

Lepski zjistil, ze Boca Toholo je sam. Vklidu si tu aranzoval porce oliv, solenych mandli a podobnych véci do
brousenych sklenénych talitki; pfipravoval si je na dobu vétsiho provozu, kterd nastane za par hodin.

Boca Toholo byl mensi, hubeny muz s proSedivélymi vlasy, oci mél jako koralky z ¢erného jantaru. Kdyz uvidél
Lepskiho, jak vchazi do slabé osvétlené mistnosti, odlozil konzervu se solenymi mandlemi a jeho tmava, vrascita tvar
ztratila jakykoli vyraz. Mél ve zvyku poznat policistu na prvni pohled. Jiz samotny fakt, ze do této snobské svatyné
piisel policista, znamenal, Ze jde o néco vazného. M¢I Cisté svédomi, a proto se Lepskimu dival piimo do o¢i.

"Vy jste Toholo?" zeptal se Lepski.

"Ano, pane... to je mé jméno," pfisveédcil klidné stary muz.

"Ja& jsem Lepski... z policejniho tstiedi." Lepski se vySplhal na barovou stolicku. Opfel si lokty o vylestény barovy pult
a sledoval Indidna zkoumavym, i kdyz nikoli nepratelskym pohledem.

"Ano, pane."

"Mluvil jsem's panem Hansenem," fekl Lepski. "S jeho paméti to nevypadd moc dobie. Tak mi napadlo, Ze byste mi
mozna pomohl vy."

Stary Indian nasypal mandle do dalsiho talitku.

Po chvili Lepski pokracoval: "Ptal jsem se pana Hansena, jestli zde nékdy pracoval mlady Indian, asi pétadvacetilety s
hustymi cernymi vlasy. Pan Hansen si nemohl vzpomenout. MuZete mi to fict vy?"
Toholo vzhlédl.

"To mluvite 0 mém synovi, pane?"

Lepski si neptedstavoval, Ze to ptijde tak lehce.
"V4s syn? On tu pracuje?"

Stary muz zavrtél hlavou.

"Cekala ho tu slibna kariéra. Je to skvély barman, lepsi nez j4. Ma na to talent, ale pan Hansen usoudil, Ze je piilis
mlady, a tak ho propustili."

Lepski si starého muze pozorné€ prohlédl. Neusel mu vyraz kamenné nenavisti v Indidnovych ocich.

"Kde je vas syn ted’, Toholo?"

"To nevim, pane. Odjel z mésta. UZ jsem o ném neslysel ¢tyfi nebo pét mesicti. Doufam, Ze si nasel dobré zaméstnani v
néjakém baru. Ten chlapec ma talent."

"Jak dlouho tu pracoval, nez pan Hansen rozhodl, Ze je pfili§ mlady?"

"Jak dlouho? Asi devét tydnd."
"Domnival se jesté nékdo jiny kromé pana Hansena, Ze je na tu praci piili§ mlady?"
"Ne, pane. Na mého syna si nikdo nikdy nestézoval."
Lepski premyslel a kousal si pfitom nehet palce.
"Doslo k néjakému nedorozumeéni mezi panem Hansenem a vasim synem?" zeptal se nakonec.
"To neni moje véc, pane."
Tim se zabouchly dverte, pomyslel si Lepski.

"Reknéte mi néco o svém synovi, Toholo. Pro¢ vam za tu dobu nenapsal? Vychazeli jste spolu dobie?"

Toholo se upfené dival dolii na své tmavé, hubené ruce.
"Dostal se mij syn do né&jakého maléru, pane?"

Lepski zavahal. Pak se rozhodl, ze odkrytim svych karet miize v tomto piipadé jen ziskat. Mozna mu ted’ ty dvete
prasknou pied nosem, ale mozna bude mit Stésti.
"Cetl jste v novinach o tom Popravé&im?"

Stary muz zvedl hlavu a podival se Lepskimu do o¢i.
"Ano, pane."

"My vime, Ze ten zabijak je Indian," fekl Lepski co nejvlidnéji. "Zavrazdil dva ¢leny tohoto klubu a zenu, kterd me¢la
blizky vztah s dal$im ¢lenem klubu. Ten pachatel je psychopat. Musime ho najit diiv, nez zabije nékoho dals§iho. Vime,
ze je mlady. Intenzivné hledame néjakou stopu. Proto se vas ptam, jaky je vas syn."

Na tvafi star¢ho muze se objevily Sedé skvrny.
"Myslite si, Ze milj syn spachal ty véci, pane?"

"Nic takového netvrdim. Musime si ale vSechno provérit. Snazime se najit dusevné nemocného Indidna, ktery podle

vS§eho ma vnitini informace o ¢lenech tohoto klubu. V ¢em spocivalo nedorozumeni mezi panem Hansenem a vasim
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synem?"

S vyrazem zoufalstvi ve tvaii Toholo vzal sklenény talifek a zacal ho lestit. Lepski si vS§iml, Ze se mu chvéji ruce.

"Nevim nic o n¢jakém nedorozumeéni, pane. Pan Hansen usoudil, Ze mij syn je pfili§ mlady, nez aby tu mohl pracovat."
"Mate fotografii svého syna?"

Stary muz jako by ztuhl. Odlozil sklenény talifek a pak si vzal
jiny.

"Ne, pane. My Indiani se jen ziidka davame fotografovat."
"Jak vychazel vas syn s ¢leny tohoto klubu?"

Kdyz pozoroval toho starého nuze, Lepski instinktivné citil, Ze jeho otazky ho deprinuji. Jestli v tom budu
pokraCovat, fekl si, na néco mozna pfijdu.
"Co jste to tikal, pane?"

Lepski zopakoval svou otazku.
Zdalo se, Ze Toholo se trochu shrbil.

"J& jsem doufal, pane, Ze mij syn piijme podminky, které musi pfijmout kazdy, kdo tu chce byt dobrym pracovnikem,
ale nékdy to pro néj bylo tézke."

Lepski si to v duchu piebiral.
"Cili jinymi slovy, vas syn mél téch starych bohatych blbci aZ po krk?"

Toholo se tvaiil Sokované.
"Ne, pane... nic takového. Mij syn je prosté mlady. A mladi lidé ..." Zarazil se a udélal bezradné gesto.
Lepskimu bylo toho starého muze lito. Uvédomiil si, jak namahavé se snaZzi zastat se svého syna.

"Mél nékdy problémy s policii?"

Oci jako koralky z ¢erného jantaru se rozsiily.

"Bohudiky ne, pane."

Lepski chvili micel, pak se zeptal: "Dostal se nékdy do vaznéjsich konfliktd?"

Toholo polozil talifek, ktery pravée lestil. Ziistal sklonény, civél na talifek a smutek v jeho tvaii vyvolal u Lepskiho
trapny pocit. Po chvili Lepski svou otazku opakoval.

"Miij syn mé obtiznou povahu, pane," fekl chraptivé stary muz. "Délalo mu to potize uz doma. Rekl jsem to nagemu
1ékafi. Ten si s Pokem promluvil, ale dnes je to s mladymi lidmi t&zké."

"Kdo je vas 1ékai?"
"Nas 1ékai?" Toholo zvedl hlavu. "No prece doktor Wanniki."

Lepski vytahl poznamkovy blok a zapsal si jméno, pak se naklonil dopfedu a zblizka pohlédl na Tohola.
"Je vas$ syn nemocny, Toholo?"
Stary muz nahle klesl na stoli¢ku a rukama si pfikryl tvar.

"Ano. Bith at’ chrani jeho matku i mne... ano, mozna je nemocny."
Kapitola Sesta

Zatimco policisté z oddéleni vrazd prevraceli vzhiiru nohama obé¢ chaty motelu Welcome, Lepski jel zpét na tstredi.
Pokud existovalo néco, co Lepski nade vSe miloval, tak to bylo razné predjizdéni vSech téch rollst, bentleyt ¢i
cadillakti zdejSich bohact. Sledoval ty ulizané, nalesténé vozy, jak v panice, jakou vyvolala jeho siréna u jejich fidict,
uhybaji stranou. Jako blesk prolétal kolem téch zazobancti s jejich brunatnymi tvafemi a bezvadnymi obleky a sklebil se
svym vl¢im usklebkem. Kdyz hnal sviij viiz kolem napil paralyzovaného majitele rollstt modelu Silver Shadow,
pomyslel si, Ze to je odskodnéni za vSechnu tu neveselou, tézkou dfinu, kterou na sebe nalozil jako policista.

Jak tak se svym vozem svistél po bulvaru, musel se krotit, aby ne vykoukl z okna vozu a nezatval: "Uhni!"

Dorazil pted policejni ustfedi a prolétl vjezdem az na policejni dvir. Vypnul sirénu, otfel si tvar hranou ruky a vylezl z
vozu. Pfeb&hl dvir, pustil se po schodech nahoru, a teprve ted si uvédomil, Ze je hodn¢ unaveny.

Na okanmzik se zastavil a uvazoval. Napadlo ho, Ze uz nebyl doma dva dny a dvé noci a za celou tu dobu si ani
nevzpomnél na svou zenu. Také si uvédomil, Ze od okamziku, kdy ji opustil, spal jen ¢tyii hodiny a Ze ty ¢tyfi hodiny
stravil na skladacim polnim lizku na ustiedi.

Poti4s] hlavou a pokracoval ve vystupu po schodech. Sel do mistnosti stalé sluzby, kde serzant Charlie Tanner &elil
kazdodennim problémiim hodné zaméstnaného policejniho sboru.

"Charlie! Napadlo t&é zavolat moji Zené?" zeptal se Lepski, kdyZ se klouzavé zastavil pfed Tannerovym psacim stolem.

"Jak bych mohl zapomenout?" opacil Tanner s nadechem hotkosti v hlase. "A ani jsem ji nemusel volat. To ona porad
volala mné! M¢l bys s ni promluvit, Tome. Blokuje nam sluzebni linky."

"Jo." Lepski si prsty pravé ruky projel vlasy. "Znélo to, jako Ze je ptepracovana?"
Tanner o tomuvazoval a cucal si pfitom konec propisky.

"Nevim piesn¢, cemu {ikas prepracovand," fekl nakonec, "mné¢ to ale znélo jako tygr, kdyz ma v zadku véelu."
Lepski zavfel oci, pak je pomalu oteviel.

"Hele, Charlie, bud’ kamarad. Zavolej ji a fekni, ze délam nonstop. Ud¢las to pro mne?"

"Ja tedy ne!" prohlasil kategoricky Tanner. "Nechci piijit o u$ni bubinky."

Lepski vyrazil nosem frknuti, jaké by zahanbilo i zavodniho koné.

"Koho zajimaji ty tvoje zatraceny bubinky? Zavolej ji. Nezavolal jsem snad ja tvoji Zen¢, kdyz ty jsi mél maslo na
hlaveé? Ty uz si nevzpominas?"

Tanner zmeénil ton. Pfipomnél si tu nepiijemnou situaci, kdy mél zaskok s jednou ochotnou blondynou a kdy mu
Lepski zachranil manzelstvi tim, Ze nepokryt¢ lhal.
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"To je vydirani, Tome!"

"Tak jen do toho - sepi§ obvinéni," odsekl Lepski. "Ale hlavné zavolej Carroll a snaz se ji uklidnit," a hned vyrazil po
schodech do patraciho oddé€leni.

Za par minut uz podaval hlaseni kapitanu Terrellovi, u kterého pravé sedél Beigler.

"Vyborné¢, Tome, ted’ si jdi promluvit s tim doktorem... jakze se jmenuje? Wanniki? Jestli je ten kluk nemocny tak, jak
to vidi jeho otec, pak to musi byt nas ¢lovék." Terrell se obratil k Beiglerovi. "Posli nékoho k Toholovi do bytu. Mozna
tam bude fotografie jeho syna a tfeba najdeme i otisky prsti." Zvedl se. "Ja ted’ ptijdu do Klubu Padesati a pohovoiim
s nékterymi ¢leny."

Kdyz Lepski bézel dolt po schodech a mijel mistnost stalé sluzby, vid€l, Ze Tanner na néj zufivé mava a v ruce drzi
telefon.

Lepski se v béhu sklouzl a zastavil se.

"Co se dgje?"

"Tvoje zena," fekl Tanner.

Jediny pohled na Tannerdv otraveny vyraz zpusobil Lepskimu Zzaludecni kfece. Zavahal, ale potom Tannerovi vytrhl
sluchatko z ruky.

"Carroll? Pravé jsemti chtél zavolat, zlaticko. Ted” zrovna mam prace nad hlavu a skoro se v ni topim! Zavolam, jak
budu mit jen trochu ¢asu. Dobfe?... Dobie? Ted uz ale musim letét!"

"Lepski!"
Tén hlasu jeho Zeny pronikl Lepskimu do mozku jako kulka. Trhl sebou, ale pak rezignované pokracoval.
"Jo... jo... jak se mas, milaCku? Ja tady litam jak hadr na holi... chei fict... madm spoustu prace!"

"Lepski! Prestanes uz kitucet a vyslechnes mne?"

Lepski se naklonil nad Tannerdv stdl a trhnutim si uvolnil kravatu.

"Uz jsemti fekl... je mi to lito... Od chvile, kdy jsem t¢ vidél naposled, jsem spal jen ctyii hodiny... Hrom do toho! Mam
spoustu prace!"

"Kdybych si tieba jen na okanwik piestala myslet, Ze jsi m¢l, mas§ a bude$ mit spoustu prace, Lepski, tak bych se s
tebou rozvedla," prohlasila Carroll. "Tak piestane$ uz konecné fe¢nit a nechas chvili fecnit mne?"

Lepski se pokousel svymi prsty vyvrtat diry do desky Tannerova stolu a skoro se mu to podafilo.

"Posloucham," fekl.
"Prave jsem vidéla Mehitabel Bessingerovou."
"Tos dala pry¢ dalsi moji lahev whisky?"

"Prestan kone¢n¢ myslet jen na to své piti. Mehitabel urcité vi, Ze ten Indian je ve skutecnosti Popravci! Ted mi to
fekla a ja to fikam tobé, ale ty m¢ samoziejmeé neposlouchas! Ona..."

"Tak moment... dala jsi ji dalsi zatracenou lahev moji whisky nebo ne?"

"Lepski! Kolikrat jesté t¢ budu muset zadat, abys neklel?"

Vyraz obli¢eje Lepskiho byl tak rozruseny, Ze serzant Tanner mimod¢k sahl po 1ékarni¢ce prvni pomoci.
"Jo. Tak co zas prorokovala ta stara alkoholicka?"

"Nem¥€l bys o ni mluvit urazlivé. Na tvém misté bych se stydé€la uzivat v souvislosti se starou damou takové vyrazy."

Lepski vydal zvuk pfipominajici pokus nastartovat auto s témer vybitou baterii.

"Co to bylo?" Dokonce i Carroll, ktera byla zvykla na zvuky, jez vydaval jeji manzel, se vylekala. "Jsi v poradku,
Lepski?"

"J& nevim."

"Obcas si o tebe délam starosti. Ty se zfejme¢ nedokazes soustredit a jestli to chce$ dotdhnout na serzanta, tak se

musis umet soustredit.”
Lepski si otfel pot z tvare.
"Jo. Mas pravdu. Pokracuj... uz se soustiedim."”

"Zaplatpanbu! Tak Mehitabel fekla... Vis urcite, ze ted’ bedlivé poslouchas?"

Lepski si podrazdéné §lapl jednou nohou na druhou, az ho to bolelo. Kdyz zac¢al poskakovat sem a tam, tak se Tanner,
ktery z Lepskiho nespoustél o¢i, ohromené zaklonil a vytrestén¢ ziral.

"Ano, ja posloucham," fekl Lepski a drzel se za zvednutou nohu.

"Tak ona tika, Ze toho Popravc¢iho musite hledat mezi pomeranci.”
"Mezi kym?" zatval Lepski.

"Prosim t&, nehulékej tak, je to vulgarni. Rekla jsem, Ze podle ni musis toho muze hledat mezi pomeranéi. Vidéla to ve
sve kiist'alove kouli."

"Ze to vidéla? Takze mezi pomeran¢i, co?" Lepski se nadechl tak prudce, Ze by z toho vysavaé znacky Hoover
zezelenal zavisti. "No, tak to je véc. Ta kdyZz rozdava takovéhle rozumy, tak se nemize splést. Faktem je, Ze v tomhle
zatraceném okrese neni citit nic jiného nez pomerance. TakZe vsadila na jistou vyhru, je to tak? A za to sbalila dalsi
lahev moji whisky?"

"Snazim se ti vylozit, co fekla. V tom, co mi fekla poprvé, méla pravdu, ale tys tomu nevéfil. Tohle je jeji druhd stopa.
Pouzivej svou hlavu, Lepski."

"Dobte, zlato. Budu ji pouzivat. Ale ted’ uz musimjit."
"Ja se ti snazim pomoct k povyseni."

"Jisté... jo... jo... d€kuju!" Na okamzik zmlkl, pak pokracoval: "Tys ale neodpovédéla na mou otazku. Dostala ta stara
cachrarka dalsi 1dhev moji whisky?"

Chvili bylo ticho, pak Carroll fekla ledovym hlasem: "Nékdy si myslim, Lepski, ze mi$ malichernou povahu," a
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zavesila.
Lepski polozil sluchatko a ziistal civét na Tannera.
"Charlie, uz t€ né€kdy tvoje Zena obvinila z malichernosti?"
Tanner na néj zuistal Cucet s otevienymi Usty.
"Proc¢ by to délala? Ta ani nevi, co to slovo znamena."
"Jo. Mas ty ale kliku," a Lepski bral cestou dolt tfi schody najednou a vrhl se do vozu.

Horké vecerni slunce stale jesté prazilo na nabiezi, ale stankafi uz zacali sundavat pruhované plachty svych stank.
Dnesni prodej prakticky koncil. Kolem stankti se sice jesté motalo par opozdilci, kteii doufali, Ze ted” dostanou ovoce
levnéji, ale jinak uz skoro nikdo nenakupoval.

Jupiter Lucie si zaSel do blizkého baru na pivo a dohled nad stankem svéfil Pokemu. Dnes méli tispésSny den a ve
stanku jim zistalo jen né€kolik lisek pomerancu.

Chuck vysel ze stinu a zastavil se pied stankem. Oba muzi se na sebe podivali. Lesknouci se Indianovy o¢i a
Chuckova mala, nejista ocka se rozhlédly po nabtezi a Chuck pak pfistoupil bliz.

"Mamto: pét set dolara!"

"A ta holka je v poradku?"

Chuck prikyvl.

Poke zacal vazit asi kilo pomerancii a dal si na ¢as.

"Zitra sebou musi hodit," fekl, vzal z vahy jeden velky pomeranc a ohliZel se po mens$im. "Bude to na péti mistech."
Chuck s uznanim sykl.

"Pét mist... pét?"

"Dva tisice pét set dolart. Pokyny, jak a kde to ma sebrat, jsem polozil na dno sacku."

Chuck prikyvl. Rozhlédl se po nabiezi vpravo i vlevo a pak, kdyz se ujistil, Ze se nikdo nediva, vlozil cosi Pokemu do
dlan¢.

"Je to tak spravné... tii sta padesat pro tebe a sto padesat pro mne?"

VlAnO' n
Chuck vzal sa¢ek pomeranct a odesel.

Za chvili pfisel Lucie z baru. Spolu s Pokem zacali rozebirat stanek.
Zitra zanou znova.
ktery pravé vystupoval ze svého rollsu.

Branzenstein byl jednim ze zakladatelti Klubu Padesati. Kromé toho, Ze byl vynikajicim hrac¢em bridze, byl také jednim
z nejlepsich obchodnich pravniki.

Oba muzi si potiésli rukama.

"Co tu délate, Franku? Nefikejte mi, Ze se chcete stat clenem tohoto mauzolea."
"Shanim tu néjaké informace," sdélil mu Terrell.

"T&zko bych si na to piedstavil nékoho lepsiho," usmal se Branzenstein. "Pojd’te, dame si néco k piti."

"Radéji bych posedél v tom vasem ndbl voze a popovidal si," pozadal ho Terrell. "Sazim se, ze tohle mauzoleum, jak
jste to nazval, by mohlo byt trochu citlivé na navstévu policie."

"Asi mate pravdu," uznal Branzenstein, Sel zpét k svému vozu a vklouzl dovnitf.

"Pekny viiz: televizor... telefon... klimatizace... piti... tomu fikdm komfortni vybaveni," podotkl Terrell, kdyz se usadil
vedle Branzensteina.

"Vite, jak to chodi... je to symbol postaveni ve spolecnosti. Mezi nami - radgji bych jezdil pronajatym avisem,"
prohodil Branzenstein. "Tohle ale patii k profesi. Tak co mate na srdci, Franku?"

Terrell mu vysvétlil sviij problém.

"Poke Toholo? Ano, vzpominam si na néj - hezky mladenec a umeél namichat snad nejlepsi martini ve mésté. Potiz byla
v tom, Ze ten stary teplous Hansen si nedokazal odrict, aby ho neohmatal, a ten hoch tak pfisel o praci."

"Myslel jsemsi to," fekl Terrell. "Jak se k nému chovali jini ¢lenové klubu? Tim myslim krom¢ Hansena."
Branzenstein pokréil rameny.

"Devadesat procent z nich povazuje kazdého, kdo neni béloch, za né€jakou opici. J& osobn¢ mam seminolské Indiany
docela rad. VEtsina ¢lent klubu se ale na Indiany diva jako na opice schopné sem tamnéco zvednout a aportovat."
"Mél Toholo nékdy néjaky konflikt s pani Dunc Browlerovou?"

"Pokud si vzpominam, tak ano," uvazoval Branzenstein s pfivienyma o¢ima. "Ona byla samoziejmé stara smutna
mrcha. Nedokézala myslet na nic jiného nez na svého psa a na bridz. Vzpominam si, Ze jsem hral u jiného stolu ...
muselo to byt tak pted tfemi mesici ... mozna vic... uz to nevim ptesné. Ten Toholo tehdy roznasel piti a pani
Browlerova mu fekla, aby Sel vyvencit jejiho psa. Toholo fekl, ze nemiize odejit z baru. VSechno jsemto slysel. Asi se
nechoval tak servilng, jak to pani Browlerova ocekéavala. A tak mu fekla, ze je negr."

"A co se stalo potom?"

"Zbyvajici tii hraci u stolu Toholovi fekli, aby nebyl drzy a vyvencil toho psa... Tak on psa vzal a Sel s nim ven."
"Kdo byli ti dal$i hragi?"

"Riddle, McCuen a Jefferson Lacey."

Terrell chvili uvazoval.

"To je pozoruhodna shoda, nemyslite?" fekl nakonec. "McCuen, Riddle, jeho milenka a pani Browlerova jsou mrtvi.
Réd bych si promluvil s Jeffersonem Laceym."

"Dobte. To je jeden z naSich ¢lent se zvlastnim statutem. Ma v klubu svij vlastni pokoj. Chceete, abych vas
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predstavil?"
"To by mi dost pomohlo."

Kdyz se vsak Branzenstein ptal vratného v hale, zda je pfitomen pan Lacey, dozvédél se, Ze pan Lacey odesel asi pred
tficeti minutami.

Branzenstein ani Terrell nemohli tusit, ze Jefferson Lacey s vyrazem paniky ve tvaii ted’ pravé piipeviioval obalku
obsahujici pét stodolarovych bankovek k dolni strané mincovniho automatu v telefonni budce v hale mistniho nadrazi.

Meg si nedélala starosti, kdyz vchazela do rusné haly hotelu Excelsior, ktery byl vyhledavany spise turisty druhé
kategorie.

Predchoziho vecera ji Chuck ulozil, aby nazitii dopoledne vyzvedla z péti riznych telefonnich budek pét obalek.

"Ted konecn€ budeme v baliku, kocko," tvrdil Chuck. "Ted udélas velkej objev. Vi§, co to je?"

Meg sedéla na posteli a koukala na odfeny koberec. Nefekla nic.
"Kocko... ty mas snad zacpany usi?"

Hrozivy ton v jeho hlase ji donutil zvednout hlavu.

"Jakej objev?" zeptala se lhostejné.

Chuck s uspokojenim prikyvl.

"Udélas objev jako ten Kolumbus, nebo jak se jmenoval... objevujes zaslibenou zemi... a pofadnej blahobyt."

Divala se do dalky nékam za Chucka a otevienym oknem vidéla nebe s rizovymi oblacky, které se se zdpadem slunce
barvily do karminova.

"A ty to taky objevuje$?" otazala se.

"Jo. Presné tak." Chuck se zaSklebil. "Kazda holka na tomhle zatracenym svété kouka narazit na néjake;j zlatej dil a ty
ted’ sklizi§ hlavni vyhru. Objevujes pramen blahobytu ... mg!"

Meg dal sledovala oblacky, které umirajici paprsky slunce menily do krvavé Cervené.

"To si teda fandis! VSechno riziko na sebe beru ja, pfinasimti penize a ty si budes fikat pramen blahobytu," namitla.
Chuck si zapalil dalsi cigaretu.

"S tebou je potiz, protoze mas v hlavé vymeteno. Mas ale kliku, Ze aspoit mné to mysli. Zitra zajdes do péti telefonnich
budek a v kazdy seberes pét set dolari. Kolik to déla dohromady? Tak délej... mluv!"”

"Mné je to jedno," odsekla Meg a trhla rameny. "Kaslu na to."
Chuckova pravice prudce vylétla.

Meg si uvédomila, Ze lezi na zadech napti¢ posteli a ze ji po facce, kterou ji ustédiil, zaina otékat tvar.
"Tak honem," pobidl ji vztekle. "Kolik to déla dohromady?"

Podivala se na n¢j a sahla si na oblicej. Na jeji bledé tvafi se rysovaly otisky prstl jeho ruky.

"Nevim a nezajima m¢ to," prohlasila a zaviela oCi.

Jeji hlavou otiasla druha facka.

"Tak kolik, kocko?"

Zustala lezet, ¢ekala a tfasla se a o¢i méla pevné zaviené.

"Dobfe, dobre, kdyz ses tak blba!" fekl Chuck znechucené. "Vis§ co? Ty m¢ nudis. Nemas zadnou ctizadost. Zitra
seberes dva tisice pét set dolard. Sly$is? Dva tisice pét set dolarti! A pak my dva odtud vypadneme! S takovym
balikem si nemusime d¢lat starosti!"

Nahle si uvédomila, co to vlastné fekl, co to pro ni znamena, a pocitila slaby zavan nadéje.

"A co ten chlap?" zeptala se a oteviela oci.

"Tak prece jenommas néco v ty svoji lebce." Chuck pokyval hlavou v gestu ironického obdivu. "Néco ti feknu. Todle
je prvni rozumna véc, co jsi fekla od ty doby, co jsem té nasel."
Nasel? M¢?

Meg se zadivala na $pinavy strop. Tak on m¢ nasel... jako ztraceného psa nebo zatoulanou kocku. Ano... pfesné
takova tehdy byla... ztracena.

"Tak prestanes cumet jako zombie a zatne§ me poslouchat?" zavréel Chuck.

Bylo pifjemné lezet na zadech na posteli a citit vecerni vanek pronikajici otevienym oknem na jeji horkou, bolavou
tvar. Nevyzadovalo to zadné usili. Dokonce i poslouchat Chucktiv rozzlobeny hlas bylo mozné bez vynaloZeni
jakéhokoli usili.

"Ten Indién to nema v hlavé v potadku... je to fakt cvok," pokracoval Chuck. "Nikdy jsem ti to nefekl, ale on m¢ malem
zabil. Tehdy poprvé... pamatujes? Kdyz jsme se $li koupat."

Pro¢ se vlastné namaha a tika ji takové véci? napadlo ji. To pfece neni nic nového. Uz mu sama fekla, Ze ten Indian je
dusevné nemocny.

"Takze on je fakt cvok," opakoval Chuck, "ale dostal napad, jak rychle pfijit k baliku penéz, a pfesné to jsme my dva
potfebovali. Proto se s nim vezu, ale hned jak budeme mit ty prachy... t€ch dva tisice pét set babek... tak mu vezmeme
roha."

Meg se v duchu prenesla do svého domova. Néhle a skoro zive si vybavila svou matku a otce, jak sedi v nuzném
obyvaku a sleduji obrazovku televizoru. Vidéla neforemné télo své matky jakoby utopené v kiesle. Jeji otec m¢l ve
zvyku zvedat si jazykem sviij umély chrup a s mlasknutim ho tak dopravit na jeho misto. Matka si pfi sledovani televize
kopnutim zouvala boty - méla nohy oteklé a pokryté kutimi oky.

"Kocko!"

Chuckuv hlas ji pfenesl do toho odporného pokoje s mokrymi skvrnami na sténach a s hlukem pronikajicim otevienym
oknem z nabiezi.
"Ja t& posloucham.”

Page 42


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Hned jak sebereme ty prachy," fekl Chuck, "sedneme do jeho auta a zdrhneme. A von s tim nenmiZze nic délat! Dva
tisice pet set babek!"

Vzpomnéla si, jak ji fekl: Kdyz se da§ dohromady s blaznivym Indianem, tak mas co délat s né¢im zvlastnim. Jestli
chces odejit, tak si posluz, ale uvazuj, jak daleko se dostanes. Fajn, dejme tomu, ze se dostanes az do Miami. K ¢emu je
ale dobry dojet do Miami, kdyz pak skon¢is s kudlou v bfichu nebo s kulkou v hlave?

A to byl pfesné ten okamzik, kdy si piestala délat starosti o smrt, bolest, policii a viibec o vSechno.

Copak na tomzalezi? A u vSech Certl, zalezi viibec na ¢emkoli?

Hala hotelu Excelsior byla plna turistti ¢ekajicich s ov¢i trpélivosti na piijezd autobusu, ktery je zaveze do dalsiho
mizerného hotelu s dal§im zvué¢nymjménem.

Zadny z turistd se ani nepodival na Meg, kdyz §la k fadé telefonnich budek. Budka &islo ti nebyla obsazena.
Oteviela dvete, vesla a sahla pod mincovni automat. Obalka, pfilepena paskou, byla na svémmisté. Odlepila ji a stréila
si ji do kabelky. Ani se nepokousela pfedstirat, ze odtud telefonuje. N&jaka opatrnost? Ted’ uz ji bylo vSechno jedno.

Vysla z hotelu, presla na druhou stranu bulvaru a na tvaii citila dotek horkého slunce.

Nasedla do buicku, oteviela kabelku a hodila obalku Chuckovi do klina.

"Zadny potize?"

Vidéla, jak se Chuck diva smérem k hotelu. Vidéla, jak jeho mala ocka tékaji asi jako oci krysy chycené do pasti. Déla mu
to starosti, pomyslela si. M¢l strach, zatimco ona ztratila jakykoli i naznak strachu. Déavalo ji to pocit povySenosti nad
nim a znamenalo to pro ni ur€ity maly triumf.

Pozorovala ho, jak roztrhl obalku a pocital penize, a slysela, jak se spokojené nadechl. Kdyz ho tak sledovala, vidéla
jeho strach, jeho touhu po penézich, nezralost na jeho opalené tvati, prepadla ji beznadéj jeji vlastni budoucnosti asi
jako rubas rychle piehozeny ptes obli¢ej mrtvého.

"Ted’ na nadrazi," ozval se Chuck. "Telefonni budka ¢islo oSum. Tam nemizu parkovat. Budu jezdit kolem a ty si pak
nasednes."

Jel vedlejsimi ulicemi, aby se vyhnul hustému provozu na bulvaru, a Meg zatim sedé¢la tiSe, ruce méla mezi koleny a
o€i upirala na $pinavé predni sklo, aniz by sledovala néco urcitého.

"Tak fajn, kocko!"

Bloudila v myslenkach nékde daleko a teprve kdyz ji Chuck nesetrné zatfasl ramenem, probrala se ze svého transu,
transu jeji vlastni minulosti, ktery pro ni znamenal bezpeci.

Vesla do nadrazni budovy, razila si cestu zastupy lidi k fadé¢ telefonnich budek a k budce ¢islo osm. Sebrala obalku
piilepenou pod mincovnim automatem, dala si ji do kabelky a $la k vychodu z nadrazi, kde zlistala stat a ¢ekala.

Za chvili se ukazal buick, ona nastoupila a Chuck jel dal.

"Zadny komplikace?"

Znovu pohlédla na jeho zpoceny oblicej a t€kavé oci.

"Zadny."

Tise si hvizdl a tekl: "Clovége! To je, jako kdyZ se EeSou tiesnd."
Jel az k mistu, kde mohl zaparkovat, a zastavil.

"Dej to sem."”

Podala mu obalku a zatimco ji rozfezaval, pozorovala nalesténé, drahé vozy mihajici se kolem. Divala se na dobie
zivené tvare - na zeny s jejich nemoznymi klobouky a na muze s pavu¢inami brunatného zilkovani v oblicejich. Lidé,
spoustu umélych kvetin na kloboucich?

"Tak uz mame tisic babek," konstatoval Chuck, kdyZ polozil obdlku do odkladaci skiiiiky. "Vidis, co jsemikal... zlatej
dul naservirovanej na zlatym podnose."
Prikyvla, i kdyz ani nevnimala, co fikal.
Vytahl z kapsy kus papiru, ktery nasel na dné sacku s pomeranci, toho, co dostal od Pokeho.
"Tak ted’ jedem do hotelu Adlon. Budka ¢islo étyfi." Rozjel se. "Adlon? To je tfeti ulice vpravo, Ze jo?"
"Nevim."

"Je viibec néco, co ty bys védela?" vztekal se Chuck. "To musim vSecko promejslet ja?"

O deset minut pozd¢ji vysla Meg z hotelu Adlon a ¢ekala, az tam zastavil buick. Nastoupila, Chuck jel dal a nervozné
tékal oCima.

"Zadny potize?"
"Zadny."

"Ta ¢ernd huba mela fakt dobrej napad!" fekl Chuck a kdyZ nasSel misto k zaparkovani, zastavil a rozfizl obalku.

"Jeden tisic pét set," zamumlal. "Tak jesté jeden tac a mizime." Nahlédl do seznamu. "Tentokrat je to letisté. Budka C.
Pak autobusovy nadrazi Greyhound. Budka Sest."

Chuck nasel misto k zaparkovani blizko vchodu do letistni budovy.

"Tak si pospés, kocko," pobidl ji. "J& pockam tady."

Rychle piesla asfaltovou vozovku a vstoupila do rusné haly letisté. Bylo ji uplné jedno, jestli ji nékdo pozoruje nebo
ne. Zamifila k fad¢ telefonnich budek. Z budky C pravé vysel néjaky muz. Podival se na ni a ona si v8imla $titivého
vyrazu v jeho o€ich. Byl to muz stfedniho véku s ponékud vétsim bfichem a byl bezvadné obleceny. Presné typ, jaky
nesnasela. Proklouzla kolem ného a vesla do budky. Nenamédhala se zaviranim dvefi ani se nerozhlédla, aby zjistila,
jestli ji ten muz pozoruje.

Séahla pod mincovni automat a ucitila jen studeny kov. Zarazila se a pak tam sdhla znovu. Pod automatem nebyla
zadna obalka! Spésné se ohlédla za sebe na sklenéné dvefe budky. Nespletla se. Byla to budka C.

Page 43


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Pfisla jste sem telefonovat nebo se tu schovavate pred destém?" otazal se néjaky muz ironicky.

Dalsi elegantné chozeny pupkac, pomyslela si a odesla z budky. Paneboze! Jak strasné nenavidéla ty uspésné nafuky
s témi jejich samolibymi a premoudielymi ksichty!

Rychle se vratila k zaparkovanému buicku a nastoupila.
"Vsecko v poradku?" zeptal se Chuck, kdyz nastartoval.
"Ne."

Jeho ruka na rychlostni pace se nejisté zavrtéla.

"Co znamena to ne?"

"Rikal jsi budka C?"

"Jo... tys moc dobfe slysela, co jsemfikal."

"Tak tam nebylo nic."

Chuck se zatvafil rozezlené.

"Tak ty m¢ chces podrazit, ty pitoma dévko?"

Hodila nu na kolena svoji kabelku.

"Tak si ji prohlidni. Jdi tam a pfesvéd¢ se. V budce C neni nic."
Chuck ji kabelku hodil zpét.

"Jdi tam a zkontroluj vSechny budky! Mozna to byl omyl."
"Ud¢lej si to sam."

Uhodil ji pésti do kolena. Pocitila prudky napor bolesti. Pfedklonila se a rukama se drZela za koleno.
"Jdi tama zkontroluj to!" zasipal vztekle.

Vystoupila z vozu a §la do letistni haly. Koleno ji bolelo tak strasné, Ze kulhala. Vét$ina budek byla pravé obsazena.
Ted’ ji ale bylo uplné jedno, co se s ni stane.

Otevirala dvete jedné budky za druhou bez ohledu na to, zda uvnitf nékdo stal nebo ne, odstrkovala ty, ktefi
telefonovali, sahla pod mincovni automat a pak sla k dalsi budce. V jeji bledé tvafi a ve vytfesténych ocich bylo néco,
co uml¢elo kazdy pokus o protest.

Zkontrolovani vSech budek a zjisténi, jestli pod nékterym mincovnim automatem je néjaké obalka, ji netrvalo ani pét
minut. Lidé si ji ted’ s udivem prohlizeli.

Vysoky muz s tvidovymkloboukem a s doutnikem mezi zuby pravé telefonoval v posledni budce. Kdyz se Meg
predklonila a sahla pod mincovni automat, opfel se zady o sténu budky.

"Ztratilas néco, mysicko?" zeptal se s Sirokym usklebkem.
"Rozhodné ne tebe, ty teplousi," odsekla, obratila se a utikala zpatky k buicku.
"Nic," fekla, kdyZz nastoupila do vozu.

"Hrom do toho! Jak to, Ze to nevyslo? Myslis, Ze to sbalil n¢jakej grazl diiv, nez jsi tam pfisla ty?"

Meg si tiela své bolavé koleno.
"Nevim."

"To je vSechno, co mi k tomu feknes§?" vztekal se Chuck. "Jde o pét set babek!"

Odjizdél z letisté smérem k autobusovému nadrazi spolecnosti Greyhound. Po celou dobu jizdy si néco mumlal a
obcas prastil sevienou pésti do volantu.

"Tobé je to vSechno fuk, ze jo?" kfikl na ni. "Ty pitoma, neschopna dévko!"

Meg nefikala nic. Opirala se o sedadlo, tfela si oteklé koleno a divala se nékam do ztracena.

U autobusového nadrazi Chuck zjistil, Ze tam neni mozné zaparkovat. Zpomalil, naklonil se pies Meg a oteviel pravé
piedni dvete.

"Budka Sest... Délej. Hned se vratim."

Meg vystoupila z vozu a zatimco Chuck odjizdél, §la do preplnéné odbavovaci haly.

V budce ¢islo Sest byla néjaka divka a Meg si uvédomila, Ze bude muset pockat. Divka méla tvar jakoby vytesanou z
kamene. Méla dlouhé blond vlasy a na rukou nehty jako drapy. Na sobé me¢la drahé Saty a kdyz mluvila, gestikulovala
rukou, na které byly tii diamantové prsteny.

Divka mluvila dlouho a Meg ji pozorovala. Po chvili si ale divka uvédomila, ze Meg se na ni diva, a piestala mavat
rukou.

Na Meg, na jeji nehybnosti, na jejim Spinavém svetru, na jejich umazanych kalhotach a na jejich splyvajicich
dlouhych vlasech bylo néco, co divku znervéziovalo. Koneéné zavésila, vysla z budky a oklikou obesla Meg.

Meg vstoupila do budky a do viin¢ drahého parfému. Pod mincovnim automatem nasla obalku a hned z budky odesla.
Mlady muz ve Zlutém svetru s rolakovymlimcem a v bilych kalhotach, s dlouhymi vlasy sahajicimi az na ramena a s
kotletami mificimi k bradé se na ni usmal.

"Honba za pokladem?" zeptal se.

Byly doby, kdy by ji takovy chlapec vzrusoval. Ted’ v ném ale vidé€la jen symbol sexu a komplikaci.

‘Vnimala ho kamennym pohledem a lhostejné prosla kolem ného. Védé€la, ze takovyhle muz - Cisty, blahobytny,
romanticky, hezky -pro ni nepiipadd v ivahu. Odchézela od ného pry¢ a méla pocit, jako by umirala.

Obalku dala Chuckovi. Oteviel ji a presveéd¢il se, Ze uvniti je pét stodolarovych bankovek.

"Dva tisice," zamumlal, pak delsi chvili premyslel. Str¢il obalku do odkladaci skiinky. "To by mélo stacit. Vypadneme
odtud, kocko. Dva tisice - to je lepsi nez nic. Vracime se, sbalime si véci a trada do Los Angeles."

Jel zpatky do Paradise City a Meg se cestou divala z okna. Sledovala husty pouli¢ni provoz, pak lidi, ktefi si uzivali na
plézi, potom stanky s ovocem. To uz byli na nabiezi.

Chuck vzal z odkladaci skiifiky obalky a str¢il si je pod kosili.
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"Jdeme... musime se sbalit," fekl. V hlase mél zietelny nadech nervozity. Podival se na hodinky. Ukazovaly 12.45. Bylo
to dlouhé dopoledne. Za pil hodiny uz budou na silnici ¢islo dvacet pét; pojedou ptes Belle Glade, Whidden,
Buckingham, Nocatee a pak na silnici ¢islo sedmnact.

Mit dva tisice dolarti je lepsi nez nic!

Sli podél nabiezi, pachnouci ulickou a do domku, kde se ubytovali.

Tlusty Indian sed¢l za svym stolem. Kdyz ho mijeli a stoupali po schodech do svého pokoje, zafiveé se na né usmival.

Dva tisice dolarti! A auto navic, uvazoval Chuck, kdyz nasledoval Meg. Ten blaznivy Indian se neodvazi ohlasit
policii, ze pfisel o auto. Jakmile pojedou po silnici, budou ho mit z krku a budou mit dva tisice dolarti!

Nad schodistém se Meg zastavila.

"Tak jdi... jdi dal!" ozval se Chuck podrazdéné, obesel ji a oteviel dvete pokoje.

Na posteli tam sedél Poke Toholo a pojidal pomeran¢. Kdyz Chuck ziistal zarazené stat u dvefi, Poke na podlahu
vyplivl pomerancové jadérko.

"Kolik toho mas?" zeptal se a jeho ¢erné oéi se leskly.

V dobé¢, kdy Meg cekala na autobusovém nadrazi Greyhound a sledovala divku s diamantovymi prsteny, nez skoncila
hovor, dospél kapitan Terrell k z&dvéru, Ze Indian jménem Poke Toholo je hledanym Popravcim.

Odlozil na svtij stil posledni hlaSeni, které docetl, odstrcil zidli od stolu a nacpaval si dymku.

"To je nés chlapec," fekl Beiglerovi. "Ted’ ho ale musime najit."

Hlaseni oddéleni vrazd ho definitivné piesvédcilo o spravnosti jeho zavéru. Lidé z oddéleni nejen nasli v motelu
Welcome Pokeho otisky prstit odpovidajici otiskim, které siiali v malé zadni mistnosti, kde Poke bydlel u svych rodicu,
ale také nasli neklamny dikaz, Ze pod matraci v chaté motelu byla pfed nedavném schovana puska. Na dolni strané
zplihlé matrace byl stale jeste viditelny vtisk tvaru pusky, ale také skvrny od oleje.

Navic jesté odpovidal popis Pokeho, ktery podala pani Berta Harrisova, popisu, jaky dostal Lepski od doktora
Wannikiho.

Dr. Wanniki mél uz pres osmdesat let a jeho zrak slabl. Lepski mél dojem, Ze by mohlo slabnout i jeho dusevni zdravi. I
pies tyto nevyhody stéle jesté provozoval svou praxi a seminolsti Indiani k nému chodili uz proto, ze k nénm kdysi

"Poke neni $patny chlapec," sdélil Wanniki Lepskimu. "Mozna ma troSku prudsi reakce, ale ty ma mnoho mladych lidi.
Dusevné nemocny?" Stary 1ékat se dotkl své zarostlé brady. Rano se zapomnél oholit. "Mnoho lidi je duSevné
nemocnych. Nefekl bych, Ze pravé Poke..." Odmicel se a na Lepskiho se podival zarazené, jako by ho pravé napadlo
néco, co mu diive nepfislo na mysl. "Prosté mél prudsi reakce."

Lepski se vyptaval a snazil se zjistit néco vic, ale ze starého muze uz nedostal nic jiného nez popis, odpovidajici
popisu Indidna, ktery se ubytoval v motelu Welcome.

"Tak tedy uz vime, kdo to je," fekl Terrell. "Jeho motiv mé ale ohromuje. Je viibec mozné, Ze ten chlap zabil vSechny ty
lidi jen proto, Ze ho stard Zenské nazvala negrem?"

"Je to cvok," usoudil Beigler. "Zizni po krvi. Nahéni strach bohatym lidem. Nikdy nevite, co podn&cuje cvoka."

"Ted ho musime najit."

"Jo." Beigler se vytasil se svym domacim ukolem. "Ve mésté je piihlaseno sto dvaapadesat seminolskych Indiand,"
hlasil, "a asi polovina z nich vypada naprosto stejné. Ta druha polovina vypada taky naprosto stejné, az na to, Ze jsou
star§i. Mozna bychom udé¢lali nejlépe, kdybychom oznamili, Ze chceme mluvit s Pokem Toho-lem, zvetejnili to v
rozhlase, televizi i v tisku. Myslite, Ze starosta by vypsal néjakou odménu? Pokud by ta odmeéna byla dost velka, tak by
Toholo mozna nékde vyplaval."

Terrell o tom chvili uvazoval.

"Oni ti Indiani drzi spolu. Ten muz dosud nevi, Ze po ném jdeme." Odmicel se, aby si zapalil dymku. "Jakmile se to
dozvi, ztrati se v podzemi. Rekl bych, Ze zatim se citi bezpeéné a volné se pohybuje venku, ale jakmile se zaéne ukryvat,
tak bude pekelné tézké ho najit."

"Jestli ta odména bude dost velka, tak to snad bude leh¢i," tvrdil Beigler, ktery véril v moc penéz.

"Nasi mladenci pracovali v uplynulych dnech nonstop a provéfovali viechny Indiany. Vyslo jim z toho néco?"
"Spousta papiru; pod jeho vahou by klesla i bitevni lod”."

"Co jsi s timud¢lal?"

"VSechno jsemto dal Jackovi Hatcheemu."
Terrell na Beiglera zasilhal pies kouf své dymky.
"To byl skvély napad, Joe."

"Obcas m¢ néco takového napadne," fekl Beigler a snazil se, aby to neznélo neskromné. "Jestli z téch hlaseni néco
nevydoluje Jack, tak to uz pak nedokaze nikdo."

Jack Hatchee byl jediny seminolsky Indian, ktery ve meést¢ slouzil u policie. Pracoval v archivu zdznami, byl to uz
star$i ¢lovek a byl znamy svou dobrou paméti.

"Podivej se, jestli uz néco nema."
Beigler zavrtél hlavou.

"Ten by nam to fekl, $éfe. Musi se prokousat asi tunou papiru a on neni z téch, které je tieba popohanét. Nejlepsi je
nechat ho pracovat. Rekl jsemmu, Ze je to naléhavé."

Terrell si zatahl z dymky. Delsi chvili uvazoval, pak listoval v hlaSenich na svém stole, az nasel dva listy papiru.
Procital je a Beigler si zatim zapalil cigaretu.

"Musime pockat, jestli Jack nepiijde s né¢im dulezitym," fekl nakonec. "Jsemsi jisty, Ze kdybychom oznamili, Ze
hledame Tohola, vynofila by se koufova clona a my bychom ho uz nenasli." Poklepal troubelem své dymky na hlaseni,

Page 45


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

které drzel v ruce. "Mame tu ale dalsi dva: pana Jacka Allena s manzelkou. Vime, ze Poke m¢l nékoho, kdo pracoval s
nim. Podle pani Harrisové piijeli s Pokem do motelu n&jaky muz a néjaka Zena. Sézim se, ze prave tihle dva Pokenu
pomahali. Mame jejich popis i popis jejich vozu. Takze, Joe, pijdeme po nich. Kdyz je dopadneme, dovedou nas k
Pokemu. At na tommladenci zaénou délat." Dva listy papiru, které drzel, podal Beiglerovi. "N¢kde se museli ubytovat.
Nech provéfit vSechny levné hotely a penziony a hledejte toho buicka. Kdyz je dostaneme, mame Pokeho."

Na stole zabzucel interkom. Terrell stiskl klapku.

"Séfe?"

Byl to serzant Tanner.

"O co jde, Charlie?"

"Mam tu jednu pani... fika, Ze chce mluvit s vama. Je to pani Matilda Dobeyova. Rekl jsem ji, Ze nemate &as, ale ona na
to, Ze taky nema Cas a Ze je to dulezity."

"Ptal ses ji, co to je?"

"Jo... ale ona fekla, Ze mi do toho nic neni," odpoveédél Tanner kysele.

Terrell chvili vahal, pak pokrcil rameny.

"Tak fajn ... posli ji sem."

Podival se na Beiglera.

"Rika ti néco jméno Matilda Dobeyova, Joe?"

"Kdyby fikalo, nejspis§ bych se k tomu nepfiznal," odtusil Beigler a zvedl se. "Ted” ddam mladenctim néjakou tu praci."
Odesel z mistnosti a vydal se do patraciho oddéleni.

Nekolik minut poté zaklepal serzant Tanner na Terrellovy dvete a nahlédl dovnitt.

"Pani Dobeyova, $éfe."

Terrell odstr¢il hromadu papirti na svém stole a fekl rezignované: "Uved’ ji ke mné, Charlie.”

Pani Matilda Dobeyova byla drobné Zena a mohlo ji byt néco pfes sedmdesat. Méla peclivé upravené, i kdyz
obnoSené cerné $aty. Jeji vlasy byly sn¢hove bilé a oci méla modré a bystré.

"Vy jste §éf policie?" otdzala se, kdyz se zastavila u Terrellova stolu.

Terrell vstal a pratelsky, laskave se na ni usmal.
"Pfesné tak, pani Dobeyova."

Obesel sviyj psaci stul a prisunul k nému zidli.

Pani Dobeyova na to reagovala souhlasnym pohledem.

"Dékuju. Uz nejsem tak mlada, jako jsem byvala, ale za starou se jesté nepovazuju.”

"Dala byste si $alek kavy, pani Dobeyova?" zeptal se Terrell, kdyz se vratil ke své zidli a posadil se.

"Ne, dékuju. Mam dost naspéch. Musim vamfict, zZe cesta sem k vam pro mne znamena velké zdrzeni. Chci se vratit
domm a piipravit obéd pro pana Dobeyho. Urcité si o mne déla starosti."

"Tak co vas trapi?" zajimal se Terrell a sloZzil své velké ruce na papiry, které lezely na jeho stole.

"Pravé se vracimz letisté. Byla jsem tam doprovodit svého vnuka. Chtéla jsem zavolat své dcefi a fict ji, Ze Jerry - to je
ten mlj vnuk - odletél v poradku." Pani Dobeyova udé€lala pauzu. "Nechtéla bych, abyste si myslel, ze mluvimjen
proto, abych néco povidala, protoze vim, Ze kdyz ¢lovék mluvi s policisty, ma pfedev§im sdélovat fakta... Ze je to tak?"

"Zcela spravné," potvrdil Terrell. K jeho ctnostem patfilo hodné trpélivosti a to byl jeden z diivodd, pro¢ byl dobrym
$éfem policie.

"Moje dcera je zam¢stnana v jedné kancelafi. O Jerryho se ted’ bude starat moje sestra, kterd bydli v Miami. Nabidla
jsemse, Ze Jerryho doprovodimna letisté, protoZe moje dcera se nemohla uvolnit z kanceléfe... Od toho jsou tu pfece
babicky, ze?"

Terrell si do st str¢il dymku a piikyvl.
"Rekl bych, Ze je to tak, pani Dobeyova."

"Moje dcera to povazuje za samoziejmost, ale pro ty dnes$ni mladé je skoro v§echno samoziejmost. Mn¢ to tedy
nevadi. Nemyslete si, Ze si na to stézuju."
Terrell si vyklepal popel z dymky.

"Takze vy jste telefonovala své dcefi?" otazal se a zacal si dymku znovu nacpavat.

"Ano. Zasla jsemdo jedné z telefonnich budek na letiSti. Ndhodou jsem tam upustila kabelku." Podivala se na Terrella
a v jejich bystrych o€ich se objevil zkoumavy vyraz. "Tteba feknete, Ze je to stafim, ale takova véc se miize stat
kazdému."

"To uréite," tekl Terrell. "Mné také kazdou chvili néco upadne."
Pani Dobeyova se ted’ divala podeziravé.

"To urcité fikate jen ze zdvorilosti."

"Takze vy jste upustila kabelku?"

Usmila se; byl to hezky usmev plny porozuméni.

"Se mnou je potiz, pane veliteli, protoze moc mluvim. Promirite." Usadila se na své zidli trochu pohodInéji a pak
pokracovala: "Kdyz jsem se sklonila, abych tu kabelku zvedla, uvidéla jsem pod skiiiikou, do které¢ se hdzeji mince,
tuhle obalku... byla tam pfilepena samolepici paskou." Oteviela svoji velkou, oSumélou kabelku a vytahla obalku. "A
tak se mi zdalo, ze to je moc divné misto na ukladani obalek." Ted’ se zptima podivala na Terrella. "Asi jsem to neméla
d¢lat, ale ja jsemji oteviela. Kdybych ji ale neoteviela, jak bych se asi mohla dozvédét, co je uvniti? Mozna jsem méla
jit k prvnimu policistovi, kterého bych uvidéla, a méla jsem mu odevzdat obalku neotevienou. Méla jsemto tak radéji
udélat?"

"Co bylo v t¢ obalce?" zeptal se Terrell a na jeji otazku nereagoval.
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"Spousta penéz... spousta penéz." Divala se na n¢j. "Hned jak jsem se podivala do obalky a uvidéla ty penize, tak
jsem védela, Ze jsem ji nemela otevirat. Védéla jsem, Ze jsem mela jit za vami a nedévat ji kterémukoli policistovi. Tolik
penéz znamena velké pokusSeni a policisté nejsou milionafi."

Terrell si odkaslal.

"Miuzu ted’ dostat tu obalku, pani Dobeyova? Dam vam na ni potvrzeni."

"Ja nechci zadné potvrzeni," odvétila, kdyz mu podavala obalku. "J4 jen chci jet domil a pfipravit obéd pro pana
Dobeyho."

Kapitola sedma

Poke Toholo hodil nedojedeny pomeranc na podlahu a kopl ho pod postel. Prsty si otfel o své texasky a pak natahl
ruku.

"Kolik toho mas?" zeptal se.

Chuck vesel do pokoje nejisté, jako by ¢ekal, ze podlaha je prohnila a ze se zhrouti pod jeho tihou.

Pohled na toho Indiana, ktery sedél na jeho posteli, ho paralyzoval. Jesté pted deseti vtefinami si piedstavoval, jak
sedi v auté, ma po boku Meg a dva tisice dolarti v kapse. Tento nahly zvrat zmrazil jeho reflexy, jako by n¢kdo prerusil
nervové spoje v jeho mozku.

"Kolik toho mas?" opakoval Poke.

Chuck se trochu vzpamatoval a ¢ast jeho mozku zacala fungovat.
Ma snad ten blaznivy Indian né&jaké podezfeni? ptal se sam sebe.

Podival se na Pokeho, uvidél hnédou tvar bez jakéhokoli vyrazu a lesknouci se ¢erné o€i, ale nebylo tamnic, z ¢eho
by se dalo usoudit, ze Poke ma podezfeni, Ze mu hrozila zrada.
"Jeden z nich nezaplatil," fekl Chuck chraptivé.

Uveédomil si, Ze za nim stoji Meg, a proto poposel dal do pokoje, aby mohla vejit dovnitf.

Sla k oknu, nepodivala se na Pokeho, sedla si na jedinou neposkozenou zidli, odhodila si vlasy z ramenou a pak je
zase nechala dopadnout zpét lhostejnym pohybem, za ktery by ji Chuck nejradéji uhodil. Pfedklonila se, opiela se lokty
o okenni fimsu a divala se na ru$né nabiezi.

"Snad necekas, Ze ti to budu véfit?" zeptal se Poke Chucka a nevrazivé se na n¢j dival.

Chuck si navlh¢il rty jazykem.
"Zeptej se ji... to ona vybirala obalky."
"Ja se ptamtebe," opacil Poke.

Pomalu a neochotné vytahl Chuck ¢tyfi obalky zpod kosile. Byly vlhké potem a on je pohodil na postel.

"Jeden z nich nezaplatil... ten z letisté. Poslal jsemji tamjesté jednou. Prosla vSechny budky."

"Letisté!" Poke se zatvafil uvolnéné. "Hansen... jo... s timuz si poradim. Hansenovi se nechce platit, ale bude nuset."

Chuck nevédél, o cem to Poke mluvi. Opiel se o zed a snazil se uklidnit. Sledoval Pokeho, jak otevira obalky a pocita
penize. Poke odstr¢il Sest stodolarovych bankovek sméremk Chuckovi.

"Zitra bude pét dalsich," oznamil Poke. Vyndal kus papiru a hodil ho na postel. "Je to jak dojna krava, co?"

"Jo." Chuck vid¢l, Ze si Indian str¢il zbyvajici penize do kapsy. "Je to tak... jo."

Poke vstal a prosel kolem Chucka ke dvefim.

"Vsichni mozna nebudou chtit platit, ale vétsina zaplati." Své ¢erné oci upiel na Chucka. "Maji strach. Kdyz maji lidi
strach, tak ud¢laji, co se jimfekne," a odesel.

Oba dlouho miceli a pak se ozvala Meg bez toho, Ze by se ohlédla: "Chces, abych zacla balit?"

"Tos neslysela, co fekl, ty pitoma dévko?" okfikl ji Chuck. "Zitra na to jdeme znova."

"Ze jdeme?"

Rekla to tonem, ktery se mu nelibil, a oste na ni pohlédl. Porad se ale divala z okna. Tvai ji zakryvaly vlasy, ale ton
jejiho hlasu se ho dotkl. Nahle si uvédomil, Ze by nikdy nem¢l nervy, aby zasel do téch budek a vyzvedl penize. Nikdy
se nepiiméje k tomu, aby to udélal. Citil se jako v pasti. Pfedstava, Ze se na né¢j vrhaji policajti ve chvili, kdy bere obalku
z ukrytu, zptsobila, Ze mu na tvafi vyrazil pot.

Zvedl kus papiru, ktery tam nechal Poke, a ptecetl si seznam mist:

Letiste, budka B.

Autobusové nadrazi Greyhound, budka 4.
Zelezni¢ni nadrazi, budka I.

Excelsior, budka 2.

Adlon, budka 6.

Tak fajn, pomyslel si, dejme tomu, Ze zaplati jen tii z nich: to bude patnéct set dolart plus téch Sest set, co mu dal
Poke. Tentokrat se ale uz nevrati do téhle barabizny. Jakmile budou mit posledni obalku, vypadnou. Musel byt blazen,
ze se vratil, aby si sbalil svych pét Svestek.

"Poslouche;j," fekl, "zitra vezmeme prachy a zmizime. Tentokrat se sem uz nebudeme vracet. Dneska mi to prosté
nevyslo. Zitra odjedeme, hned jak budeme mit ty penize. Nez to zjisti, budeme uz pékné daleko."
Obratila se a pohlédla na né;j.

"Ty nejses nic moc, Chucku, vid?" poznamenala klidng. "Myslela jsem si, Ze se§ nékdo, ale asi jsem blba. Ted’ nemam
vubec nic. Mam dokonce min nez nic."

"Ty se se mnou budes délit o dva tisice dolard, ty nano pitoma! To je podle tebe min nez nic?" zeptal se Chuck
rozzlobeng. "Zejtra budeme v baliku. Zmaknes to, ze jo?"
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Otocila se a divala se z okna. Do piistavu se vracely barky s nakladem motskych hub. Tii muzi zapasili s
pulmetrakovou zelvou. Indiani pfedvadéli pomerance a poktikovali na lhostejné zékazniky.

Chuck vstal a $el k ni. Odtrhl ji od okna. DrZel ji za paze svyma horkyma, zpocenyma rukama a tfasl s ni.

"TakZe to zejtra zmaknes, nebo ne?" ptal se.

"Zméaknu," prisvédcila. Kdyz Chuck vidél jeji unaveny pohled, pustil ji. "Mné je to fuk, ty zlatej dole na zlatym
podnose."

Ve chvili, kdy to fikala, Poke si sedal ke stolu tlustého, usmévavého Indiana, ktery byl majitelem toho zapadaku.

Indian se jmenoval Ocida. Za jeho otylou, prostou tvaii se skryvala mentalita zloCince. Ta barabizna slouzila jen k
maskovani jeho nejriiznéjsich aktivit. Byl to velmi movity ¢loveék. Mél vlastni et v jedné Svycarské bance. Byl hlavou
paserackého gangu dovézejiciho drogu LSD. Kontroloval Sestadvacet indianskych prostitutek, které mu odvadély
¢tvrtinu svych vydéElki. Bral dvouprocentni provizi z veskerého ovoce prodaného na zdej$im trhu. Dalsi jedno
procento obratu dostaval od konzervaren zpracovavajicich zelvi polévku, kde pracovalo mnoho Indiant, a on
kontroloval veskerou indianskou pracovni silu. Krome toho bral tii procenta ze vSech parkovacich poplatki na nabiezi,
protoze do té doby, nez zacal dostavat svtij podil, zaparkované vozy padaly do mofe.

Ocida stal v pozadi vSech nezakonnych machinaci v pfistavu a byl dost chytry na to, aby v tom pozadi zlistaval
nepostiehnutelny.

Nejstastnéjsi byl, kdyz sed€l za stolem ve svém mizerném hotylku, usmival se, staral se v zubech a v duchu si
prepocitaval Cisty zisk. Pracovalo pro né¢j hodné lidi. Penize se jen hrnuly. Pro¢ by si mél délat starosti? Penize pak
putovaly z Paradise City do §vycarského Bernu. Penize, to pro né¢ho bylo néco jako Picasstiv obraz pro milovnika
uméni. Clovek je ma, ¢lovek si je hlida, obdivuje je a je §tastny.

Ocida mél Pokeho Tohola rad. VEd¢l, Ze je to nebezpecny chlap, ale kdyz cheete vyrazit z toho pitomého, mizerného
svéta n¢jaké slusné zivobyti, tak musite byt nebezpecny.

Vedél, ze Poke je Popravei, protoze védel o vSech kriminalnich zalezitostech mésta. Napad, jak si vyrovnat ucty s
bohatymi bélochy, povazoval za vynalézavy. M¢l rad kazdou napaditost. Také védel, ze Poke ma problémy s dusevnim
zdravim. Koneckoncti, spousta lidi, ktefi nebyli dusevn¢ zdravi, dokézala v zivoté vyznamné véci. Kazdy, at’ uz je
duSevné zdravy nebo ne, kdo dokaze postrasit bélo§ské bohace a vydélat si tim penize, mé¢l Ocidovu moralni podporu.

Takze kdyz se Poke piisel posadit z druhé strany Ocidova stolu, nasadil Ocida sviij nejvielejsi Gsmev.

"Potfebuju bouchacku," fekl Poke tise.

Ocida se naklonil dopfedu a z krabicky na opa¢ném konci stolu si vybral paratko. Vlozil si je mezi dva zuby se zlatymi

plombami a pozorné se na Pokeho zadival.
"Jakou bouchacku?" zeptal se.

"Dobrou... osmatficitku, automatickou a pfesnou," sdélil mu Poke.

Ocida si vyndal paratko, otiel si je o kosili a pak je ulozil do krabicky.
"Bouchacky stojej penize, Poke. Mas je?"

"Miizu zaplatit sto dolart,."

Ocida obdivoval muZe, ktefi se ho nebali. A Poke byl jeden z mala takovych.
"Pocke;."

Odesel od stolu a vlekl svou tézkou postavu do zadni mistnosti. Asi za deset minut se vratil s balickem v hnédém
papiru prevazanym $iitirou. Polozil bali¢ek na stal.

Kdyz Poke sahal do zadni kapsy kalhot, Ocida zavrtél hlavou.
"Nestalo m€ to nic... tak pro¢ by to m€lo néco stat tebe?"
Poke polozil na sttl stodolarovou bankovku a vzal si bali¢ek.

"O co si feknu, to zaplatim," prohlasil use¢né a vysel do horkého slune¢ného dne.

Ocidovi se jeho obvykly Gusmev ztratil z tvare. Neveticne koukal na bankovku a pak si ji stréil do kapsy kosile.

Byl pfesvédéeny, ze nikdo se nezbavuje penéz, pokud nemusi. Takova byla jeho zivotni filozofie.

Podrbal se na své tu¢né brad¢.

Ten chlapec je mozna daleko nemocnéjsi, nez Ocida predpokladal.

Kdyz Beigler Terrellovi vracel vydéracsky dopis, podotkl: "Tak ted’ zname i motiv."

"Muselo to byt vic, nez Ze nu stara Zenska fekla, ze je negr," prikyvl Terrell. "Kolik dalsich ¢lentt Klubu Padesati
dostalo podobny pozadavek? Chapes, co myslim? Ti lidé z klubu jsou na snrt vydéSeni tim, co se dosud stalo, mozna
dostavaji vydéracské pozadavky, aby platili a zachranili si tak kiizi, a nejspis skute¢né plati a nic nam neohlasi."
Beigler si zapalil dalsi cigaretu.

"Nemiizu fict, Ze bych jim to m€l za zl¢, $éfe. Jestli to skute¢né takhle provadi, tak je to chytfe vymyslené. Oddélal tiz
nich, aby ti ostatni zmekli, a my jsme toho zatim moc neudé¢lali, abychom vzbudili diivéru téch starouska."”

Terrell prikyvl,

"Zajdu za Hansenem. Musime mu poskytnout ochranu a tim myslim skute¢nou ochranu. On sice zaplatil, ale Poke ty
penize nedostal; mize si tedy myslet, ze Hansen nechce platit, a tak se nu mize pomstit. Seber par spolehlivych nuzi
a nech je hlidat vchod i zadni trakt klubu. At zkontroluji kazdého Indiana, ktery ptijde dovnitf nebo ven."

Beigler odesel do patraciho oddéleni a Terrell sestoupil po zadnim schodisti na dvir, kde mél zaparkovany viz.

Patraci oddéleni bylo prazdné, kdyz tam Beigler piisel. VSichni muzi konajici sluzbu byli vyslani, aby se pokusili najit
dvojici, ktera si fikala pan Jack Allen s manzelkou. Beigler si uvédomil, Ze ochrana pro Hansena je nezbytna, a bez
nadseni zavolal kapitanu Hemmingsovi z policejniho sboru v Miami, aby ho pozadal o dalsi pomoc.

"Uz tam mate patnact mych lidi," upozornil ho Hemmings. "Snad si nepfedstavujete, Ze tu nemame zadnou
zlo¢innost?"
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"Kdybych si od vas mohl vypijcit dva dalsi muze, byl bych vam velmi zavazan, pane. Jakmile budu mit dva ze svych
mladencti zase volné k dispozici, okanzit¢ vam je poslu zpét."

"Vite co, Joe? Kdybych ja m¢l na starosti tu vasi véc, tak bych toho rudokozce uz mél za katrem. Frank na to jde
nespravngé, ale je to jeho uzemi, tak co bych mu do toho mluvil."

Beigler se dokazal ovladnout jen s velkym tsilim.
"Kapitan Terrell dobte vi, co déla, pane."

Priskrceny ton Beiglerova hlasu Hemmingsovi pfipomnél, Ze kritizoval Beiglerova nadiizeného.

"To jiste," fekl spésné. "Tak dobie. Poslu vam tam par lidi. AZ budeme mit nékdy u nas vlnu zlo€innosti, tak nam
pomuizete vy, co?" Vydal ze sebe kratké st€kavé zasmani. "Pokud nékdy budeme potfebovat pomoc, ale j& vim, Ze
nebudeme."

"Doufam, Ze ne, pane." Beigler si moc pial, aby mohl po té telefonni lince preletét, nakopnout Hemmingse do jeho
tlustého zadku a zase se vratit do bezpeci svého psaciho stolu, ale takové zazraky se ned&ji.

"Ten vas chlapek bude mit ochranu tak do hodiny," sliboval Hemmings.

Slibovany zésah piisel pozde. Zatimco Terrell uvizl v hustém poulicnim provozu a Hemmings vycleiioval dva detektivy,
které posle do Paradise City, Poke Toholo udefil znovu.

Zavrazdéni Elliota Hansena nepfedstavovalo zadné potize. Bylo s tim samoziejme spojeno urc€ité riziko, ale Poke byl
ochotny riziko podstoupit.

Hodiny ukazovaly 14.30 a to byla doba, kdy v klubu skonc¢ilo servirovani obéda a kdy se indiansky personal
shromazdil v prostorné kuchyni v suterénu k obédu pro zaméstnance; kdy dvé tfetiny ¢lend klubu odesly do svych
kancelaii a zbyvajici tfetina podfimovala v salonu. To Poke védél. VEd¢l také, Ze v tuto dobu odchazi Elliot Hansen do
své kancelare, leha si na gau¢ a doprava si Ctyficetiminutovy spanek. Protoze byl Hansen precitlivély, dal si na své
vlastni naklady provést v kancelaii zvukotésnou upravu. Také tohle Poke védel.

Prisel ke vchodu pro zaméstnance klubu ve stejnou dobu, kdy dva otraveni detektivové jeli do Paradise City, a v
okamziku, kdy kapitan Terrell zastavil na ¢ervenou necely kilometr od klubu.

Poke tiSe kracel po tmavé chodbé a naslouchal hluku, ktery délali zaméstnanci v kuchyni, kdyz mezi jidlem
rozmlouvali. Sejmul z vé$aku jeden z mnoha bilych kabatku, které tu visely, a oblékl si ho. Byl mu trochu velky, ale to
nevadilo. Prosel kolem otevienych kuchynskych dvefi, ale nikdo ho nezpozoroval. Vstoupil do liduprazdné jidelny, pak
pokracoval na chodbu a dal k baru. Kdyz dosel ke vchodu do baru, zpomalil. Uvidél svého otce, jak umyva pouzité
sklenky s trpélivosti a servilitou, kterd Pokeho vzdycky roz¢ilovala. Zistal ukryty, aby mohl vidét toho starého muze;
pocitil touhu zajit do té velké mistnosti a otce obejmout. Védél ale, Ze si néco takového ted’ nemiize dovolit, a proto Sel
dal.

Kolem ného prosli dva ¢lenové klubu - uhlazeni, dobfe ziveni muzi s doutniky mezi prsty. Nevsimali si ho. Kdo by se
zajimal o opici v bilém kabatku? Byl anonymni jako moucha na sténé.

Dosel k Hansenove kancelafi. Ani se nerozhlédl, aby se pfesvédcil, jestli se nékdo nediva. Jemné stiskl kliku a vesSel
do mistnosti. Dvefe se zaviely jakoby s lehkym vydechem, kdyZ se ze zvukotésného zatizeni kolem zarubné vypustil
vzduch.

Elliot Hansen sedé€l za svym psacim stolem. V tuto dobu obvykle spal, ale ted’ byl piili§ vystraseny a nemohl usnout.
Svét, ktery si vybudoval, se hroutil a on citil, Ze se brzy zfiti pfimo na n¢;j.

Zvedl hlavu, uvidél Indiana v bilém kabatku a nevrle mavl rukou.

"Nezvonil jsemna vas! Jdéte pry¢! Jak to, Ze si dovolujete vejit ..." Vtom poznal Pokeho, rozechvéné polkl a schoulil
se na své zidli.

Poke zvedl pistoli. Kdyz stiskl spoust’, mél na tvaii lehky usmev.

Prvni projektil vytvoril na Hansenové bilé kosili na Grovni pravého ramene krvavy kvét, z ¢ehoz Poke poznal, Ze zbran
hazi vlevo. Druhy projektil zasahl Hansena do st a rozdrtil jeho krasny bily umély chrup. Po tietim vystielu se jeho
mozek rozstiikl na psaci podlozku.

Vtom stavu ho nasel kapitan Terrell, kdyz sem dorazil o deset minut pozdéji.

Kdyz serzant Beigler vesel do kancelafe kapitana Terrella, m¢l na tvatich krtipéje potu a v o¢ich vyraz nevole. Terrell
mu sveéfil nevdécny ukol promluvit s novinaii a soucasné mu ulozil, aby jim neposkytoval zadné informace. Sdélovaci
prosttedky na to reagovaly az pfili§ bouflivé, nez aby to bylo dobré pro Beiglertiv krevni tlak.

"Vite, jak nam ted’ fikaji ti darebaci?" zeptal se a stfidavé pfitom zatinal a rozeviral své velké pésti. "Policajti z grotesek!
Rikaji dokonce ..."

"To je v poradku, Joe, nedélej si s nimi starosti." Terrell mél pravé telefonni rozhovor se starostou Hedleym, ktery byl
na pokraji hysterie. Kdyz si ale Terrell byl jisty, Ze pouZziva spravnou taktiku, nemohl ho rozhazet zadny napor hysterie
ani kiiku. "Posad’ se... dej si kavu."

Beigler se posadil a nalil si do papirového poharku kavu.

"Zitra si nés tisk pekné poda, séfe," fekl a snazil se trochu se zklidnit. "A dnes vecer v televiznich zpravach... to bude

povyrazeni!"

"Rekl jsi jim, Ze nemédme zadnou stopu?"

Beigler si to pfipomnél a udélal kiecovity pohyb.
"Rekl jsem jim to."

Terrell si zacal nacpavat dymku.

"Dobfe. Kolik lidi se ti podafilo shromazdit?"
"Venku jich ¢eka Sest."

"Pfived je sem."
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Pét nejlepsich Terrellovych muzii vedenych Lepskim vstoupilo do kancelafe. Byli to Max Jacoby, Dave Farrell, Jack
Wallace, Andy Shields a Alec Horn.

"Najdéte si zidle," vyzval je Terrell, "a posad'te se."
Po kratS$im zmatku se Sest detektivi posadilo.

"Situaci znate," fekl Terrell. "Cetli jste vechna hlageni. Na prvnim mist& ndmjde o Pokeho Tohola. Dalsi dva, ktefi si
fikaji pan Jack Allen s manzelkou, pro néj pracuji a mohli by nas k nému dovést. Mate jejich popisy. Nemélo by byt
t&7ké je najit, protoze nevédi, ze po nich jdeme. To je diivod, pro¢ si zatim nechdvame spilat od tisku. Rekli jsme jim, Ze
nemame zadnou stopu, a dokud budou sdélovaci prostiedky prohlasovat, ze jsme policajti z grotesek, budou se ti tii
citit v bezpeci a to je piesné to, co chci... aby se citili bezpe¢né." Odmicel se, aby si zapalil dymku, a pak pokracoval:
"Jsemssi jisty, ze urCity pocet clend Klubu Padesati dostal vydéracské dopisy. Nepochybuju o tom, ze také zaplatili, ale
zadny z nich se k tomu nechce pfiznat. Jsou to zbabélci a zavrazdéni Hansena je dokonale vystrasilo. Hansen zaplatil,
ale nékdo ty penize nasel diiv nez Poke, tak proto Hansena zavrazdil. Napad prilepit obalku s penézi pod mincovni
automat vefejné telefonni budky je chytry. Vefejné telefony se pouzivaji nepietrzité a bylo by témét nemozné
zpozorovat nékoho, kdo tam sebere néjakou obalku - az na to, Ze my mame popisy téch tii. Oni to nevédi a nesméji se to
dozvédét. Vime, ze vyuzili jedné telefonni budky na letisti, a vzhledem k tomu, Ze nevédi, Ze po nich jdeme, je mozné, ze
to budou opakovat. Maxi, Dave a Jacku, vy ted’ hned pojedete na letisté. Vejdete do vSech telefonnich budek a
sédhnete si pod mincovni automaty. Jestli tam né€kde objevite obalku, nechate ji tama zavolate mi. Vénujte tomu trochu
Casu. Musite se chovat, jako kdyz si kdokoli jde zatelefonovat do budky. Pamatujte si, Ze vas nékdo miize pozorovat a
jediny chybny krok by mohl zkazit celou operaci. Nemusim vam to snad vysvétlovat."

Tt muzi prikyvli.

"Jestli tam narazite na nékoho z téch tii, pfilepte se na n¢j. Budete v radiovém spojeni s Lepskim. Chceme je dostat
vSechny. Kdyz se objevi vSichni ti, pochytejte je, ale bud’te opatrni... jsou nebezpecni. Ja osobné bych se vsadil, ze
vybrat penize pfijde jen jeden z nich... pravdépodobné ta holka. KdyZ piijde jen jeden, sledujte ho a podavejte hlaseni.
Je vamto vSechno jasné?"

Tii muzi opét prikyvli.
"Fajn, tak to spustime."

Jack Wallace objevil obalku pod mincovnim automatem v budce B v letistni hale. Kdyz se opiral o mincovni automat a
svym svalnatym télem zakryval pohled jakychkoli pozornych oéi a sahl levou rukou pod automat, zatimco pravici
vytacel ¢islo, pocitil zachvév vzruseni. M¢l sice v imyslu kratce si promluvit se svou Zenou, ale kdyz ucitil obalku,
rychle spojeni prerusil a vytocil nové ¢islo, tentokrat Terrellovo.

"Nasel jsemto, §éfe," hlasil. "Budka B."
Terrell se zhluboka nadechl - jeho riskantni hra se vyplatila!
"Vyborng, Jacku. Odejdi z letisté a hlas se Lepskimu."

Wallace zavésil, vySel z budky a podival se na star$i Zenu, ktera netrpélivé ¢ekala, az bude budka volna.

Lepski sedél ve svém voze a mél zapnuté radiové spojeni, kdyZz jeho pozornost vyburcoval Terrelltiv hlas.

"Jack nasel obalku v budce B," sdélil mu Terrell. "Ted’ to pieberes ty, Tome - cela operace je ve tvych rukou ... a
hodné stésti."

Lepski si sahl pod sako, dotkl se pazby své policejni osmatficitky a fekl: "Dobte, §éfe, jakmile se stane néco
zajimavého, ohlasim se," a vypnul spojeni.

U vozu Lepskiho se objevil Wallace.

"Zmobilizuj vSechny ostatni, Jacku," pozadal ho Lepski. "Ja pijdu dovnitt a porozhlidnu se tam."

Vystoupil z vozu a Sel pies rozsahlé parkoviste k letiStni hale. Nespéchal a pomalu si klestil cestu mezi ¢ekajicimi lidmi.
Prosel kolemfady telefonnich budek, kratce se podival na starsi Zenu, ktera telefonovala v budce B, a pak se vydal po
schodech na galerii, odkud byl dobry pfehled pies dolni halu a kde byly mistnosti letové kontroly. Z galerie m¢l ptimy
vyhled na budku B.

"Prominte, pane," oslovila ho n¢jaka divka, "ale tady nemtzete zGstat. Je to prostor vyhrazeny pro letistni personal.”
Lepski se obratil a prohlédl si ji.

Byla mala, hezka a tmavovlasa, m¢la na sob¢ zlutou blizicku a ¢ernou minisukni, tedy uniformu spole¢nosti Paradise
City Airlines. Jeho zrak spoc¢inul pomérné€ dlouhou chvilku na jejich nohou, ale pak, kdyZz se rozpacité uchichtla, nabyl
v ném znovu pfevahy policajt.

"Kdo to tady ted fidi?" zeptal se a ukazal policejni odznak.

O nékolik minut pozdé&ji uz sedél v néjaké kancelafi, dival se sklenénou ptfepazkou dolti do haly a na budku B se
zapnutou vysilackou a mimo dohled zdola.

Lepski byl vytrénovany, pokud §lo o ¢ekani. Byla to ¢ast policejni prace. Tak uplynuly prvni tii hodiny. Koncem
kazdé hodiny zasel jeden z jeho muzl do sledované telefonni budky, aby se piesveédcil, jestli je obalka stale na svém
misté. Béhem toho ¢ekani do budky vstoupilo celkem tfiapadesat lidi. Lepski je pocital, protoZe nic lepsiho nem¢l na
praci, ale zadny z nich neodpovidal popisu nekteré ze ti1 osob, na které tu ¢ekal. Pak ho vystiidal Max Jacoby a Lepski
si zdiiml na skladacim lizku, které mu pujcil jeden z letovych kontrolort.

Zdalo se mu o té letusce. Jeji laskovani v tom snu ho pfekvapilo a Lepskiho nebylo tak snadné prekvapit. Kdyz se
probudil, zjistil, ze piisel o iluze.

Prvni véc, kterou Chuck udélal, kdyZz vypil svou ranni kavu, byla prohlidka buicku. Zajel k ¢erpaci stanici, dal si
naplnit nadrz, zkontrolovat pneumatiky a baterii a také doplnit chladi¢. Mistni mechanik mu fekl, ze by si m¢l dat
vymenit dve svicky, a tak si dal naSroubovat nové dvé. Az bude mit vybrané vSechny penize, bude mit pfed sebou
dlouhou cestu a nic nechté¢l nechat ndhod¢. Blizil se konec celé operace. Dva tisice dolart a vlastni viiz pro n¢j
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znamenaly novy Zivot. Jeho schopnost uvazovat o budoucnosti byla pfili§ omezend, nez aby si polozil otazku, co se
bude dit, az ty penize utrati. Byl zvykly zit ze dne na den. Vzdycky se pfece najde zpUsob, jak pfijit k penézim, a kdyz se
pofadné rozhlédne, vZzdycky piijde na néjaky vynosny podfuk. Tak pro¢ by se m¢l starat o to, co bude zitra?

Byl rad, ze viz je ted’ v mnohem lepsim stavu, nez byl piedtim. Odjel na nabiezi a zaparkoval. Podival se na hodinky:
bylo 10.43. Za pil hodiny za¢ne dnesni operace. Stal na slunci a prohliZel si papir, ktery mu dal Poke. Rozhodl se, Ze
letisté si necha az na konec. Z leti§té miize hned zajet na silnici ¢islo dvacet pét a pak rovnou do Los Angeles. Takze
prvni zastavka bude dnes hotel Adlon.

Rekl Meg, kdyZ réno jesté ziistavala lezet v posteli, aby na n&j pockala na nabiezi. Zapalil si cigaretu, pak zasel ke kilu
na uvazani lodniho lana a sedl si. Tato ¢ast piistavu byla ted’ prazdna. Rybaiské lod€ byly v tuto dobu na mofi. Na
opacném konci piistavu vidél jachty, motorové ¢luny a plachetnice mistnich bohaci. Odklepal popel cigarety na olejem
zne€isténou hladinu, tfel si rukou sviij hruby nos a snazil se odpocivat.

Chuck nikdy neéetl noviny ani neposlouchal radio. Zil si ve svém malém, omezeném svété. Proto nevédél nic o vrazdé
Hansena ani o viavé, jakou rozpoutal tisk.

Je to jako dojna krava, fekl Poke.

Chuck se nevesele usklibl. Skoro, ale ne GpIné. Krava miize byt nebezpecna. Napadlo ho, jak se ten Indian asi zatvafi,
az zjisti, ze tou dojnou kravou je on sam.
Kratce po jedenacté se vydal zpét k vozu.

V tuto denni hodinu bylo nabftezi plné Indiant, rybatu, turisti s nezbytnymi fotoaparaty a posadek luxusnich jachet.
Lidé proudili do bart, aby si dali svou prvni dnesni sklenku. Na jednommolu se tisnili turisté a sledovali, jak rybafi
vykladaji z lod¢ langusty.

Meg se protlacila davem a usedla na pfedni sedadlo buicku vedle mista fidi¢e. Méla na sob¢ svtij uSmudlany bily
svetr a odiené texasky; kdyz se posadila, nadzvedly se ji na ramenou jeji dlouhé, zanedbané vlasy.

Chuck si sedl za volant. Otocil klickem zapalovani a nastartoval.

"Tak to bysme méli, kocko," prohodil. Snazil se, aby jeho hlas vyzafoval sebediivéru, ale sam se citil nejiste. Pristi dve
hodiny mohou byt nebezpecné. Zajimalo ho, jestli Poke stoji u toho stanku s ovocem. Neklidné€ bloudil o¢ima sema
tam podél rusného nébftezi.

Ostie pohlédl na Meg, ktera ani nepromluvila. Vypadala zcela klidna a kdyz se dival na jeji ruce, uvédomil si, Ze se ani
nezachvély, a to ho roz¢ililo. Myslel si, Ze je zatracené chladnokrevna, ale ted’ zjistil, Ze ve skute¢nosti je ji vSecko
jedno. To bylo nebezpecné. Kdyz je nékomu vSecko jedno, tak obvykle hodné riskuje. Pocitil kieCovity strach, kdyz si
predstavil moznost, Ze ji sebere né&jaky policajt.

"AZ budeme mit ty penize, tak zmizime," fekl ji. "Odjedeme do Los Angeles, tamsi uzijem. Za ty dva tisice babek to
bude zivot jako na bale."

Stale nic nefikala. Tupé zirala z okna vozu, tvai méla bezvyraznou a on mél sto chuti ji udefit, ale ted’ na to nebyla
vhodné doba.
Piipomnél si uplynulou noc. Chtél ji mit a potieboval ji. Lezela pod nimjako mrtvola. Nic z toho, co ji délal, ji
nevzru$ovalo, a kdyz konecné ukojil svou chtivost, znechucené se z ni svezl dolt.
Kdyz pak s vozem couval, aby vyjel z parkovaci fady, dospél nahle k rozhodnuti, Ze uz ji ma dost. Pusti ji k vodeé,
stejné jako toho Indiana. Az budou mit v§echny obalky a pojedou po silnici ¢islo dvacet pét, zastavi a vyhodi ji z vozu.
S témi dvéma tisici dolary, nebo kolik toho dnes vyberou, si urcité bude moci najit divku, ktera se k nému bude chovat
jinak nez tahle zatracena matoha. Mm nez nic! Tohle Ze si o ném troufala fict? Dobfe, tak se ji zbavi, ale ne difv, nez ona
vyzvedne ty obalky!
"Nejdfiv jedeme do Adlonu," oznamil. "Budka Sest. Posloucha§ me?"
"Ano," odpovédéla Meg.

Kdyz projizdél precpanym nabiezim a pak boc¢ni ulickou, ktera je dovede na bulvar, na rohu ulice vedouci k bulvaru
stal hlidkujici policista O'Grady.
Vsichni sluzbu konajici policisté dostali pfesné instrukce a popisy. Instrukce byly dirazné: nezatykat, ale ohlasit.
O'Grady zpozoroval zapraseny buick a probudila se v ném bdélost. Kdyz viiz projizdél kolem ného, podival se na
Chucka a Meg a okanvzité je poznal podle popist, které znal nazpamét'. Potlacil pokusSeni viiz zastavit a oba zatknout.
Predstavil si svou fotografii ve vSech novindch a také jak poskytuje televizni interview, ale mySlenka, Ze by si tim
dokonale rozhnéval Beiglera, zchladila jeho touhu. Sledoval viiz, jak se zapojil do hustého provozu na bulvaru, a pak
zapnul dvousmérnou vysilacku.

Beigler, ktery na takovou informaci ¢ekal, dal pokyny hlidkovému vozu ¢islo ¢tyfi.

Policisté Hurn a Jason parkovali na bulvaru. S napétim sledovali Beiglertiv razny hlas, ktery se nahle ozval z radia.

"X50. Blizi se k vam tmavomodry buick 1963, poznavaci znacka 55789. Opakuji: X50. Sledujte ho, pokud to bude
proveditelné, ale nechté ho byt, pokud by byla moznost, ze vés zpozoruji. Muz a Zena. Opakuji, nechté je, pokud by
byla moznost, ze vas zpozoruji."

Z kodového oznaceni X50 Hurn poznal, Ze jde o operaci Popravci. Nastartoval motor. Radio nechal zapnuté, a tak
slysel Beiglerovy pokyny ostatnim hlidkovym vozim.

"UzZ jsou tady," ozval se Jason a Hurn rozjel viiz do hustého pouli¢niho provozu.

Buick projel t€sné kolemnich a oba policisté si mohli dobfe prohlédnout Chucka i Meg. Hurn se vtisnil mezi jeden
rolls a cadillac. Ridi¢ rollsu dotéeng troubil, ale pak si uvédomil, Ze by si to nemél dovolovat vii¢i policejnimu vozu.
Kdyz se na néj Jason podival, snazil se ptedstirat, ze se klaksonu dotkl jen ndhodou.

Buick projel v poslednim okamziku na cervenou a Hurn klel, protoze musel zastavit.

"Zvorali jsme to," fekl. "Tou tlacenici bychommohli projet jen se zapnutou sirénou. Uz jsou bihvikde. Ztratili jsme
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Je. "

Ohlasili to Beiglerovi.

hotelu Adlon, zpomalil.

"Tak jdi na to, kocko, ja tady pockam."

Meg zasla do hotelu a v budce ¢islo Sest vyzvedla obalku. Vratila se k vozu a vloZzila obalku do odkladaci skiinky. Od
Adlonu jel Chuck k hotelu Excelsior a také tam Meg sebrala obalku bez nejmensich potizi.

Chuck sledoval, jak uklada obalku do odkladaci skiinky, s rostoucim pocitem radosti a rozjel se sméremk Zelezni¢ninm
nadrazi.

"Kamarade!" zamumlal si sdm pro sebe, "to fakt je, jako kdyz se doji krava! Uz je tu tisic babek! Jesté tii Stace a je to
doma!"

Hlidkovy vz ¢islo Sest hlasil, Ze buick projel kolem nich, ale v protisméru. Byl tam pfili§ husty provoz, a tak je ztratili.

Beigler zkoumal velky plan mésta rozlozeny na stole. Oznacil si mista, kde byl vidén ten buick, a upozornil posadky
hlidkovych vozl jedna a dve, Ze buick jede jejich smérem.

Chuck ale cestou k zelezni¢nimu nadrazi jel imysIné postrannimi ulicemi a hlidkové vozy ho nezahlédly.

Chuck u nadrazi nenasel misto k zaparkovani a musel cely prostor opakované objizdét. Znervéziovalo ho to. Néjaky
zvédavy policajt by ho mohl zastavit a zeptat se ho, na co tu ¢eka. Nez uvidél Meg, jak ¢eké pred vchodem, musel celé
nadrazi objet Ctyfikrat.

Kdyz kone¢né zastavil, finul se mu po obliceji pot.

"Proboha! To sis dala zatracené nacas!" houkl na ni, kdyz nastoupila do vozu a on mohl odjet. "Mas to?"

"Ano." Meg otevtela odkladaci skiifiku a polozila tfeti obalku na piedchozi dvé.

"Fja!" Chuck si otfel pot z tvare. "Moment..." Zarazil se a nucené se zasklebil. "Patnact set babek! A ted’ do
Greyhoundu!"

Jel zkratkou pres vedlejsi ulici az na bulvar vedouci podél mote. Hlidkujici policista, ktery bedlivé sledoval dopravni
ruch, zpozoroval buick vlekouci se ted’ pomalu v hustém provozu a ihned to hlasil Beiglerovi. Beigler chtél za buickem
poslat hlidkovy viiz ¢islo dve, ale ten beznadéjné uvizl v tlacenici. Jeho fidi¢ hlasil, Ze pokud nezapne sirénu, nemiize
nic délat. Beigler zaklel, ale sirénu povolil. Rozzuiilo ho védomi, Ze pobiezni bulvar je ucpany lelkujicimi fidi¢i, ktefi jen
piedvadéli své vozy a sebe a pozorovali hratky lidi na plazi.

Meg vystoupila z buicku a vesla do autobusového nadrazi spolecnosti Greyhound.

Budka ¢islo ¢tyfi byla obsazena.

Mlada Zena, asi tficetileta, ktera odtud pravé telefonovala, byla presné typ, jaky Meg nenavidéla a kterym pohrdala:
vdand, s nevkusnymucesem, v Satech, které jen pfedstiraly kvalitu, a s tuctovou bizuterii. Urcité piivedla na svét dite,
o kterém ted’ nepfetrzité mluvi a nepochybné taji skutecnost, zZe to dité je nedisciplinovany hnusny spratek, ktery ji jen
ztrpCuje Zivot. Za muze ma asi frajera, ktery dokaze mluvit jen o penézich a golfu a ma Sileny strach, ze ztrati zaméstnani.

Meg s nenavisti pozorovala, jak mluvi, mava pfitomrukou... bia... bia... bia. Umazanymi sklenénymi dvefmi pronikal jeji
je-Civy smich. Bia... bia... bia.

Meg nakonec ztratila trpélivost, oteviela dvefe, Zenu odstrcila, sahla pod mincovni automat, nasla obalku, utrhla ji a
dala si ji do kabelky.

"No dovolte!" ohradila se Zena a ohromen¢ vyvalovala oci.
"Trhni si," odsekla Meg a spéchala ven, kde na ni ¢ekal Chuck.

"Zadny potize?" ptal se Chuck, kdyz Meg vkladala obalku do odkladaci skiiiky.

Obdafila ho zkamenélym pohledem.

"Byla bych snad tady, kdyby se vyskytly potize?"
Chuck se dlouze nadechl.

Dva tisice dolart!

"Co to s tebou sakra je?" zeptal se ji, kdyz se blizili k hlavni silnici. "Co se to s tebou vlastné déje?"

"To kdybych védéla!" odtusila Meg. "Moc rada bych to védéla!”

Vkazdém ptipadé se ji uz brzy zbavim, fekl si Chuck v duchu. Ta blazni Gpln¢ jako ten Indian. Ale co na tom zleZ,
kdyz jim ted” obéma vypali rybnik! Pfisti zastavka letisté! I kdyby tamuz necekala zadna dalsi obalka, on ted’ ma dva
tisice Sest set dolard! Kamarade! S takovym balikem to uz miize pékné roztodit!

Na letisté prijeli v okamziku, kdy ru¢i¢ky velkych hodin v hale ukazovaly 12.15.

Chuck nasel misto k zaparkovani mezi mnoha vozy spofadané¢ sefazenymi na letiStnim parkovisti. Kdyz zatahl za paku
rucni brzdy, citil sv{j vlastni pot.

"Tak jsme tady, kocko... posledni kolo! D¢lej... délej... pust’ se do toho!"

Meg vystoupila z vozu a napfi¢ asfaltovou vozovkou se vydala k letistni budove.

Chuck se presveédcil, ze nikdo neni blizko jeho vozu, pak vyndal obalky z odkladaci skiiniky a oteviel je nozem.
Bankovky se mu rozsypaly na klin€.

Jako kdyz se doji krava! Jako kdyz se trhaji tieSné! To je zradlo.

Spocital penize, dal vSechny bankovky do jedné obalky, ostatni tfi zmackal a hodil na zadni sedadlo. Naditou obalku
pak strcil do odkladaci skiinky.

Kdyby to ted’ vyslo i s tou posledni, bude mit tii tisice jedno sto dolart!

Kamarade! No jo, kamarade!
Prastil pésti do volantu.
Sakra, tak délej! Délej! pomyslel si. Dé€lej, ty pomatena dévko! At uz sakra vypadneme!
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Pak si vybavil okanvik, az zastavi n¢kde na silnici, otevie pravé pfedni dveie a vyhodi ji.
Predstavil si, jak Meg stoji u silnice a diva se, zatimco on odjizdi.
Kamarade! To bude nadhera!

Lepski byl ve sluzbé od jedenacti hodin. Jacoby mu sdélil, Ze se zatim nestalo nic, co by se m¢lo hlasit. Obélka byla
stale na svémmisté. Ostatni detektivové byli po vystiidani opét na svém misté.

"To tady miizeme cekat celé tydny," podotkl Lepski kysele, kdyz si zapalil cigaretu a usadil se na zidli.

"Dojdu si pro kafe... chces taky?" Jacoby uz Sel ke dvefim.

Vtom se z vysilacky ozval Beiglertiv hlas. Oba muzi ztuhli v napjatém oc¢ekavani.

Beigler jim sdélil, Ze sledovany muz a zena - ale bez toho Indiana - byli zpozorovani a jedou smérem k letisti. Hlidkovy
viz je momentalné ztratil.

"Maxi, béZ dolti do haly," fekl Lepski, hned jak Beigler pterusil spojeni. "Muze jit do tuhého."

Kdyz Jacoby odesel, Lepski vysilackou upozornil ¢tyfi ostatni detektivy.

Dlouhé ¢ekani ale prineslo plody az ve 12.15.

Jacoby ji zpozoroval prvni a pak, kdyz $la ptimo k fadé telefonnich budek, uvidél ji také Lepski.

Zkoumave si ji prohlizel: divka vyssi postavy s neupravenymi dlouhymi blond vlasy, se zamracenou tvari a bledou
pleti. Kdyz vidél, jak otevira dvete budky B, byl si jisty, Ze je to Zena, na kterou tu ¢ekaji.

Stlacil pfepinaci packu vysilacky.

"Vypada to, Ze ta zenska je tu! Je blond, v bilém svetru a modrych texaskéach. Ted’ je v budce. Nepiiblizujte se k ni...
sledujte ji zpovzdali." Vypnul spojeni.

Odesel z kancelare a rychle seb&hl ze schodti do haly. Divka uz odchazela, pohoupavala si kabelkou a Jacoby vyrazil
za ni.

Lepski se vrhl k telefonni budce v okamziku, kdy tam oteviral dvefe néjaky tlust'och.

"Policie!" vykiikl Lepski svym policajtskym hlasem, odstrcil muze ramenem a sdhl pod mincovni automat. Obalka byla
pry¢! Obesel muze, ktery na néj trestil oci, a rychle kracel k Jacobymu.

Byla to ta zena!
Zapnul dvousmérnou vysilacku.

"Mame to! Ta zenska ted’ odchazi." Poc¢kal venku na slunci, zatimco ta divka §la smérem k parkovisti. Souhlasné
piikyvl, kdyz vidél, Ze Jacoby odchazi stranou a jde ke svému vozu. "Pozor, Dave! Ted’ vesla na parkovisté. Zajed’ k
severnimu vyjezdu a ¢ekej. Je to buick 55789. Povés se na né, jestli vyjedou kolemtebe. Andy! Ty budes kryt jizni
vyjezd!" Vypnul vysilacku, bézel k Jacoby ho vozu a vlezl dovnitt. Jacoby n¥¢l stale zapnuté radiové spojeni a do éteru
sdéloval pokyny Sesti hlidkovym voziim, které se zdrzovaly v okruhu ptildruhého kilometru kolem letiste.

Ridi¢i hlidkovych vozi presné védéli, co maji délat. Kazdy viizmél hlidat jeden z vyjezdii z mésta. Takovy byl jejich
ukol. Tti policejni vozy zdrzujici se na letisti by me€ly sledovat buick, pokud by se vracel do mesta.

Na spojeni se ozval Dave Farrell.

"Severni vyjezd, Tome, a sm¢tuji ven z mésta. Sleduju je."

"Jedeme," ekl Lepski a Jacoby se rozjel.

David Jackson mladsi Sel spat opily a probudil se opily. Dnes po poledni se ma na letisti setkat se svou matkou, ktera
zrovna ted’, kdyZ on si uziva na mejdanu v hotelu Spanish. Jeho matka ale byla pro néj diilezitd. Znamenala urcitou
jistotu v jeho zivote a byly okanvziky, kdy si ji dokonce vazil. Véd€l, ze matka hraje roli jakéhosi oleje mezi ozubenymi
koly, jakymi byli on a jeho otec. Kdyby nebyla dlirazn¢ a nepfetrzité zasahovala v jeho prospéch, byl by David Jackson
mladsi uz davno vydédény a vzhledemk tomu, Ze jeho otec mél cenu néco kolem patnacti miliont dolart, pedstava, ze
by mohl byt vydédény, désila Davida Jacksona mladsiho vic nez hned tak néco, jak by to formuloval neboztik Damon
Runyon.

Takze kdyz se probudil, vylezl z postele s védomim, Ze nezbytné musi udélat jednu véc, to jest byt na letisti v¢as a
piivitat mamu, i kdyby ho to m¢lo stat zivot. M¢l pofadnou kocovinu a pocit, jako by se precpal fezankou. Kdyz si
sedal do svého jaguaru typu E, dal si na ztiSeni rostouci bolesti hlavy dlouhy hlt z lahve whisky Teachers, kterou si
vzdycky vozil s sebou.

Podival se na sv¢é zlaté omegy a zjistil, Ze mu do pfiletu matcina letadla zbyva jen patnact minut, za které musi dorazit
na letiste.

Vzhledemk tomu, ze byl prakticky nalozeny ve skotské whisky, povazoval to za Sanci k pfekonani néjakého rekordu a
prudce vyrazil po bulvaru smérem k letisti rychlosti zdvodnika Grand Prix a se schopnosti debilniho ditéte.

Diky duchapiitomnosti tfi fidict unikl tfem nebezpecim srazky. Pak se konecné dostal z méstského pouli¢niho ruchu,
byl na volné silnici a svefep¢ seslapl plynovy pedal. Viiz se rozletél doptedu. Podival se na hodinky. Ukazovaly 12.30.
Pro n¢koho, kdo jede rychlosti sto sedmdesat pét kilometrti za hodinu, je nerozumné divat se jinamnez na vozovku a je
fatalni podivat se na hodinky.
hlavni silnici z odbocky vedouci k letisti.

Sila narazu odhodila buick napfi¢ silnici do protisméru a dalsi viiz, ktery nedokézal zastavit, do ného narazil a rozdrtil
mu chladic.

Jaguar vyletél ze silnice, pievratil se, skoncil vzhtiru koly a v plamenech explodoval. David Jackson mladsi byl mrtvy
uz predtim, nez plameny zacaly proméiovat jeho télo ve spaleny kus masa.

Chuck vid¢l, jak se na néj fiti jaguar, ale uz s tim nemohl nic délat. Ucitil prudky néraz a tiist’ skla z oken ho zasypala
jako Srapnel.
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Piedni dvefte jeho vozu se znicehonic oteviely a utrhly se od karosérie. Né&jaka podivna sila vymrstila Chucka z vozu a
on dopadl rukama a koleny na silnici.

Chvili tak ztstal a s hriizou pozoroval rostouci kaluz krve, ktera se kolem ného tvofila, a uvédomil si, Ze je to jeho
krev. Ale pfi v§i té bolesti, hriize a védomi, Ze asi vykrvaci, nedokazal myslet na nic jiného neZ na penize v odkladaci
skfifice havarovaného buicku. Né¢jak se mu podatilo zvednout se na nohy. Nejasné slySel houkani néjakych aut a kiik
lidskych hlast. Nestaral se o to, dovlekl se k zni¢enému buicku a natahl ruku pro penize.

Proud hoficiho benzinu z jaguaru se po silnici pfiplazil jako néjaky oranzovy a cerveny had a dorazil k buicku prave v
okamziku, kdy Chuck svou krvacejici rukou sahl po obalce v odkladaci skiiiice.

Prorazena benzinova nadrz buicku nahle vybuchla.

Exploze vyhodila Chucka do vzduchu, jeho obleceni bylo v jednom plameni a to, co z ného ztistalo, se rozbilo o tréici
kola jaguaru.
Kapitola osma

KdyzZ plameny zasahly uz tfeti vliiz postizeny fetézovou srazkou, kdyz si Lepski a Jacoby razili cestu zevlujicim davem
a kdyz z Chuckova mrtvého téla vychazel Cerny kouf, néjaka hnéda ruka chytila Meg za zapésti a vytahla ji ze zméti
ohné a dymu.

Meg byla v Soku. Nezasahlo ji sice rozbité sklo, ale naraz srazky byl tak prudky, ze méla dojem, jako by se ji mozek
volné pohyboval v hlavé. Citila, Ze ji nékdo tahne pry¢, a méla potize s chiizi. Nic nevidéla a tfasla se; méla pocit, ze
narazi na néjaka téla, kdyz ji ten Indién tahl ze zastupu lidi. Lidé na ni zirali, ale pak se znovu obratili k pohledu na hofici
auta.

Kdyz explodovala benzinova nadrz ttetiho vozu, dav se stahl do bezpecné vzdalenosti a Meg klesla na kolena.
Uvédomila si, Ze ji nékdo zveda, ucitila, Ze ji drzi pevné, tvrdé ruce, a pak omdlela.

Indian, ktery ji drzel, se sklonil, chytil ji kolem boku a nalozil si ji na zada. Vyrazil vpied se sklonénou hlavou a prorazel
si cestu davemza ¢ernou koutovou clonou valici se z hoficich vozi.

Lidé, ktefi si ho vsimli, usoudili, Ze zachranuje né¢jakou pitomou holku, ktera se zni¢ehonic zhroutila. Zapach skvarticich
se tél, divoké plameny a husty kouf, to poskytovalo daleko vétsi vzruSeni, nez se zajimat o n¢jakého Indidna, ktery
odnasi Spinavou holku, podle vSeho tulacku. Dav ho nechal projit a pak se znovu zacal tla¢it dopfedu, kdyz zacalo
hotet Chuckovo télo.

Dave Farrell, ktery to vSechno ze svého policejniho vozu sledoval u severniho vyjezdu z letisté, podaval Beiglerovi
hlaseni.

"Doslo zde k vétsi hromadné srazce," hlasil. "Silnice je zcela zablokovana. Potfebujeme pomoc. Obéti srazky je také
buick 55789. Uz sem nastoupil letistni hasi¢sky oddil. Je to velkd hromadna havarie. Opakuju ... potfebujeme pomoc."

. Vtu dobu si uz Lepski spolu s Jacobym prorazili cestu shromazdénym davem a koufem az k hoficimu buicku. Oba
detektivové vidéli, jak plameny olizuji Chuckovo t&lo lezici na zadnich kolech prevraceného jaguaru. Zar zde byl tak
intenzivni, Ze se nemohli pfiblizit ani na n€kolik metrd k hoficimu télu.

Letistni hasici piijeli s jeCicimi sirénami a zacali pokryvat tfi hofici vozy hasici pénou.

Uplynulo vice nez deset minut, nez se Lepski mohl ohlasit Beiglerovi. Kdyz ho Beigler vyslechl, ulozil mu, aby se
hned vratil do ustiedi a pomoc pfi likvidaci hromadné srazky prenechal ostatnim detektiviim.

Indian, ktery vytahl Meg z rozbitého buicku, sedé¢l ve vysoké fidi¢ské kabiné svého patnactitunového kamionu s
rukama na volantu a trpélivé ¢ekal, az policie uvolni dopravni zacpu a on bude moci jet dal.

Meg lezela namackana na podlaze kabiny a mimo dohled zvenci. Byla stale v bezvédomi a Indian, ktery se jmenoval
Manatee, ji nejisté pozoroval.

Manatee byl hubeny Indian s uzkyma ocima a hustou kstici, ktera pfipominala nylonovy smetak. Bylo mu
sedmadvacet let, byl zenaty a m¢l ¢tyti déti. Jezdil s jednim z Ocidovych naklad’aki, vozil bedny pomeranéi z trhu na
letité a mél z toho docela slusné Zivobyti. Manatee si odkroutil tfi roky nucené prace na jedné statni vézenské farme s
tvrdym rezimem za loupezné piepadeni. Kdyby nebylo Ocidy, ktery umél tahat za spravné provazky, Manatee by nikdy
nemohl dostat fidicsky prukaz na tézka nakladni auta a on i jeho rodina by pravdépodobneé Zili ve velké nouzi. Manatee
si dobfe uvédomoval, jak velky dluh vii¢i Ocidovi ma, a snazil se byt podle toho co nejvdéénéjsi. Mezi Indiany
pracujicimi kolem piistavu nebylo zadnym tajemstvim, Ze Poke Toholo si nasel vynosny kSeft a ze terorizuje bohaté
bélochy z Klubu Padesati. To bylo néco, co by vétSina z nich sama rada délala, kdyby jen na to méli mozek, napad a
nervy. Skutecnost, ze Poke m¢l dobré vztahy s Ocidou a ze byl piitelem Jupitera Lucieho, od kterého Manatee bral
pomerance, zpisobila, ze ho i Manatee povazoval za pfitele.

Manatee poznal Pokeho buick v okamziku, kdy Chuck odjizdél z letisté. Zaslechl, Ze Poke pracuje s dvéma bélochy, a
odhadl, Ze fidi¢ vozu a divka na sousednim sedadle byli pravé ti dva, o kterych slysel.

Kdyz doslo ke srazce, Manateeho kamion stal na parkovisti. Pravé ukoncil vylozeni dvou set beden s pomeranci a dal
si pauzu, aby si vykoufil cigaretu a trochu si odpocinul. Vydésil se, kdyz vidél, jak hoii Pokeho viiz. Spatfil, Ze z vozu
vypadla ta divka, a rozhodl se jednat, instinktivné a rychle.

Tak ted’ tu tedy leZela u jeho nohou se stisnénou a bledou tvaii a zavienyma o¢ima.

Manatee uvazoval, jestli jednal spravné. Mozna se do toho nemél michat. Mozna je téZce zranéna. Mozna by ted’ m¢la
byt v nemocnici.

Polozil ji ruku na rameno a jemné s ni zatiasl. Meg otevfela o¢i. Divala se na né¢ho jako omamena. V prvni chvili si
myslela, ze muz, ktery se nad ni sklani, je Poke. Pak si uvédomila, Ze je to nékdo cizi. Také si uvédomila, Ze naptl lezi na
podlaze kabiny, a s namahou se pokousela posadit. Pak si pfipomnéla tu srazku a Ze na hrtizny zlomek vtefiny zahlédla
Chucka, jak pada ven z vozu s tvari plnou rozbitého skla.

"Jste v potadku, sle€no?" zeptal se Manatee. "Nejste zranéna?"
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Neni zranéna? Pohnula se, ale necitila zadnou bolest.
"Jsem v poradku. Co se stalo... s nim?"
"Myslim, Zze uhotel."

Meg se otfasla, pak se uvolnéné opfela o Spinavé sedadlo kabiny. Byla svobodna, fekla si, miize zacit znovu. Mize...
Vtom se zacala trast, znovu byla v Soku a slozila si hlavu do dlani.

Manatee vidél, Ze se vozy na silnici konecné rozjely. To zdrzeni ho uZ tak stoji penize. Nastartoval motor.

"Chcete, abych vas odvezl do nemocnice?" otazal se, protoze ho zneklidnilo, kdyZ se roztiasla.

"Ne."

"Vzal jsemi vasi kabelku, sle¢no. Upustila jste ji, kdyZ jste omdlela. Lezi tady vedle vas."
Meg se snazila ovladnout své chvéni.

"Uklidnéte se. Vysadim vas na nabfezi u ptistavu, vyhovuje vamto?"

"Ano... d¢kuju vam."

Kamion se vtésnal do proudu dopravniho ruchu, ktery ted’ mavanim rukama dirigoval ¢ervenolici, zpoceny policista.

"Méli jsme je na dohled, kdyz pfificel ten zatraceny jaguar jako néjaky pekelny netopyr a celou operaci zmafil," fekl
Lepski.

Terrell poslouchal. Naslouchal také Beigler, ktery sed¢l na okenni fimse.

"Dobfe. Ten muz je tedy mrtvy, ale kde je ta divka?" zeptal se Terrell.

"Byla ve voze. Vidél jsem ji, jak nastupuje," odpoveédél Lepski. "Pak doslo k té srazce. Byl tam husty dyma velky
zmatek. Pak se tam seb&hlo takovych pét set lidi. Né&jak se ji muselo podafit vyklouznout." Lepski védél, ze se ted’ musi
néjak omluvit, a shrbené se opiral o zidli.

"Takze jsme zase na samém zacatku," podotkl Beigler mdlym a rezignovanym hlasem.

Terrell pfemyslel a dival se na svou dymku, pak trhl svymi mohutnymi rameny.

"Ano. Ted’ si potfebuju promluvit s Hedleym. Musime to zkusit tou nepohodInéjsi cestou. Uvidim, jestli Hedley bude
ochotny vypsat odménu. Musime oznamit, ze chceme mluvit s Pokem Toho-lem. Musime postavit silni¢ni zatarasy a
detailn€ procesat indianskou ¢tvrt - jen tak ho miizeme najit."

Ozvalo se zaklepani na dvete a do mistnosti veSel Jack Hatchee z odd¢€leni zaznama.

Hatchee byl vysoky Indian silné postavy s prosedivélymi vlasy, se splyvajicim hustymknirem a pronikavé cernyma
o¢ima s myslitelskym vyrazem. Byl to nékdo, kdo si postupné ziskal respekt vSech detektivii v ustfedi. Pokud mu
uvedli né¢i jméno, popis, druh ¢innosti, pak jen piikyvl a diive ¢i pozdéji - Hatchee nikdy nic neuspéchal - prisel s
né&jakym konstruktivnim fesenim.

Vzhledemk rychlému spadu udalosti na néj Terrell zapomnél, ale kdyz ho spatiil, pocitil ndhlou ulevu, asi jako pacient,
ke kterémm prave pfisel zkuSeny 1ékat.

"Co mate zajimavého, Jacku?"

"ProsSel jsem vSechna ta hlaseni, §éfe," fekl Hatchee. "Omlouvam se, Ze to trvalo trochu déle, ale bylo jich hodné. V
jednom hlaseni je chybny tdaj. Jupiter Lucie nema Zadného bratrance."”
"Kdo je Jupiter Lucie?"

"Jeden Indian. Uspé&sny obchodnik. Zabyvé se exportem pomeranéi a kromé toho ma stanek na nabiezi," vysvétloval
Hatchee. "Je to opatrny a mazany chlap. Je zapleteny do fady nezédkonnych kseftikd, ale drzi se dal od t€zsi zloCinnosti.
Kdyz Lawson a Dodge pfisli k jeho stanku béhem provérky trhu na nabfezi, Lucie tam byl jesté s dalsim muzem. Lucie
jimfekl, Ze je to jeho bratranec Joe Lucie. Lucie ma nékolik bratrii a sester, ale zddného bratrance."

Kdyz to slysel Lepski, nahle si pfipomnél, co mu fekla jeho manzelka - to, co ji poradila ta stara alkoholickd Mehitabel
Bessingerova: Toho muze musite hledat mezi pomeranci.

Ta stara Carodéjnice s tou kiist'alovou kouli uz predtim prohlasila, ze muz, kterého hledaji, je Indian, a méla pravdu! A
ted’...!

Naklonil se doptedu a dival se na Hatcheeho.
"Ten chlapek obchoduje s pomeranci?"

Priskrceny ton jeho hlasu zptisobil, Ze se na n¢j Terrell 1 Beigler udivené podivali.

"Ma velmi vynosny obchod s pomeranci."
Lepski se chréivé nadechl.

"Tak to je on! Ja..." Nahle se zarazil. Pfedstava, ze bude Terrellovi a Beiglerovi vykladat, Ze se jeho manzelka radila s
véstkyni z kiistdlové koule, a jak na to asi budou reagovat, zpusobila, ze se nahle cely zpotil.
"Mas néco konkrétniho, Tome?" zeptal se Beigler netrpélive.

"Dostal jsem takovy napad." Lepski se rozpacité zavrtél na své zidli. "Ja..."

Terrell i Beigler nadéale vénovali svou pozornost jen Hatcheemu. Néapady je nezajimaly, chtéli fakta.

"Takze fajn, Lucie nema bratrance... tak si na n¢j posvitime." Terrell se obratil na Lepskiho. "Zajdi k Lucieho stanku a
promluv si s tim chlapkem, o kterém Lucie tvrdi, Ze je jeho bratranec."

Lepski si nyni byl zcela jisty, Ze muz, s kterym si ma promluvit, je Poke Toholo. Ta stara ochmelka mozné vyzunkla
jeho whisky, ale uz jednou se strefila do Cerné¢ho a on byl pfesvédceny, ze se do ¢erného strefila i ted’.

"Séfe... dejme tomu, Ze ten chlap je Toholo," fekl a poposedl si doptedu, aby se mohl divat Terrellovi do o&i. "Tak ja
ho ptjdu provéiit. Ale co s tim budu délat? Ja Tobola neznam. Nikdy jsem ho nevidél. Nikdo z nas ho nevidél. Co kdyz
si tim fikam o kulku do hlavy? Dobie, ten chlap je mozna néjaky uprchly trestanec, o které¢ho se Lucie stara, ale jestli je
to skute¢né Tobolo, mohl bych narazit a zkazit celou operaci."

"Ma pravdu," ozval se tiSe Hatchee. "Jestli je to Tobolo, tak s tim budou potize."

Terrell prikyvl. Podle jeho ndhlého zamraceni vSichni tfi usoudili, Ze si vycita, Ze takovou moznost nebral v tivahu.
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HAnO' n
Terrell chvili ptemyslel, pak sahl po telefonu.

"Charlie... mrkni se, jestli mi ted’ miize$ sehnat pana Rodneyho Branzensteina. Ano... Branzenstein. Zkus to v Klubu

Padesati."
Po kratkém ¢ekani se na lince ozval Branzenstein.
"Rode... mizu vas pozadat o laskavost? Ud¢lal byste za mne trochu policejni prace?" zeptal se Terrell.

"Propana, to snad ne!" zasmél se Branzenstein. "Policejni prace? Co mate na mysli?"

Terrell mu kratce vysvétlil, o€ jde.

"No ovsem, samoziejme." Branzenstein ted’ mluvil vazné. "Ano, Pokeho bych poznal kdekoli. Takze co cheete, abych
udélal?"

"Hned k vam posilam jednoho ze svych lidi," pravil Terrell. "Oznaci vam stanek jistého Lucieho. Chtél bych, abyste se
prosel kolema zjistil, jestli tam zpozorujete Tobola. Bud'te ale opatrny. Nesmi si myslet, Ze jsme ho poznali.”

"Rozumim. Bude to pro mne zajimavy vylet. Tak dobfe, Franku, poslete mi sem svého ¢lovéka. Budu cekat."

"On to udéla," tekl Terrell, kdyz zavésil. "Jacku, jed'te do Klubu Padesati a zavezte Branzensteina na nabtezi. Ukazte
mu Lucieho stanek, ale sam se drzte mimo dohled. Vic vam asi nemusimfikat." Obratil se k Lepskimu. "Jed’ s nimi a kryj
Branzensteina. Nez tam dojedete, ddmuzaviit pfistupy k nabtezi. Tak a ted’ pohyb!"

Kdyz Lepski a Hatchee odesli, Terrell pohlédl na Beiglera.

"Muze to byt pékna lapalie... na nabfezi je stale spousta lidi. Jestli to skute¢né je Tobolo, tak z toho miiZze koukat
stfelba. Vime, ze ma pistoli." Oteviel zasuvku stolu, chvili hledal a vytahl podrobny plan pfistavni ¢tvrti. Asi minutu ho
studoval, pak na planu zacal tuzkou vyznacovat ur¢itd mista. "Nech kryt v§echny ulice, které jsem oznacil, Joe. Jestli je
to Toholo, musime ho dostat Zivého nebo mrtvého."

Beigler ptikyvl, vzal plan a vratil se ke svému stolu. Zvedl mikrofon a zacal svym podfizenym davat pokyny, jak rychle
utvofit Siroky pulkruh, ktery by odfizl ptistavni ctvrt.

Rodney Branzenstein vystoupil z policejniho vozu, Lepski a Jack Hatchee ho nésledovali.

"Tak fajn, mladenci," hlaholil Branzenstein, ktery si pfedstavoval, Ze tu operaci fidi, "prost¢ mi ukazte, kde si myslite,
ze vézi ten Indian, a pak to nechté na mné¢. Vim pfesné, co chece vas $éf. Jestli je to Toholo, vytahnu kapesnik a budu si
otirat brvy."

Byla fada véci, které Lepski nesnasel - mezi nimi byli bohati obchodni pravnici, ktefi jezdili v rollsech a bydleli v
domech s deseti loznicemi.

Pro Lepskiho byl Branzenstein néco jako toreador s cervenym suknem pro byka.

"Budete si otirat... co?" zeptal se Lepski.

Branzenstein pohlédl na hubeného detektiva a v jeho tvrdych modrych ocich jasné rozeznal nepratelstvi.

"Brvy... pod Celem... je to v horni ¢asti obliceje," upiesnil sarkasticky Branzenstein. "Asi takhle." Vytahl sviij
neposkvrnéné bily kapesnik a projel si s nim o¢ni dilky. "Vysvétlil jsem to srozumitelné?"

Lepski ho ted’ doslova nenavidél.

"Jo." Obratil se k Hatcheemu, ktery celou scénku sledoval pobaveng, ale s nehybnou tvaii. "Ja ptjdu napted, Jacku.
Je to ur€it¢ devatenacty stanek vpravo?"

"Pfesné tak."

Lepski odesel a vmisil se do davu. Zacal pocitat stanky. U devatenactého stal béloch, ktery hovofil s né¢jakym tlustym
Indianem a jesté jednim mlad$im. Kdyz Lepski prechazel kolem stanku, pozorné si prohlédl mladého Indiana a do svého
vycviceného policejniho mozku si vstipil jeho rysy a obleceni. Mohl by to byt Poke Toholo, ale je nutné pockat, az ho
identifikuje Branzenstein.

Hatchee ¢ekal, az bude mit od Lepskiho uréity odstup, a pak vedl Branzensteina po nabtezi. Kdyz si prokli¢kovali
cestu davem lidi asi o sto metrd dal, Hatchee se zastavil.

"Ten stanek je tady pred vami, pane," oznamil. "Vidite ten sloup pro uvazovani lana? Stanek je pfimo proti nému."

Branzenstein se podival smérem ke sloupu a pfikyvl. Nahle jim zacaly zmitat pochybnosti. Ptal se sam sebe, proc¢
vlastné se tu vlaci v tom horku a déla néjakou praci misto policie. Hrom aby do toho uhodil! On, ktery byl jednimz
pokusil identifikovat né¢jakého choromyslného Indiana! Co kdyz ted’ jde vstiic své smrti?

Hatchee si v§iml, ze Branzenstein nahle ztratil barvu a Ze vaha, spolehlivé poznal piiznaky strachu a fekl klidné: "Ten
sloup pfimo pted vami, pane."

Branzenstein citil, Ze mu na téle vyrazil studeny pot.
"Ano... ano... nejsem prece slepy!"”

"V poradku, pane. Lepski vas bude kryt. Lepski je nejlepsi stielec naseho policejniho sboru, pane.”

Hatchee doufal, Ze toho bilého muze uklidni védomi, Ze je pod ochranou, ale ucinek jeho slov byl pfesné opacny. Uz
samotna pfedstava, ze musi byt chranén, vystrasila Branzensteina jesté vic.

Takze oni si mysli, Ze by mohlo dojit ke stfelbé! Paneboze! Branzenstein m¢l sto chuti celou tu operaci zrusit, pak si ale
vS§iml, ze se ten postarsi Indidn na né&j diva Cernyma oc¢ima, sice klidnyma, ale zkoumavyma.

Ihned se vzchopil. Nemiize ptece pted tim Indianem ukazovat, ze ma poradny strach.

"Vyborng," fekl chraptivé. "Tak ja jdu," a vydal se smérem ke sloupu.

Musel si razit cestu davem. Hluk, kiik prodavaci a nedockavé hlasy turistd, to vS§echno zvySovalo napéti, jaké
pocitoval. Koneéné dosel ke sloupu.

Proti sloupu byla fada stankti s ovocem. Branzenstein se zastavil s buSicim srdcem. Byl ted’ pfili§ vydéSeny, nez aby se
dokazal divat na stanky. Misto toho se otocil a hled¢l na znecisténou hladinu mofte v pfistavu.
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Lepski ho pozoroval a povzdechl si. Snad to ten tlusty snob nevzdava? ptal se sdém sebe.

Lepski stal ve stinu pod klenbou jednoho prichodu, ktery vedl k lep$im rybim restauracim pfistavni ctvrti. Ucitil viini
smazenych ryb a uvédomil si, Ze ma hlad. Pfipomnél si, Ze k slusnému jidlu se nedostal uz asi padesat hodin.

Donutil se znovu obratit pozornost na Branzensteina. Co se déje s tim srabem? Chova se jako zacate¢nik, ktery
poprvé vystupuje v televizi.

Pak uvidél, Ze se Branzenstein obratil celem ke stanktim s ovocem. Nahle jako by ztuhl, ohromené ziral, pak vytahl
kapesnik a zacal si otirat dolni ¢ast cela.

Byl to ten nejteatralnéjsi vykon, jaky kdy Lepski vidél - tak nepfirozeny, ze vyvolal pozornost piitomnych turisti, ktefi
reagovali tak, jak obvykle reaguje zevlujici dav, kdyz se n€kdo za¢ne zni¢ehonic upfené divat na nebe: témet okamzité
se stovky tvafi otoci stejnym smérem.

Lepski tise zaklel.

Poke Toholo se opiral o bednu s pomeranci. Lucie pravé vyjednaval s nakup¢im hotelu Spanish o pravidelné dodavce
osmi beden pomeran¢d denné. Jejich jednani zacalo byt konfliktni. To ale nebyla Pokeho starost. Dival se na své laciné
hodinky. V tuhle dobu Chuck uz nepochybn¢ sebral v§echny obalky.

Da se ale Chuckovi verit?
Pét obalek... dva tisice pét set dolart!
Poke vzal do ruky pomeran¢ a jak tak uvazoval, rozmackl ho.

Byl to samoziejmé dobry népad, ale barva jeho pleti ho pfiméla, aby vyuzil Chucka a té divky. Védél, Ze jakmile na to
nasadi ty dva, penize mohou byt v nebezpeci.

Pripomnél si okamzik, kdy ¢ekal, az mu Chuck pfinese penize, a kdy Chuck vesel do pokoje. Nahly naval strachu a
Sokovany vyraz Chuckovy tvare, kdyZ tehdy stanul ve dvefich, Pokeho varoval, Ze ho Chuck miize zradit.

Pro Chucka by ted’ bylo snadné ujet s autema s tou dnesni hromadkou penéz.

Poke ucitil, jak mu $tava z pomerance stéka po prstech, a uvédomil si, ze kdyz se trapil svymi pochybnostmi, zmackl
pomeranc tak silng, ze z n¢ho zilistalo ploché torzo. Zahodil zbytek pomerance a otiel si ruku o zadni kapsu svych
texasek.

Lucie a hotelovy nakup¢i se konecné dohodli na dodavkach. Oba se ted’ usmivali a potfasali si rukama.

Poke se podival pfes zalidnéné nabiezi smérem k moiské hlading piistavu. Olejové skvrny na vod¢ vytvarely duhova
seskupeni. Vtom spatfil Branzensteina.

Poke okanvité poznal obtloustlého, hezkého muze. KdyZ Poke pracoval jako barman v Klubu Padesati, musel snaset
aroganci toho ¢loveka a jeho protektorskou toleranci viici Indianim. Branzenstein s nim vzdycky jednal zdvofile a Poke
to snasel hif nez zptsob, s jakym se k nému chovali ostatni ¢lenové klubu. Poslouchal Branzensteinovo hlaholeni k
ostatnim ¢lentim klubu o tom, Ze "koneckoncii barevni jsou také lidé".

Poke si pamatoval, co Branzenstein jednou hlasité vykladal Jeffersonovi Laceymu, ktery pohrdal barevnymi.

Musite uznat, Ze jsou pracoviti a pilni. Umite si pfedstavit, jak by bez nich mohl pfezit né§ klub? Ja je mam docela rad.
Jsou to mili lidé. Co jste to fekl? Podivejte se, Jeffe, to je hloupy argument, pokud se k tomu mohu vyjadfit. Aby se stali
¢leny klubu? Cernochy bychom zde také necht&li mit, nemam pravdu?

S kypici nenavisti Poke sledoval Branzensteinovo rozpacité poc¢inani.

Toholovi byli katolici. Nez Poke odeSel z domova, chodil kazdy tyden s otcem na nedélni msi. Kdyz klecel ve spote
osvétleném kostele s celou tou posvatnou bazni, s plapolajicimi svickami, Poke predstiral, Ze se modli, a pfes sepjaté
prsty pozoroval svého otce, ktery klecel vedle n¢ho. Vyraz klidu a miru na tvafi starého muze, divajiciho se sméremk
oltafi, naplnoval Pokeho zoufalstvim. Byl to klid a mir, jaky on sam nikdy nepozna.

Pripomnél si vétu, kterou pronesl knéz behem nedbale pfipraveného a ve spéchu odbytého kazani.

Jidas Sel napied a pfiblizil se k JeZiSovi, aby jej polibil. JeZi$ pak ekl jemu: Jidasi, polibenim Syna ¢lovéka zrazujes?

Poke vidél, ze se Branzenstein diva piimo na n¢j, a védel, ze ho Branzenstein poznal. Vidél, jak vytahl kapesnik a otira
si s nimobliej, a poznal, Ze Branzenstein ho pravé prozradil.

Nemocna bunika v Pokeho mozku néhle vzplala jako bila zaf explodujiciho fotoblesku.

Rychle se rozhlédl vpravo a vlevo, jako se rozhlizi dravec, ktery vycitil nebezpeci. Instinktivné védél, ze nékde v
ukrytu ¢iha policie a ¢eka na ten signal.

Jupiter Lucie byl pln¢ zaméstnan zapisovanim do knihy zakazek. Hotelovy nakupci byl s vysledkem jednani
spokojeny a odchazel.

Lepski vidél, Ze Branzenstein vytahl sviyj kapesnik. Takze ten Indian byl Toholo! Thned zapnul svou vysilacku.

V témze okamziku sahl Poke rukou pod polici stanku a jeho hnédé prsty se seviely kolem pazby osmatficitky. Stahl
své tenké rty a v divokém usklebku vycenil bilé zuby.

Lucie zvedl hlavu, uvidél sileny, vrazedny vyraz na Pokeho tvafi, upustil obchodni knihu a rychle se klidil.

Lepski fekl do mikrofonu: "Branzenstein identifikoval Tohola. Akce miize zacit. Prepinam.”

Branzenstein tedy ud¢lal, co od né¢ho zadal Terrell. Obratil se a odchazel. Trochu se jesté trasl a stale byl vystraseny.
Ted uz je to véci policie, fekl si. Néco takového uz nikdy neudéla. Kdyz odchazel a proplétal se davem, pojednou si
uvédomil, ze se miize celé tydny chlubit se svou nyné&jsi zkusenosti. Pfedstavoval si, jak asi budou reagovat jeho
pratelé, az jim bude vypravét, jak ptispél k dopadeni Popravéiho.

A praveé v tom okamziku, kdy se zacal uklidiiovat a t&sil se na dojem, jaky vyvola u svych ptatel, prorazil zadni ¢ast
jeho hlavy projektil raze 38.

Ve chvili, kdy poslouchal Terrellovy pokyny, pustil Lepski na maly okamzik Branzensteina z o¢i. Uslysel vystfel a
podival se pravé vcas, aby vidél Branzensteina klesnout k zemi. Rychle se obratil k mistu, kde pfedtim stal Tobolo, ale
Indian tamuz nebyl.
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Lepski zavahal mezi dvéma moznostmi. Ma ted’ hlasit, co se zde stalo, nebo se pustit za Toholem?

Béhem toho kratkého zavahani ale Indidni, ktefi pracovali kolem stanki a vidéli, co se stalo, vyvolali dostatecny
zmatek, ktery Pokemu umoznil uniknout.

Béhem dalsi vtefiny propukla na nabiezi panika, ozyvaly se vykiiky, Indiani do sebe strkali a utikali semi tam, coz
paniku jeste zvétsovalo.

Lepski zjistil, ze stihat Tobola by bylo beznadéjné, i kdyby véd¢l, kam vlastné bézel. Husta bariéra lidi mezi nima
Lucieho stankem byla ted’ neproniknutelna. Dva Indiani, ktefi predstirali paniku, pfevrhli ovocny stanek svého
konkurenta a zaplava pomeranci se zacala valit kolem Lepskiho nohou.

Zapnul vysilacku a ohlésil, co se zde stalo.
Terrell a Beigler na tstiedi poslouchali Lepskiho li¢eni situace.
Oba muzi se na sebe podivali.

Beigler dosud nikdy nezazil svého §éfa ve stavu krajniho rozruseni, ale kdyz ted’ vidél Terrellovu zbledlou tvar a vyraz
Soku v o¢ich, uvédomil si, Ze ten mohutny, odhodlany muz se skutecné roz¢ilil.

"Jsou pfistupy k pristavu zatarasen¢, Joe?" zeptal se Terrell a vstal.

Beigler se zvedl.
"Vsude jsou zatarasy."

"Tak tam jdeme a vyplavime ho," rozhodl Terrell. Oteviel zasuvku svého stolu a vyndal policejni osmatficitku a
pouzdro s feminky. Sv1ékl si sako a navlékl si feminky.

"Podivejte se, $éfe," fekl rozpadité Beigler. "Pjdu tamja. Nékdo pfece musi zlstat tady. Budou sem chodit hlaseni... a
tak..."

Terrell se na néj ostie podival.

"T¢hle operaci v terénu budu velet ja," prohlasil klidng. "Zlstanes tu ty. Ja jsem poslal svého piitele na smrt. Pro mne

je to véc osobni cti," a odesel z kancelare.

Beigler chvili vahal, pak se spojil radiem s Lepskim.

"Jede k vam $éf, Tome," sdélil mu. "Usmyslel si, ze nese odpovédnost za Branzensteinovu smrt. Je v mizerné nalade¢ a
lehce by mohl narazit na letici kulku. Chapes?"

"Chapu," potvrdil Lepski a pterusil spojeni.

Kdyz Poke vidél, jak Branzenstein klesl k zemi, pocitil v celém téle zachvév zlostného zadostiuc¢inéni. Ted’ nastala
chvile, kdy musi zmizet v ukrytu. Uz v okamziku, kdy stiskl spoust,, byl rozhodnuty, jaky bude jeho pfisti krok.

Kdyz Branzenstein upadl, Poke se shrbil, odstréil Jupitera Lucie-ho stranou a vrhl se smérem k malému vete$nictvi,
které bylo ani ne ¢tyfi metry od stanku s ovocem.

Vetesnictvi vedl osmdesatilety Indidn, ktery tu prodaval v§echno mozné od lukti a Sipi a koralkli az po kiize aligatorti.
Byl to jeden z Ocidovych davériki. Ocida financoval ndkup veteSnického zbozi pro jeho obchod. Byl to jeden z
mnoha pozorovateli, ktefi Ocidu informovali o v§em, co se d¢je na nabiezi.

Stary Indian se jmenoval Micco. Kdyz se ozval vystiel, sedél u dveti svého obchudku a navlékal sklenéné koralky na
silnou nit.

Poke kolem ného vbéhl do tmavé zadni ¢asti obchodu. Micco zapichl svou dlouhou jehlu do krabice plné koralkt a
vybral si k navléknuti dalSich osm.

VEdél, ze za par minut vtrhne na nabfezi policie. Ze svého mista ten vystiel vidél. Byl to hloupy, Spatny ¢in, ale
pachatelem byl Indian. V&d¢€l o Pokemi o jeho vydérac¢ském planu. Kdyz o ném slySel poprvé, pobavilo ho to a
dokonce ho schvaloval, ale ted’ Poke ukézal, Ze je skute¢né t€Zce nemocny, a Miccovi to délalo starosti. Poke ale byl
potad Indian.

Micco byl blizkym piitelem Pokeho otce. Micco starého Tohola litoval, protoze byl pfili§ pocestny. VEdél, ze stary
Toholo bude nest’astny, az se dozvi, co se stalo. Dfive nebo pozdé&ji Pokeho dopadnou. Bylo to nevyhnutelné. Indiani
ale stejné maji chranit jeden druhého. AZ policie nakonec piijde do jeho kramku, a on véd¢l, Ze se to stane, bude na né
udivené zirat, tvafit se jako idiot a pfedstirat, ze je hluchy. Koneckoncti mu bylo osmdesat let. U Indiana tak vysokého
veku se predpoklada, Ze jsou idioti a navic hlusi.

Kdyz Poke vbéhl do zadni ¢asti obchodu a oteviel dvete, které vedly do hotejsiho patra, citil se bezpecné.

Nabtezi bylo eldorddem tinikovych cest. Byly zde stfechy, sklepeni, mal¢ pachnouci mistnosti, strma, tmava
schodisté, pak dalsi mistnustky, jiné stiechy, uzké ulicky, cihlové zdi dalSich ulicek, pozarni Ginikové schody na stfechy
a odtud na niZsi stfechy, svétliky do prichodd lemovanych dviiky, za nimiz byly pokojiky malé jako néjaké skiing, ve
kterych bydleli Indiani, kdyz nenasli praci na nabfezi.

To vSechno Poke védél. Pred nékolika meésici ho instinktivni pocit nutnosti prezit piimél k tomu, aby dukladné
prozkoumal ulicky na nabiezi. Stanovil si takovy kol asi jako nékdo, kdo planuje dlouhou, slozitou cestu pomoci map
a rozhoduje se, jestli se ma vydat touto nebo tamtou cestou.

Indiani se nikdy na nic nevyptavaji. Nekteti byli v rozpacich, kdyz Poke tehdy prolézal jejich byty, Splhal se na jejich
stiechy, pobihal po pachnoucich ulickach, ale to nebyla jejich véc... Ten chlapec je mozna blazen. M¢li zde své
zivobyti... tak pro€ by se starali o néco jiného?

Ted’ si Poke uvédomil, Ze jeho predtucha o tom, Ze si bude muset najit misto na pieziti, se vyplatila.

Uz si byl jisty, Ze policie vi, Ze pravé on je Popravcéi. Museli se néjak dozveédét, ze pracoval u Jupitera Lucieho. Pred
zatéenim ho ale museli identifikovat. TakZze Branzenstein byl tim, koho pozadali, aby ho zradil.

Kdyz se $plhal na stfechu jednim svétlikem, fikal si, Ze je rad, Ze zabil jesté dalSiho bohatého snoba z okruhu Klubu
Padesati.

Na delsi chvili se musel zastavit v horkém slune¢nim Zaru a snazil se vyjasnit si mysl. Jeho mozek reagoval jako mozek
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¢loveka ztraceného v labyrintu, ktery si nent jisty, jestli ma zabocit vlevo, vpravo, nebo jit rovné.

Pak se rozhodl, ze musi jit za Ocidou. Bude tam také Chuck s penézi. Pak bude moci opustit mésto. Bude mit v kapse
pies tii tisice dolari! S tisici dolary dokaze podplatit hlavniho barmana v hotelu Panama v Miami, aby ho zaméstnal
jako barmanova pomocnika. Takové misto ma jen na spropitném cenu dvou set dolard tydné. Barman mu to misto uz
slibil s podminkou, Ze dostane tisic dolara.

Pokemu nedoslo, Ze ted’ uz ho hledaji vSichni policisté statu Florida. Pfedstavoval si, Ze jakmile se dostane pry¢ z
Paradise City, bude v bezpec¢i.

Opatrné se posunul k okraji stiechy a podival se doll na ruch na nabfezi. Ta scéna piipominala rozryté mraveniste.
Zeny jeGely. Lidé do sebe vrazeli. Piijela sanitka se spusténou sirénou. Zpoceni policisté kleli a snazili se zvladnout
chaoticky dav. Mnozstvi pomeranci, po kterych lidé dupali a klouzali, tvofilo kolem Branzensteinova mrtvého téla
oranzovy koberec.

Uprostfed toho zmatku Poke zahlédl a poznal Jacka Hatcheeho a okanvite si uvédomil, Ze ten ¢lovék pro néj znamena
smrtelné nebezpeci. Ten policajt byl Indian. Celé to nabrezi znal stejné dobie jako Poke.

Poke na okamzik zavahal, pak ale buiika v jeho mozku znovu explodovala jako fotoblesk.

Optel si hlaven pistole o predlokti, musku sklonil do jedné linie na Groven Hatcheeho hlavy a stiskl spoust’.

"Vezméte si na starost ten zdejsi zmatek, Jacku," fekl Lepski. "Ja ptijdu..." Dal se uz nedostal.

Vidél, ze Hatchee se zapotacel a po strané jeho prosedivélych vlast se objevila struzka krve. V okanwziku, kdy se ten
statny muz skacel, uslySel Lepski vystfel.

Rychle se oto€il a na stieSe jednoho z mnoha malych obchtidkd lemujicich nabtezi uvidél néjaky pohyb. Jeho ruka
bleskové sjela pro pistoli. Jedinym rychlym pohybem vytasil a vystfelil.

V tom okamziku k nému dorazil Andy Shields, ktery si proklestil cestu v té tlacenici.

"Je tam nahote," zvolal Lepski. "Za nim!"

Také Dave Farrell se protlacil davema Lepski mavl rukou smérem k Hatcheemu, ktery se na zemi hybal.

"Postarej se o n¢j, Dave," fekl a spolu se Shieldsem vyrazil smérem k Miccovu vetesnictvi. Neud¢lal ani deset kroki
tisnicim se davem, kdyz §lapl na pomeranc¢ a padem i skoro vyrazil dech. Shields se snazil pomoci Lepskimu vstat, ale
sam také uklouzl na pomeranci a svalil se piimo na Lepskiho, ktery se snazil postavit na nohy a klel.

Lepskiho vystiel jen t€sné minul cil.

Kulka hvizdla Pokemu kolem hlavy, odsekla z komina kus omitky a sprska tlomkd zasypala Pokeho, ktery se zde kryl.
Jeden tlomek zasahl Pokeho pod levé oko a on zacal krvacet.

Bézel shrbené po stiese a na krvacejici tvaii si drzel kapesnik. Po Zelezném pozarnim Zebiiku sjel dolt do uzke,
odporné pachnouci ulicky, na okamzik se zastavil, rychle se zorientoval a vyrazil smérem doprava. Obratné jako kocka
se premetl pies cihlovou zed’, seskocil do dalsi ulicky, znovu se zorientoval a rozbéhl se doleva. Na konci ulicky byl
otevieny vchod do domu. Vbéhl dovnitt, stale si na tvaii drzel zakrvaveny kapesnik a vybehl po uzkych strmych
schodech.

Nad schodistém sedéla mala indianska divka a hrala si s panenkou. Poke se na okamzik zastavil, podival se na ni a pak
probéhl kolemni. Dévéatko trnulo hriizou, kdyz vidélo pistoli v jeho ruce a zakrvaceny kapesnik.

Na konci chodby nasel Poke dvefte. Oteviel je a znovu vybe&hl na slunce. Shrbené bézel po ploché stiese, zastavil se,
aby zvedl poklop svétliku, vklouzl nékam dolti do tmy a na ramu poklopu nechal krvavé otisky prsti.

Nehluéné sebehl po strmych tizkych schodech a pak dvefmi do dalsi ulicky. Prelezl zed a seskocil na dvorek, kde na
n¢jaké bedné sedéla mimotadné tlusta Indidnka a oSkubavala slepici. Na okamzik se na sebe podivali, pak ta zena
sklonila hlavu a beze slova pokracovala v oskubéavani slepice. Poke prosel kolemni a vklouzl do barabizny, kterou
ziejme povazovala za sviij domov.

Odtud pak vysel do dalsi uli¢ky, pielezl dalsi zed’ a nakonec dorazil k zadnimu vychodu Ocidova hotylku.

Ted’ uz rana na jeho tvafi nekrvacela, a tak si stréil zakrvaceny kapesnik do kapsy. Zastavil se na chodb¢, chvili
naslouchal, pak $el dal a opatrné oteviel dvete, o nichz védél, Ze vedou do Ocidova obyvaku.

Ocida sed¢l na rozbité pohovce a ruce mel slozené na tlustych stehnech. Rozmlouval s Manateem, ktery sem prave
dorazil.

Vté polotmé trvalo Pokenu néjakou dobu, nez poznal Manatee-ho. Rychlym, obratnym pohybem si zastr¢il pistoli do
zadni kapsy svych texasek. Vstoupil do mistnosti a zaviel za sebou dvefe.

Ocida se na své pohovce zaklonil. Na tvafi ted’ nem¢l svtij obvykly ismév a o€ima jako by ujizdél.

"Vypada to s tebou $patné, Poke," fekl. "Manatee ti to vylozi."

Manatee Pokemu struéné vyliéil, co se piihodilo na letisti. Poke poslouchal a o¢i se mu leskly.

"Ten béloch je po smrti?"

Manatee prikyvl.

"A vaz?"

"Shoftel."

"Co ta holka?"

"Pfivezl jsemji az sem na nabiezi. Pak odesla."

Poke stal a pfemyslel. Shotely ty penize soucasné s vozem? Nebo si je vzala ta holka? Zmocnil se ho zachvat

Zufivosti.
Mavl palcem smérem ke dvefim.
"Vypadni!"
Manatee se podival na Ocidu a ten pfikyvl. Rychle opustil pokoj.
Po delsim miceni pravil Ocida vlidn¢: "Poke, musi$ odjet. Mrzi mé, Ze to skoncilo zrovna takhle. Néapad to byl dobry.
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Ta nehoda, to byla prosté smiila."
Poke se micky dival na tlustého Indidna a pak prohlasil: "Potiebuju penize. Potfebuju tisic dolart."

Ocida se vylekal. Kdyz se podival na Pokeho a vidél vyraz jeho tvafe a lesk jeho o¢i, uvédomil si, Ze se ocitl v
nebezpecné situaci.

Vzpomnél si na pistoli, ktera stale lezela v nejvyssi zasuvce jeho psaciho stolu. St byl ale étyfi metry od mista, kde
ted’ sedél. Byl to kolt raze 45, ktery koupil od jednoho serzanta pozemni armady a o némz nepiedpokladal, Ze ho nékdy
pouzije. Byl na tu pistoli hrdy. Obcas ji Cistil a promazaval. Ted, kdyz se dival Pokemu do tvate, uvédomil si, Ze ta
pistole - kdyby se k ni mohl dostat - by mu mohla zachranit zivot, protoze poznal, Ze jeho zivot je ted’ v nebezpeci. Ale
kdy?z tak sed&l na rozbité pohovce, védél, Ze Poke by ho zabil diiv, nez by se k té pistoli mohl dostat. Rekl si, ze ted’
musi nasadit mensi lest.

"Kdybych mél tolik penéz u sebe, byly by ted’ uz tvoje," tvrdil. "Tvij otec a ja jsme dobii pratelé. Ty penize bych ti
dal s potésenim."

"Myho tatu z toho vynech... a dej sem penize," fekl Poke, sahl si rukou za zada a kdyZ se ruka znovu objevila, drzel v
ni pistoli.

Ocida ptikyvl. Pomalu vstal a Sel k psacimu stolu. Kdyz se chystal vytahnout nejvyssi zasuvku, kde mél svou zbran,
kryl vyhled svym télem, ale nahle pocitil, Ze mu do zad tla¢i Pokeho pistole, a védél, ze je v koncich. Sjel rukou od
nejvyssi zasuvky k druhé a vytahl ji. Byla to zasuvka, ve které me¢l penize.

"Tady... to je vSechno, co mam," pravil. "Posluz si."

Poke ho odstr¢il a chnapl po tlustém balicku bankovek. Hodil si penize za kosili a rychle kracel ke dvetim.
Ocida jesté stale citil nebezpeci a ziistal nehybné stat.

"Pamatuj si, Poke, ze tviij otec a ja jsme dobfi ptatelé," opakoval a hlas se mu zachvél.

"Otevii nejvyssi zasuvku," piikazal Poke. "Tak déle;j... otevii!"

Chvili se na sebe divali a Ocida vidél Silenstvi v Pokeho oc€ich. Srdce se mu prudce rozbusilo a pomalu oteviel
zasuvku.

Poke uvidél pistoli lezici na archu saciho papiru potiisnéného olejem.

"Dobii pratelé?" vyktikl Poke a stiskl spoust’ své pistole.
Domem se rozlehl vystiel a bylo ho slySet az na nabtezi.

Kdyz se Ocida zhroutil, Poke pristoupil ke stolu, sebral kolt pétaétyficitku, zahodil svou pistoli, jejiz zasobnik ted’ byl
témer prazdny, a vybehl z mistnosti.

Detektiv Alec Horn, ktery m¢l za tikol pokryvat tuto ¢ast nabfezi, dosel k zadnimu vychodu Ocidova domu prave ve
chvili, kdy ze dveti vybehl Poke.

Horn na zlomek vtefiny zavahal, protoze si nebyl jisty, Ze ten Indian je Poke Toholo. Pak ale uvidél v Pokeho ruce
pistoli a vystfelil.

Poke ho ale ptedesel pfesn€ o ten zlomek vtefiny. Pokeho projektil prostielil Hornovi rameno a srazil ho k zemi.
Hornova kulka vyryla do Pokeho levé paze krvavou ryhu.

Poke se otocil a slepé vyrazil do uzké uli¢ky. Bolest v pazi ho zcela vySinula. Poprvé si uvédomil, Ze se na néj porada
hon, a zachvatila ho panika. Dobéhl ke dvefim jednopatrového zchatralého domku na konci ulicky, kopnutim je oteviel
a klopytave vbéhl do tmavé chodby. Myslel na jediné: najit si n¢jaky ukryt. Pfimo proti nému byly schody. Bral dva
schody najednou, vyb¢hl nahoru a v hornim patie se zastavil. Vpravo od n¢ho byly jediné dvefe a v dome nebyl
svétlik. Vidél, ze vbeéhl do pasti.

Vtom se oteviely dvefe a on zvedl pistoli.

Na chodbu vysla indianska divka, vysoka, hubena, s tvaii podobanou od nestovic, s vlasy spletenymi do copt, které
méla obtoc¢ené kolem hlavy.

KdyZ ho uvidé€la, znehybnéla strachy.
Poke na ni namifil pistoli.

Divali se na sebe. Pokemu tekla mezi prsty krev a na podlaze se tvofila cervena kaluz.

"Obvaz mi to!" Ukazal ji svou zranénou pazi a znovu ji ohrozoval pistoli.

Siroce vyvalila o¢i a prikyvla. Zamifila zpatky do pokoje a pokynutim ho zvala dal.

Kdyz Poke fekl Manateenu, aby vypadl, Manatee zasel jen do Ocidova skladu, protoze se bal o svého $éfa. Kdyz
uslySel vystiel, bylo mu jasné, Ze jeho obavy byly opodstatnéné. Sledoval Pokeho, jak prcha chodbou, pak vrazil do
obyvaku a uvidél na zemi lezet Ocidovo mohutné télo. Otfasl se hriizou, pak se oto¢il a utikal chodbou k zadnimu
vychodu. UslySel dva vystiely - to po sobé¢ stiileli Poke a Horn.

Opatrné nahlédl do boéni ulicky. V poslednim okamziku vidél, jak Poke prcha, zastavuje se a vchazi do posledniho
domu na konci ulicky.

Pak Manatee spatfil ranéného detektiva, ktery se pokousel posadit.

Kdyby Poke nezavrazdil Ocidu, Manatee by ani na okamzik nebral v tvahu moznost, Ze ho prozradi, ale tim, ze Ocidu
zabil, pfetrhl pouto, které ho pojilo s indianskym bratrstvem a jeho ochranou.

Manatee Sel k ranénému detektivovi v okanwiku, kdy Lepski a Andy Shields ptelezli zed’.

Lepskiho ruka dopadla na Shieldsovu pistoli a stlacila ji dold.

"To neni on!" Odstréil Manateeho stranou a klekl si vedle Horna, ktery se kone¢né posadil a tvar mél zkfivenou

bolesti. "Je tvoje zranéni vazné?"

Horn zavrtél hlavou.

"Bézel tamhletudy."

Lepski si prohlizel Spinavou slepou ulicku.
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"Postarej se o n¢j, Andy. Pfivolej vysilackou pomoc! Ten chlap nusel uniknout ptfes zed’."

"Pane!" Manatee ted’ stal opfeny zady o sténu ulicky. "Je v poslednim domeé na konci ulicky. Ddm nema zadny jiny
vychod krom¢ toho, kterym vesel. Ja ten dim znam. Bydli tam Manee, Ocidova vnucka."

Lepski si prohlizel Indiana a pfemyslel, jestli mu mize divérovat. VEdel, ze vSichni Indiani kolem nébtezi drzi spolu.
Muze to byt trik, ktery ma Pokemu poskytnout cas k uteku.

"On zabil myho §éfa, pane," vysvétloval Manatee, jako by védél, co si praveé Lepski mysli. "Je to Silenec. Ted ho
musite dopadnout. Ur¢ité je v tom dome!"

"Jste si jisty, ze dim nema jiny vychod?"
Manatee prikyvl.
Pies zed’ pielezli dalsi dva policisté.

"Vy dva se postarejte o Aleka," fekl jim Lepski. "Pojd’, Andy, ted’ ho musime dostat!"

Oba detektivové bézeli ulickou a v rukou drzeli pistole. Zastavili se pfed otevienymi dvefmi toho domu, Lepski
vstoupil dovnitf a Shields ho kryl.

Lepski uvidél na podlaze krvavé skvrny a pohlédl na uzké schodiste.

Stahl se zpét a zapnul radiové spojeni.
Ozval se Terrelltv hlas.
Lepski ohlasil, co se d¢je, a pfesné popsal misto, kde se nachazi.

"Mame ho v obkli¢eni, $éfe," ukoncil hlaSeni Lepski. "Andy a ja ted’ ptijdeme nahoru a dostaneme ho."

"Nemize uniknout?" ptal se Terrell.
"Ne... je obkliceny."
"Tak s tim pockejte, dokud tam nepfijdu. Musim ho dostat ja."

Lepski se usklibl. Vzpomnél si, co mu fekl Beigler o tom, aby Terrella drzeli co nejdal od nebezpecnych situaci.

"Dobie, séfe," a prerusil spojeni. Chvili vahal, pak se podival na Shieldse. "Ted’ si dojdeme pro toho zkurvysyna," a
co mozna nehlu¢né se vydal po schodech nahoru.

Manee, ta indianska divka, dokoncila obvazani Pokeho paze. On zatim sed€l na posteli a prohlizel si malicky pokoj.
Dvete do pokoje byly oteviené. Nad pelesti postele visel velky krucifix. Vzhlédl k nému, ale hned provinile uhnul
o¢ima. Ten krucifix mu pfipomnél otce a on si vzpomnél na dobu, kdy spolu klekavali v kostele, na vini kadidla, na
plapolavé svétlo svicek a na pokoj ve tvafi jeho otce.

"Ty jsi Poke Toholo, syn dobrého pfitele mého dédy," fekla Manee, kdyZ od n¢ho poodesla. "Prosim t&, ted’ jdi k
mému dédovi a ten ti pomtize dostat se pry¢. On nikdy nikomu neodepiel pomoc."

"Tvij déda?" Vsed¢ se vzpiimil a vytrestil o¢i. "Ocida?"
Prikyvla.
"Jisté. Jdi za nim. Pomtze ti."

Poke citil, Ze jim projela vlna krajniho zoufalstvi. Uz delsi Cas se obaval, Ze s jeho mozkem neni néco v pofadku. Odmitl
uvéfit, ze by se nemohl vylécit sam, prostou silou vile. Ted’ si nahle uvédomil, Ze je skute¢né nemocny. Pro¢ jen zabijel
Ocidu? Ted uz védél, ze kdyby byl Ocidu pozadal, aby ho ukryl, Ocida by mu vyhovél a on by ted’ byl v bezpe¢i.

Nehybné sed¢l, citil v paZi sviravou bolest a na klin¢ mél pistoli. A jak tam sed€l, doSel k zavéru, Ze jeho zivot je u
konce. Vedél, ze uz mu nikdo nepomize a nic ho nezachrani.

Desaty schod pfed vrcholem schodisté byl ztrouchnivély. Poke bral pii cest¢ nahoru dva schody najednou a na
desaty schod neslapl. Manee o tom schodu védéla a vzdycky ho prekrocila, ale Lepski na schod stoupl. Pod jeho tihou
se schod s prasknutim rozlomil. Nastésti prave drzel ruku na zabradli a diky tonmu se do rozbitého schodu nezabofil
nohou. Tise zaklel, vyprostil nohu a protoze v&d¢l, ze tim hlukem na sebe upozornil, rychle vybeéhl po nékolika
poslednich schodech, ocitl se na jakési chodb¢ a vpravo uvidél oteviené dvefe. Mavnutim ruky pfivolal Shieldse a sam
se s pistoli v ruce pfitiskl ke sténé.

Oknem mistnosti sem pronikal pies oteviené dvefe sluneéni svit a na zapraSené podlaze vytvarel svétly obdélnik.

Shields vysel po schodech nahoru, na tfetim schodu shora se pfikecil a kryl Lepskiho svou pistoli.

Kdyz se probotfil ztrouchnivély schod, Poke jako by ztuhl. Rychle se podival na chodbu za otevienymi dvermi. Zvedl
pistoli.

Manee vidéla v jeho tvaii beznadéjné zoufalstvi a odtahla se od ného co nejdal.

Levou rukou Poke vytahl zpod kosile penize, které uloupil Ocidovi, a hodil je na postel.

"Je mi to lito," fekl a podival se divce do o¢i. "Jsem tézce nemocny ¢loveék. Nemamto v hlavé v potadku." Rukou
ukazal na penize. "To je ted’ tvoje." Na okamzik zavahal a pak pokracoval: "Zabil jsem tvyho dédu. Jsou to jeho penize.
Vzal jsemmu je. Ted patrej tobg."

Lepski se plizil podél zdi, zastavil se a poslouchal.

Manee se divala na hromadu penéz lezicich na Spinavé bilé ptikryvce. Nikdy v Zivoté nevidéla tolik penéz. Vykulila na
né oci.

"To ze je moje?"

Vhlavé ji vifily mySlenky. Jestli ty penize jsou skute¢né jeji, tak se pro ni oteviraji dvefe do nového zivota. Tenhle
nuzny pokojik, zapach a hluk z nabtezi, prsty Smatrajici po jeji sukni, kdyZ pracovala v restauraci, bili namotnici, které si
semmusela vodit, kdyZ chtéla nové $aty... toho vSeho a mnoha dal$iho se zbavi diky tém penézim.

"Vezmii si je," pobidl ji Poke a dival se na ni.
"To mysli§ vazn¢, ze jsou moje?"
Kdyz na ty penize zirala, nemohla tonu uvéfit.
"Zabil jsem tvyho dédu," opakoval Poke a uvédomil si, Ze ona ho neposloucha. Ted’ myslela jen na ty penize. Pocitil,
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jak jim zmita vlna nenavisti. "Vezmi si je a vypadni!"
Sebrala penize a vyb¢hla z pokoje.

Lepski ji chytil za zapésti a postrc€il ji Shieldsovi do naruci. Shields ji pfitiskl dlan na Usta.

Poke sed¢l na posteli a dival se ven otevienymi dveimi. Jeho mysl se zmitala mezi obrazy jeho dosavadni nenavisti:
klub, ponizenost jeho otce, bohaci - arogantni, nafoukani a protektorsti.

Casto premyslel o smrti. Nejlepsi zptisob, jak zemiit, byl asi, jako kdyZ se u petrolejky stahne knot. Svétlo se pomalu
zeslabi a nakonec zhasne. Ted’ ale védél, ze k pomalému stazeni knotu nedojde. Kdyz vidél, jak se v obdélniku
slunecniho svétla objevil Lepskiho stin, pohlédl na krucifix na stén¢€. Dival se na kiiz a nahle mu svitla nadéje. Vlozil si
hlaven pistole do st a stiskl spoust’.

"Nehledate nahodou spolecnost?"
Meg se vydésila a vzhlédla.

Uz dvé hodiny sedéla na kamenné lavici na vzdaleném konci piistavu a byla sama, az na motského orla, ktery krouzil
nékde nad ni.

Ted uz pominul jeji Sok z té srazky. Zacala pfemyslet, co bude délat. Nemela zadné penize. VSechno obleceni méla v
hotylku a byla si jista, Ze kdyby se pro né vratila, ten tlusty Indian by chtél, aby zaplatila za pokoj. Krome¢ toho tam
mize cekat Poke. Zpatky se nemiize vratit, a tak kromé toho, co ma na sobé&, nema uz viibec nic.

Prisla o sviij zlaty diil, pomyslela si hoice. To byl tedy zlaty dil! V bezmocném gestu si zvedla své dlouhé vlasy z
ramenou. No, pomyslela si, bude si asi muset najit néjakého jiného muzského, ktery by ji koupil téch par véci, které
potiebuje. Pokud bude ochotna polozit se na zada, tak se vzdycky najde né&jaky chlap, ktery ji pomiize.

Nehledate nahodou spole¢nost?

Presné tak ji oslovil Chuck, kdyz ji sbalil a kdyz zacala cela ta strasna patalie.

Podivala se na mladého muze, ktery stal vedle ni.
Vypada jako fet'ak, pomyslela si.

Byl vysoky a chorobné hubeny, mél bradku a nosil bryle. Co¢ky mél tak silné, Ze jeho o¢i vypadaly jako hnédy
angrest. Na sob& mél Sedou kosili s rozhalenkou, nacpanou do ¢ernych kalhot, a kolem hubeného bficha Siroky kozeny
opasek se zaslou mosaznou piezkou.

Ale aspon, pomyslela si Meg, vypadal ¢isté, takze by mohl mit néjaké penize. Kdyz je nékdo $pinavy jako ted’ ona, tak
ma hluboko do kapsy.

Na tustech se ji objevil vynuceny Gsmév.
"Ahoj," fekla. "Odkud jsi sem spad?"

"Uvidél jsem té. Vypadalas osaméla." Zatahl se za bradku, jako by doufal, Ze ona si toho v§imne. "Jsi osaméla?"

Hlas m¢l jemny a bezvyrazny. Kdyz si ho prohlédla, pocitila zklamani. Jeji nad€je, Ze se objevi n¢kdo, asi nesplni
tenhle fet'ak.

Ale stejné, ve své soucasné situaci si nemize dovolit takové ndroky, a tak pfisvédcila: "Myslim, ze jsem."

"Vadilo by ti, kdybych se k tobé piipojil?"
"Nevadilo."

Obesel kamennou lavicku a sedl si vedle ni.
"Ja jsem Mark Lees. Jak ty se jmenujes?"
"Meg."

"Jenom... Meg?"

Prikyvla.

Chvili oba ml€eli. Zvedla hlavu a sledovala krouziciho motského orla. Kdyby tak mohla mavnout kouzelnou hiilkou a
byt tamnahote s nim. To by byl nékdo! Veédéla to ur¢ité. To musi byt nadhera, takhle si krouZzit nad mofem, stfemhlav
se vrhnout za rybou, byt dokonale svobodny!

"Jsi na dovoleny?"

Zanracila se a vratila se zpatky na zem.
"CO?"

"Jsi na dovoleny?"

"Ty snad jo?"

"Ne. Veera jsem piiSel o zaméstnani. Snazim se ujasnit si, co budu dé¢lat a kam se vrtnu."
Pocitila k nému slabou vinu sympatie.

"J& zrovna tak - snazim se ujasnit si, co budu délat."

Podival se na ni a hned uhnul pohledem. Byl to rychly, kradmy pohled, ale ona véd¢la, ze zahrnul jeji plna prsa a
dlouhé nohy. Je to tak prosté. MuZi jsou pitoma zvifata.

"Uz mam tohohle mésta az po krk. Je tu moc draho. VSechno je jen pro bohace. Mam tu auto." Znovu se na ni
podival. "Napadlo mi, Ze pojedu do Jacksonvillu. Mdm tam kamarada. Mtize mi sehnat praci." Znovu ten kradmy
pohled na jeji prsa. "Chces jet se mnou?"

Viibec nezavahala.
"Klidng."
Zdalo se, ze se mu ulevilo, a znovu si sahl na bradku.

"To je skvély. Kde mas svoje véci? Ja si dojdu pro auto a vezmu té&."

Ted’ si pro zménu prohlizela ona jeho. Tvar mel hubenou a néjak nezivotnou. Dival se na své hubené, kostnaté ruce,
slozené do klina. Znovu na chvili zavahala. MoZzna je to sexualni maniak. Trochu nad tim hloubala, pak si ale fekla, Ze je
to jedno. Sexudlni maniak je nebezpecny, jen kdyz mu zenska klade odpor. Ona ale musi pry¢ z Paradise City. V
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Jacksonvillu to bude stejn¢ dobré jako kdekoli jinde.
"Ja nemam viibec nic," odpoveédéla. "Nemam penize... nemam $aty... nemam nic."
"Néco prece jen mas... vSechny holky to maji." Zvedl se. "Pujdeme."
Sli spolu beze slova podél piistavni zdi az k parkovisti. Zavedl ji k otlu¢enénmu T.R 4.
Kdyz nastoupili do auta, fekl, aniz se na ni podival: "Chtél bych si s tebou dat sex.. a co ty... chces, nechces?"
Vedéla, ze to prijde, predstavila si okanzik, kdy se ji ten hnusny tfasofitka zmocni, a jeji télo se vzboutilo.
"Mas néjaky penize?" zeptala se.
Rychle na ni pohlédl a pak se dival jinam.
"Co to ma s tim spolecnyho?" opéacil suse.
"To se dozvis."
Vtomuvidé€la sviij odraz v zrcatku vozu a s nechuti se usklibla.
Paneboze! Vypadam odporné... ty vlasy!

Oteviela kabelku, aby si vyndala hieben, nahle ale ztuhla a srdce ji malem vynechalo. V kabelce méla hnédou obalku ...

tu obalku, kterou vyzvedla na letisti. K té srazce doslo tak rychle, Ze nemela ¢as, aby ji polozila k ostatnim obalkam do
odkladaci skfiiiky, a ipIn€ na ni zapomnéla.
Rychle kabelku zaviela.
Pét set dolarti!
Ten mladik po jejim boku se pokousel viiz nastartovat, tlacil na startovaci knoflik a néco si mumlal.
Byla svobodna! Jako ten mofsky orel! Nema zapotiebi, aby po ni lezl néjaky vzdychajici fet'ak!
Pét set dolart!
Oteviela dvefe vozu a vystoupila.
"Hele!" Nechapave na ni ziral, kdyz bouchnutim zavfela dvete. "Kam to jdes?"
"Nékam, kde nebudes ty," odsekla a §la pry¢.
Pozdéji, kdyz znovu sed¢la na kamenné lavicce na konci pfistavu a méla nad sebou krouziciho moiského orla, oteviela
obalku chvéjicimi se a nedockavymi prsty.
V obélce nebyly zadné penize.
Aspon jeden ¢len Klubu Padesati v sobé nasel dost odvahy.
V obélce byl arch drahého papiru s hlavickou klubu a na ném bylo pevnym, vypsanym rukopisem napsano:
Tahni ke vSem Certim.
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